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Poezja pastelowa, poezja jaskrawa

Spotkania literatow polskich i ukrainskich caly czas trwaja, lecz po napasci Rosji na Ukraing
zintensyfikowatly sie. Pisarze polscy traktuja zainteresowanie literaturg ukrainska, w tym jej po-
pularyzacje, jako czyn walki z barbarzynstwem i przemoca. Podobnie czynia poeci ukrainscy,
wprowadzajac z kolei do swych utworéw motywy wojenne, w szerokim, nie tylko frontowym
ujeciu. Nad Dnieprem tak zwane Zycie normalne, czyli rdwniez literackie, traktowane jest jako
swoista forma walki z Rosja, ale takze z wojna, z traumg wojenna, z depresja. Narod ukrainski

i jego panstwo mimo obcigzen wojennych, rozwijajg sie.

Poziomy i tresci spotkan obydwu literatur oraz pisarzy obydwu nacji sa réoznorodne Jednym

z takich poziomow sa relacje regionalne.

Jak to czgsto bywa, rzeczywistos¢ pozaliteracka wzmaga aktywnos¢ literackg. Pomararnczowa
rewolucja w Ukrainie, ktora wzbudzila si¢ pod koniec 2004 roku, wywotala erupcje nad Dnie-
prem wierszy, piosenek i piesni zagrzewajacych do walki o demokracj¢ i suwerenno$é politycz-
ng Ukrainy. Mtody bydgoski dziatacz polityczny Jakub Herold wydat w 2005 roku przy pomocy
Agnieszki Koroniejenko dwujezyczny almanach Pomaranczowa poezja. Edytorem byt bydgoski
Instytut Wydawniczy Swiadectwo. Utwory ukrainskie przetlumaczono na jezyk polski, nie szu-
kajac jednak tematyki Majdanu Niezaleznosci w poezji polskiej, tym bardziej ze wystgpowata
ona tam szczatkowo. Polscy poeci powaznie wzi¢li bowiem przestroge Czestawa Milosza, ze pi-
sanie wierszy aktualnych banalizuje poezj¢. Niemniej Jadwiga Pstrusinska z Bydgoszczy wyda-
ta w 2022 roku w Instytucie Wydawniczym Swiadectwo zbior refleksji lirycznych o ukrainskiej

tragedii Poeta pamigta... Ukraina 2022.

W Bydgoszczy zrodzita si¢ w latach siedemdziesigtych XX wieku oryginalna idea spotkan lite-
rackich poprzez wzajemne przektady utwordw. Pisarze z Bydgoszcezy zaczeli thumaczy¢ utwory
pisarzy z miasta zaprzyjaznionego Czerkasy, a we wzajemnosci czynili to pisarze z Czerkas.
Mtodzi poeci znad Brdy i Wisty uczestniczyli w 1976 roku w czerkaskim $wiecie poezji ,,Po-
etycki Pazdziernik”. Z tej to inspiracji powstaly dwujezyczne zbiory poetyckie: Wyszywanka
(1977) 1 Zblizenia (1978). Tlumaczenia z polskiego pojawity si¢ na tamach czerkaskiej prasy,
glownie za sprawg 6wczesnego animatora zycia kulturalnego Lwa Chmielkowskiego.



Pelnowymiarowa wojna, ktora wybuchta 24 Iutego 2022 roku doprowadzita do odrodzenia si¢
tych migdzynarodowych spotkan na poziomie regionalnym. W 2022 roku ukazat si¢ dwuje¢zycz-
ny almanach wierszy poetéw z Bydgoszczy 1 Czerkas pt. Muzy nad Brdg i Dnieprem, a w 2023
roku poetow Bydgoszczy 1 Krzemienczuka, ktory od 2002 roku jest drugim ukrainskim miastem

zaprzyjaznionym. Ksigzka ta nosi tytut Ponad. Mosty solidarnosci.

Dobér utworéw do obydwu almanachow miat charakter doboru artystycznego a nie tematyczne-
g0, cho¢ starano si¢ pomiesci¢ w nich wiersze ,,aktualne”, a wigc najnowsze, pidra aktywnych
tworczo poetdw. Ta aktualnos¢ sprawila, ze w sposdb wyrazisty pojawita si¢ tematyka wojny,
niszczacej od 24 lutego 2022 roku Ukraing i wstrzasajacej cala Europa, a szczegdlnie sasiednig
Polska. Niektorzy tworcy swiadomie — jakby w ten sposob negowali samg wojng — pomijali 6w
temat, cho¢ echa jego znalez¢ mozna w szczegdlnej powadze i wewnetrznym napieciu skiero-

wanych do publiczno$ci wierszy.

Poeci z Ukrainy przezywaja szczegdlny czas zmierzenia si¢ z czyms$ tak absurdalnym i tak real-

nym zarazem jakim jest wojna, czy agresja, obustronna przeciez.

Dla nich wiele zjawisk, dramatow, poje¢ - zapomnianych w Polsce, jest czyms$ realnym.
Tworcy z Ukrainy swoja dziatalno$cig pokazuja, ze w $wiecie pustki oraz przemocy istnieja
jeszcze warto$ci 1 potrzeba zaangazowania. To nie sga konstrukty spoleczne, a co$, za co
mozna walczy¢ i umieraé. 16 czerwca 2022 r. poeta i bard Serhij Zadan napisal: ,,Wojna
to niemoznos$¢ robienia tego, do czego przywykles. Dotyczy to wszystkich, od rolnikow
po humanistéw. Wszystkich nas teraz porwata ta wojna, wyrwala z wysiedzianych miejsc.
Ale najbardziej chce sig, zeby to poétnocne paskudztwo odtoczyto si¢ za granice, a wszyscy
ludzie dobrej woli znow mieli mozliwo$¢ zajmowania si¢ wlasng pracg. To nasza ziemia,
przywyklismy o nig dba¢. A narazie nie daje si¢ na niej normalnie pracowac — trzeba wspie-

ra¢ tych, ktorzy wybijaja jej wrogow”.

Pisarze nie mogg by¢ obojetni wobec tak ogromnego dramatu jak konflikt zbrojny, obecny nawet
w ich wlasnej przestrzeni, bo wojna ich tez dotyka. Zaburza harmoni¢ egzystencji, jest erupcja
antywartosci, wyrywa cztowieka z zastanych rél. Zamiast biernosci, eskapizmu nalezy wigc od-
tworzy¢ pierwotng ,,normalno$¢”. (Mikotaj Kwiatkowski, Kandydat do Nobla idzie na wojne:
»Plus Minus” 2024, m 27, s. 23).

Tak, Ukrainscy ludzie piora, nie sa obojetni. Obojetnos$é zostala wykreslona z ich stownika
i walcza, gtdéwnie pidrem, cho¢ gdy sytuacja tego wymaga, to i z karabinem w r¢ku, jak uczynit
to Serhij Zadan, ktéry wstapit w szeregi 13 Brygady Gwardii Narodowej Chartija, walczacej
na granicy z Donbasem. Podobnie uczynili: Artem Czapaj, Artem Czech, Maksym Krywcow,

Olech Swencow.



W almanachu bydgosko-czerkaskim starano si¢ zaprezentowac utwory autoréw pomieszczone
w edycjach z 1977 1 1978 roku, cho¢ niektdrzy z nich zarzucili tworczos¢ literacka na rzecz
publicystycznej i dziennikarskiej, a kilku odeszto z tego $wiata. Niemniej podczas promocji al-

manachu 30 wrze$nia 2022 roku w Czerkasach, niektorzy zyjacy jednak si¢ odnalezli.

Poeci polscy, jakby chcae cos zrekompensowad, wyrazi¢ szacunek walczacym, wlaczy¢ sie ja-
kim$ czynem, choc¢by tylko stownym, czgéciej w tych edycjach siggali po temat wojenny niz
poeci ukrainscy. Zreszta historia literatury wykazuje, ze pisa¢ w krajach ogarnietych wojng —
tym jednym z najwigkszych absurdow i okrucienstw w dziejach ludzkosci — nie jest tatwo. ,,Gdy
armaty grzmig milcza muzy”. Z polskiego dystansu jest wigc tatwiej sigga¢ po te tematyke,
cho¢ rodzi si¢ tu niebezpieczenstwo banatu i sztucznosci, hastowosci i emocjonalnego pustosto-
wia, jak to bylo w przypadku poezji stanu wojennego w Polskiej Rzeczpospolitej Ludowe;j (lata
osiemdziesigte XX wieku). W przypadku obydwu almanachow niebezpieczenstwa tego starano
si¢ uniknaé.

Podobnie jest w obecnym, trzecim juz almanachu 7rdjkgt poetycki: Bydgoszcz-Czerkasy-Krze-
mienczuk. Charakterystyczny jest dojrzaty dystans wobec wojennej traumy, ktory wbrew po-
zorom podkresla jej grozg i niszczycielska sile. Wiersze spoza tego tematu nie sa jednak tylko
ttem, lecz ukazujg bogactwo i sit¢ zycia — pojedynczych ludzi i catego narodu. Spotkania trans-
latorskie wywotaly szereg ciekawych spostrzezen i refleksji. Ukazaty specyfike tozsamosciowa

obydwu literatur. Oto przyktady:

Wiersz wolny, biaty, nazywany z francuska werlibrem, wciaz nie jest w poezji ukrainskiej po-
pularny. Zachgcony do przektadow z jezyka polskiego 69-letni Wiadymir Szestakow przyznat
si¢ szczerze, ze ,,nigdy wezesniej w swojej tworczosci nie postugiwal si¢ werlibrem”. Podczas
redagowania almanachu Nazarij Nesteruk dokonal zmiany kompozycji swego wiersza w celu
»pickniejszego rytmu i czytania” [Kraszczogo rytmu ta cytanija)]. A wigc ukrainski wiersz ma
by¢ nie tylko napisany, ale tez przeczytany. 57-letni Oteksandr Tretiakow, poproszony o prze-
ktad mojego wiersza zapytal, dlaczego jest on bez rymu i zadeklarowat solennie, ze jesli zdecy-
duje si¢ na thumaczenie, ,,to postara si¢ znalez¢ pigkny rym”. Co to znaczy ,,pickny”? Prawdopo-
dobnie muzyczny bez wzgledu na estetyke leksykalna, bowiem wigkszo$¢ ukrainskich wierszy
ma rymy gramatyczne. Niemniej one brzmig. Tak, brzmienie, $piewnos¢ to istotna cecha poez;ji
wschodniostowianskiej. Tres¢ tez si¢ liczy, ale jakby w drugiej kolejnosci. Wiersz w zasadzie
nie jest pisany, tylko uktadany. Zreszta forma zawsze w poezji byta najwazniejsza, nawet w tej
bialej. Zaobserwowac to mozna w tych daleko-skojarzeniowych, poszarpanych wierszach naj-
mtodszych polskich rocznikdéw. Staraja si¢ budowac jakie$ konstrukcje, gmachy, labirynty stow-

ne, czesto jednak gubigc sens. No c6z, mowa wigzana ma rézne formy.

Druga wyrazng cechg poezji ukrainskiej, obok §piewnosci, jest swoisty sentymentalizm. Mitos¢

do drugiego cztowieka, w tym dziecka, do przyrody, do kraju... Nostalgia... Uczucia dominujg
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nad filozoficznymi prawdami, cho¢ te rowniez sg obecne, cho¢by w ogdlnym wyrazie wiersza.

Boc¢ to przeciez jest poezja!

We wspotczesnej literaturze polskiej sentymentalizm taki jest zle widziany, tak samo jak poezja
obywatelska, deklaratywna. Stowo polski nie ma tak poetyckiego znaczenia jak stowo ukrainski,
ktére wypowiadane jest z niezwykla emocja nie tylko przez emigrantéw, ale tez tych, co pozo-
stali nad Dnieprem.

Specyfika poezji ukrainskiej jest tez tradycyjna leksyka. Wezmy jako przyktad archetypiczne
stowo dusza, ktore we wspolczesnej poezji polskiej prawie ze juz nie wystepuje, podczas gdy
w ukrainskiej caly czas stuzy do okreslenia sity napedowej wewnetrznego czlowieka. Natalija
Likarenko rozZy poswigca caty wiersz peten przerdznych epitetow, schematycznych skadinad,
podczas gdy zaden dzisiejszy adept poezji w Polsce, jezeli juz miatby pisaé¢ o kwiecie, to na

pewno nie o tym.

Takich archetypow i toposow w poezji naszych sasiadow z potudniowego wschodu jest wiele i do-
wodza one niezerwania wi¢zi z tradycja, a szczegolnie z ta u§wigcona - szewczenkowska, czyli
—wedlug literaturoznawcow zachodnioeuropejskich — klasycystyczno-romantyczna, chociaz silnie
nasycona ludowa piesnig. Niemniej, burzace tradycje postmodernistyczne nowe, szerzy si¢ row-
niez nad Dnieprem, dowodem czego moze by¢ caly rozdziat w almanachu mtodych czerkaszczan
Niezabarom (Niezadtugo, 2008), zatytulowany prowokujaco Bez rytmu i melodyki. W almanachu
Trojkgt poetycki egzemplifikacja tej fali sa przede wszystkim utwory Julji Masjury.

Wspotczesna poezja polska jest bardziej pastelowa niz ukrainska. Bo tam i stonce jest bardziej

jasne i kwiatow wigcej, no i przestrzen ogromna, w przetozeniu na jezyk metafory — jaskrawa.

Mamy wigc do czynienia ze zderzeniem dwoch literackich $wiatow, bo polscy poeci proszeni
o przektady ukrainskich, sylabotonicznych utworow, a usilnie ich namawiatem, aby zachowali
forme, wykrecali si¢ niczym weze albo jawnie lekcewazyli rytm i rym, tym samym daleko od-
chodzac od oryginatu. Zderzenie owo jednak nie jest tak bardzo kolizyjne, bowiem tgczy nas...
poetyckie widzenie $wiata, postrzeganie i zapisywanie rzeczywistosci jako fascynujacej, innej
niz si¢ ona potocznie wydaje oraz cheé¢ przekazania czytelnikom czego$ waznego. Poeci z Pol-
ski 1 Ukrainy gfoszq, czyli pisza, mowia z niezwykta moca swoja — majac zawsze nadziejg, ze

uniwersalng — prawdg. I na tym wtasnie polega moc poez;ji.

Stefan Pastuszewski
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Hymn Polski przy dzwigkach tradycyjnej ukrainskiej liry,
na ktorej gra Natalija Mamatyga, odegrany podczas pro-
mocji czerkaskiego almanachu 30 wrzesnia 2022 roku.

Rozmowa z merem Czerkas Anatolijem Bondarenko. Stefan Pastuszewski ze wspotredaktorem czerkaskie-
go almanachu Wotodymyrem Poliszczukiem na brzegu
Dniepru.
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Pongd.-Mosty solidarnesci
BuLLLe. MOCTM COAIAGPHOCTI

; AABMAHOX

Studentki, stuchaczki Studium Artystycznej Translacji
prowadzonego przez Walerija Kykota na Uniwersytecie
Panstwowym im. Bohdana Chmielnickiego w Czerkasach.

Oktadka almanachu Ponad. Mosty solidarnosci.

Poeta Wiadimir Szestakow; wtle most na Dnieprze
w Krzemienczuku.

ﬁ /i .

Poetka i animatorka kultury w Krzemienczuku Tetjana Bufat.
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Jolanta Baziak
Glos deszcz kos

761ty dziob

nie - krzykliwie pomaranczowy -

to samiec odwazny ze wstazka liszki,
opisany przez Linneusza wsrod 6000 stron
Systema naturae obok laponskiej kobiety
z zabami w brzuchu w blisko$ci teorii
rozmnazania si¢ kwiatéw tu seksualne
metafory: preciki stupki kielichy

kos podstuchuje rozmowe w deszczu
staccato po dachu duzych kropli
bliskos¢ twojego gtosu rozwidnia godzing

mam mokre wlosy mokre skrzydta ma kos
$piew nawet teraz jeszcze przed $witem

szaro$ci wpisane w tgsknote przestrzennie
wibruja - ku jasnosci

Wystuchawszy piesni kosa, Béla Hamvas:
Zrozumiatem. Zrozumialem piesn ptaka,
zrozumiatem, dlaczego ptaki stuchaly
Spiewu Orfeusza...

WNonanta Baxsk
CuiB 4OpHOTO IPO31a M A01eM

2KoBroa3po0uii,

Hi, ICKPaBO-IIOMAPAHUYEBUI —

1Ie BUJT XOPOOPOTO CaMIIs ITOJIOCH JTIIIKI,
onucanuii Jlinneem cepen 6000 cropiHok
KHUTH ,,CUCTeMa PUPOIH” BiH HOPSIT 3
JAMIaHCHKOIO JKIHKOIO, 3 )Ka0aMH1 y KHUBOTI

, K B Teopii. s KBiTiB € cBoi MeTadopu
PO3MHOXKEHHS: THIWHKH, MAaTOUKH 1 YaIICUKH.

Jpi3n miaciyXoBy€e MEIOMII0 IOIILY, YTBOPEHY
10 J1aXy KParuisiMH.
Bru3eKicTh TBOTO TOIOCY OCBITIIIOE Yac.

Horo onepeHHst MOKpe, MOKpI Horo Kpuia,
Ta BiH He mepecTae CHiBaTH J0 CaMOro
CBITaHKY.

Cipi BiATIHKH, 3aHypEHI B TyTy y IpOCTOpi
BIOpYIOTb 10 SICKPABOCTI.

IMocmyxaBmm micHio apo3na, bema XamBam
CKa3aB:

51 3po3ymiB. 51 3po3ymiB nTamMHUi CHiB,

s 3pO3YMiB, YOMY NTaXH CIIyXaJH HICHIO

Opdest.

Iepexnao 3 nonvcoroi Hamania Jlikapenko



Jolanta Baziak

Niedziela

Stonce piesci przebisniegi

mate i biate

kilka z nich w redakcyjnym wazonie
z otwartego nieba ptomien stonca
doktadam do serca

wysytam kosmiczna poczta
wiem - - -

czujesz to

rozmawiamy czarami

dopoki Tak

nasze Tak

istnieje Swiat

HMonanra baxsk

Heninsn

COHEUYKO MECTUTH ITiICHI)KHUKU
MaJeHbKi 1 01111,

JIEKiTbKa 3 HUX B PeAaKIiiHIM Ba30Hi.

y BigkpuTe He0O, MaNKi MOYYTTS 10 CepIIs
JTOJIaBIIIH,

BIZINIPABITIO KOCMIYHOIO TTOIITOIO 710 Tebe,
00 3HarO —

110 MOXKEIII BITUyTH TH II¢,

KOJIU MOBHMO MU MTOYYTTSIMH.

norioku 1e Oyne Taxk,

nami Tak

TBOPUTHMYTH BCECBIT.

Ilepexnao 3 nonvcovroi Hamanis Jlikapenko



Jolanta Baziak

To tylko...

Szalona podroz

w tobie

przez lata Swietlne

spojrz

wybtysnat ptak

wiatr zakwilit

obrazy traktuj¢ jak Bibli¢

CO si¢ otworzy

jaki przestwor stow przemowi
oczekiwanie otwarcie znak
jakze czekam na Osobg przestania
czy to ty

nikogo nie ma na ziemi i niebie
wige Ty

wigc My

spadkobiercy nocnych przebudzeni
switow glebokich

sit nadprzyrodzonych

zbiegdéw okolicznosci
niezbadanych przeznaczen

o Opatrznosci

jak mocny sznur

to tylko my...

HNomnanra bazsk

e auine...

[Tanena nogopox

3 06010

[ToB3 cBiTIOBI poKH

JlnBucCh,

Brmucayna nramka,

Birep Bue,

Yci kaptunu HemoB biOmis.

11106 Bce 1e 3po3yMiTH

ITotpibuo Ge3miu ciiB

Ta 6e3mid pi3HUX 3HAKIB.

Sk e g yekana Ha [locnanus

Yu e ™1

Hikoro 6iibin HeEMa Hi Ha 3eMJIi, Hi B HeOl
Tomy Tu

Tomy Tu

Hiuanx nmpoOymKeHb CriaIKOEMIT.
B naneui cBiTaHKOBIH,

VY cuni HaaIpUPOAHii,

V 30irax,

V He3BimaHocTi g0,

Y npoBuiHHi,
Sk B MilIHIH MOTY3IIi,

Ie TiIbKY MH. ..

Ilepexnao 3 nonvcovroi Hamanis Jlikaperko



Jolanta Baziak

THEO nie logika

Obsypana ptatkami jabloni
panna mtoda

to wszystko moje
mowisz

przed nami najswigtsza noc
poranek i wieczor

lekki wiatr zwiastuje obecno$¢ Boga
to On $lubuje wiernos¢

jest tecza

kruk nie wrocit tak/ magiczny

kruk juz nie wrdci

Monanra Baxsik
Ile He Jorika

VY s0myHeBiM 1BITI
Bona MoB HapeycHa.

Ie O6yzae Bce MoE,
KpuuanTs 3aB34T0 BiH.

Hac niu monepemy
UYekae HalCBATIINA,
A motim paHok Oyne
1 Beuip Ha 3amiH.

Ta mipo mpucytHicTs bora,
Jlerkuii BiTep CIIOBICTHB.
OO0iTHHIIEIO BIPHOCTI
Becenxka crana.

I kpyKk TOi#1 OLIBII

He Bepuerbes Tynu.

Toil KpyK Tyznu Bxe
binbur He moBepHETHCS.

Ilepexnao 3 nonvcoroi Hamania Jlikapenko



Hina bonuyk

OuikyBaHe macTs

3a0iyKkano Mo€ macTs KBITKOIO Kpaif moss.
3a4enusock, NPYKWIOCs 1 HOMy TaM BOJISL.

51 mopaHKy BUIISAAO JI¢ BOHO OapHUThCH,
A KUTTSI Teue, CIUTUBAE, K B JIHITpi
BOJIHIISA.

3arpy0inu HKHI PyKH, B MO30JISIX JIOJIOHI,
Pokwu cpi0ioM 3acUIIArOTh KOJIUCH TEMHI
CKpOHI...

IToTemHinu sicHI 04i, IK BOCEHH HEOO,
Jluiie 3MOpIIKaMHU MaJIFOOTh 011a i
morpeoa.

Jy1a 34epcTBina B CTpaX/JaHHi, TO K HE
1a4e ciizHo, OMUHYIIO MEHE IIACTS, BXKE
JUUISL HBOTO TIi3HO.

S 3icrapunach B YekaHHI. Mos TUXa JOJA...

MabyTs #oro mpucymmia TaMm...Ha Kparo
oJIsl.

Nina Bonczuk
Oczekiwanie szczeScia

Wyniosto si¢ moje szcze¢scie kwiatkiem na
skraj pola.
Zaczepito sig, rozrosto, taka jego wola.

Ja co rano wypatruje, gdzie ono si¢ chowa
A me zycie plynie, ciecze, niczym Dniepru
woda.

Pogrubity si¢ me rece, odciski na dloniach,
Lata srebrem przysypaty niegdy$ ciemne
skronie.

Pociemniaty jasne oczy jak jesienia niebo,
Twarz zmarszczkami pooraty bieda
i potrzeba.

Dusza stwardniala w cierpieniach, juz nie
placze tzami...

Omingto mnie me szczgécie, dzis za podzno
na nie.

Zestarzatam si¢ w czekaniu. Licha moja
dola...

Pewnie szcze¢scie zapedzita tam, az na skraj
pola

Z ukrainskiego przelozyl Stefan Pastuszewski



Terana bynar

Miii BcecBiT

Tu moe Bce! Tu BcecBiT Miil Oe3MexHMH!
Moe€ KUTTS, TIOBITPSI, CEPIIST PUTM...

Tu moe Bce! Miii coH BHOYI OESHTEKHHIA. ..

Miit TBopuHii 371€T, HE3pUMUH Ta0ipHHT.

Tu moe Bce! BecHsiHe sicHE COHIIE,
Mo fomi i rpo3u B JIiITHI JHI...

Tu Mo€ Bce — Becelka y J0JIOHII],
Tu — mpii. I BuCOKi, 1 gyaHi.

Tu - moe Bce! Cribo3a Mosl eKyya,

Most TpuBOTa it MOMIA] Kpi3h POKH.

Tu — moe Bce! Tu — mapocTok KBiTy4HH,
1o po3kBiTae 3 700poi pyKH.

Tu — moe Bce! I ropuicTs, i HacHara,
Miii kpeaTuB, Bipi, IiCHI MOI.

Tu — moe Bce! | myapicTs, i BifBara,
I My3uKa BECHSIHUX COJIOB)IB.

Tu — moe Bce! Miii moaux 1 KoxanHs!
I B3aramni, yce, 1mo B MeHe € —

Most nonbka! Kpacyns nespiBHsHa!
Most TOHBKa — TIPOIOBKEHHSI MOE!

Tetiana Bulat

Moj wszechswiat

Tys$ moje wszystko! Wszech§wiat niezmierzony!
Me zycie, powietrze i serca bicie...

Jasne i ciemne snu mojego strony...

Moje fruwanie i ucisk w labiryncie.

Ty$ moje wszystko! Wiosny jasne stonce,
Me deszcze, grozne burze w $rodku lata. ..
Ty$ moje wszystko! Wszystkie barwy teczy
I caty §wiat odziany w marzen szatach.

Ty$ moje wszystko! Rados¢, rozpacz czarna. ..
Ty$ moja trwoga, nadzieja w udrece. ..

Ty$ moje wszystko! Tys drobina ziarna,
Ktore rozkwita w kazdej dobrej rece.

Ty$ moje wszystko! Duma i odwaga,
Moje tworzenie, wiersze, piesni moje.
Ty$ moje wszystko! Prawda moja naga
I to co wiosng wyspiewuje stowik.

Ty$ moje wszystko! Czutos¢ i kochanie!
I tak w ogoble wszystko, co stanowi mnie.
Moja coreczka! Pigkno$¢ niezrownana!
Me drugie zycie, tu ona, a ja juz we tle.

Z ukrainskiego przelozyl Stefan Pastuszewski



Tersina bynar

Kusa icTopis...

He 3Haro CKiTbKH JIIT BiH TYT CTOITH

I xT0 MOOYMyBaB HOTO KOJNUCHK?..

Y HIMOTI TPUBOXHIN CyMHO TaKk MOBUHTB,
Hapx Hum OnakuTHa HEOOCXUITY BHCH.

JuBiiocs Ha cTapi oro mruoKu,
3irHynuce MOpydHi ¥ THHUJIA JOMIBKA. . .
TyT HIOUM 3yIIHHWIHACS POKH. ..
3aBMepin, Have KaJip i3 KIHOIUIIBKH.

I panToM iIbM 0XKHB, BIUXHYB KUTTS,

I mam’s1TH BOCKpeECHIIa CIaBHI POKH,
Konm B rozeii - omHe cepreOuTTs,

Koy BiTyHHSIM HIIUTH IO CXOAaX KPOKH.

Ile#t mim... BiH mam’sgTae BCiX IiTEH,
[lo TpeneTHO BiTaB B CBOiX KiMHATAaX.

I pamicTs BCiX, 110 MEIIKAIH, CiMeH
JinuB BiH 3 HuMH. .. JIiT crinio Gararo.

Ha niepririM moBepci cTapeHbKHiA )KUB JITyCh,
BceiM miTsaM po3naBaB 3aBKIM [yKSPKH.
CamotHIM OyB, Ta MOCMIXaBCh YOMYCh

I xypuBO KpyTHB i3 TaOaKepKH.

Ha npyrim moBepci xmiia Taka cim s,
e nitok Oyimo m’site! [e i Bei niBuata!
I 6arbko BUOMpAB M BCIM iM’s,

I kokeH JIeHb B posiuHi OyB, MOB CBSITO!

Camxanu KBiTH, pa30M TONHUBAIH,

A iz gepeBaMu, B JBOPi — TaM CTiJ i JlaBa.
I BBeuepi CymHI MiCHI YOMYCh JTyHaJIH

Ta KOHUKH 3aCITyXyBaJIUCh B TPaBax.

JpyXumu Bci, UTHINCH OTHE 3 OTHUM,
Hi rpu30THI BOHU HE 3HAIH, aHi 37T0CTI.
HixTo HIKOTO HE JUIIAB TOJIOIHUM.

[ wacTo B iM TOW MPUIMNKIKAIIU TOCTI.

Tetiana Bulat

Zywa historia

Nie wiem przez ile lat juz tutaj

I kto zbudowat go, a kiedy?..

W niemocie milczy niespokojnej,
Nad nim niebieskie nieba zbocze.

Patrze¢ na jego stare szyby,

Porecze wykrzywione, podtoga zgnita. ..
I niby lata tutaj si¢ skonczyly...

Alboz zamarty niczym klatka z kina.

Az nagle film ozyt, tchnat zycie,

Pami¢¢ wskrzesita te czasy wspaniate,
Gdy ludzie maja jedno serca bicie,

Gdy kroki po schodach echem si¢ odbijaly.

Ten dom pamigta wszystkie dzieci,
Ktore wital drzaco w swych $cianach.

I rado$¢ rodzin mieszkajacych kiedys
Dzielit on z nimi... Lecz to bylo dawno.

Na dole stary dziadek mieszkal,
Wszystkim dzieciom rozdawat cukierki.
Samotny byt, lecz zawsze si¢ uSmiechat
I krecit wolno papierosa z tabakierki.

Na gorze za$ mieszkata rodzina,
Pigcioro dzieci! Same dziewczyny!

A ojciec wybierat dla wszystkich imig.
I kazdy dzien jak $wieto byt w rodzinie!

Sadzili kwiaty, podlewali wspolnie,

A pod drzewami, na podworzu - stot i tawa.
Wieczorem brzmialy piosenki smutne,
Ktorych koniki polne stuchaty w trawie.

Dzielili si¢ ze soba, wszyscy byli przyjacidimi,
Nikt nikogo nie zostawial nienajedzonym.
Nie znali zadnego gniewu, zadnych ktotni.
I czgsto przychodzili goscie do tego domu.



JKwnm macinuBo, AiTH BUPOCTAIH,
Barbku crapisiu Ta i y BUpIi.
Jim 1r1akaB, HIOU cepiie po3pUBaIH,
Bin nmpoBomKaB iX y TyMaHH Cipi.

Ta CKOpPO OKUBAB JUTAYUM CMiXOM,

B uBiTiHHI FOHOCTI 3HAXOUB CEPIIFO CITOKIH.

I B3UMKY, BeCh YKPUTHI O1JIMM CHIrOM,
BiH rpiB oceni. Tak MUHAIH POKH. . .

Jim mocTapiB, CKpi3b 9yTH CKPHITY 3BYKH. ...

Xoua He HOBHM, Ta OXalHUH, YUCTHMH.
Homy © Teruia IoachKoro i HIXHI PYKH,
Ta HHMHI CTAJI0 MOTHO KUTH B MICTI.

[Mocuporis. 3irHyBCs, MOKOCHBCH,
3aTHXJIM 3BYKH, 3yITHHUIIOCS KHUTTS.

I GiuM rmomenoM, MOB CHBHHOIO BKPHBCSL.
3aBMmep. Yke HeMa CepreOUTTSL.

JluBirocst Ha crapi Horo MoK,
3irHynuce MopydHi ¥ THUJIA JOMIBKA. . .
TyT HIOU 3yITMHUIACS POKH,
3aBMepin, Have KaJip i3 KIHOIUTIBKH. ..

Szczesliwie zyli, dzieci dorastaty,
Rodzice sig starzeli, odlatywali do wyraju.
Dom ptakat, tak mu serce pgkato,

Gdy odprowadzat ich w pomroke¢ szarg.

Ale szybko ozywat dziecigcym $miechem,
W rozkwicie mtodosci znajdowat spokoj.

A zima, catkowicie pokryty bialym $niegiem,
Ogrzewat serca. I tak mijat rok za rokiem...

Dom si¢ zestarzat, skrzypiace stycha¢ dzwigki,
Stary jest, a schludny, czysty, wszystkich by
zmiescit.

I dusze ma, serdecznym ludziom dzigki,

Ale obecnie modne stato si¢ mieszkanie w miescie.

Przechylit si¢. Osierocony, pochylony,
Glosy ustaty, ustato tez i zycie.

Jak siwe wlosy, pokryt si¢ popiotem.
Zamart. Nie ma juz w nim serca bicia.

Patrze¢ na jego stare szyby,

Porecze wykrzywione, podloga zgnita. ..
I niby lata tutaj si¢ skonczyty,

Alboz zamarty jakoby kadr z kina...

Z ukrainskiego przetozyt Serhij Kamenczuk



Mapis YekapboBa

L

[TomenHi peaii Kaapu 3 KIHO YOPHO-01I0TO:
B nymi mopoxneda, 60 Bipa 3ropina 10
TIOTEITy.

Psarye i coH, 00 MOHOYI BITPMIIbHI YOBHH
foro

YTOoMJIeHY B paii, Jie CIOKIHHO i TaHye 100po,
0epyTh.

Bomna y uTTi BXKe T0pociia, cepiiozHa i
JIOCBIIYEHA.

[Ipo macts He Mpie, 60 MeBHA, IO MapHa
HaIIs 111,

Tpumaetscs rigHo. byBae n10Xomurs 10
Big4aro,

Ta Goem, 1o B cepili, Hi 3 KUM 31 CTOPOHHIX
HE TIIATHCS.

A BBeuepi BJOMa BOHa, MOB JINTHHA 0€33aXKCHa,
Bmukae ripiisiHy, abu He JIMIIATHCh Y TEMPSIBI,
I T'ocnoga npocuTts, KOBTarOuu Clibo3u: «Jlai
3HaK y CHaX,

1o 3 munum rapasz yee. e s noguBuTHCS
0, e BiH €...»

3aruTonrye 04i Ta oJieM MaHIpye
TPOSTHIIOBHM.

Tawm 30pi 1eTATh, MO0 A0 PyK ii HHKHUX
YIAaCTH BMHTh,

A 1mie: uu 1o ei, 9 TO HeOOXKUTEIi-THTOJTH
Il Ha}liﬂl/lﬂl/l POXKEBUMHU JOBIr'MMHU ITaCMaMH.

['ymsroun mosew, ife, MOB LIapiBHA, YIICBHEHO.
Juist Hei Bei 30pi, I HET K 1 KBITIB IUX
COHMHUIIIC.

Besrpinina i HeBUHHA BOHA TaM IACIIHBa, 00
3 IEMOHOM

ITix HasBoto [IpucTpacts, Ha MIACTS, HISK HE
3HaKoMa II1e.

Marija Czekariowa

E

Codzienne realia — kadry z kina czarno-bialego:
W duszy pustka, bo wiara spalita si¢ juz na
popiodt.

Ratunkiem jest tylko sen, gdy kazdej nocy
zaglowki jego

Zabieraja umg¢czong do raju, gdzie panuje
dobro i pokoj.

Zycie sprawito, ze dorosta, jest powazna,
doswiadczona.

Nie marzy o szczgsciu, bo wie, ze to prézna
nadzieja.

Trzyma si¢ godnie. Czasem bywa zrozpaczona,
Swaj bol nosi w sercu nie mowiac, jak bardzo
doskwiera.

A wieczorem w domu, jak bezbronne dziecig,
Wiacza girlande, by w ciemnosci nie siedzie¢
I potykajac tzy, prosi Pana ,,Daj mi znak we $nie,
Czy z mitym wszystko w porzadku. Gdzie
jest, chciatabym wiedzie¢...”

Zamyka oczy - przechadza si¢ rézanym polem.
Tam gwiazdy szybuja, by nagle wpas¢ w jej
czule dlonie.

A takze: czy sa to wrozki, czy istoty niebianskie
—anioly

Rozowymi, dtugimi pasmami przyozdabiaja
jej skronie.

Idac po polu, kroczy pewnie jak ksigzniczka.
Dla niej wszystkie gwiazdy, dla niej kwiatow
cala masa.

Szczesliwa tam jest, bezgrzeszna i niewinna,
Bo na szczes$cie nie zna znaczenia stowa Pasja.

Jej wolna dusza nigdzie jak turkawka nie
ulatuje.
Nie ma si¢ czego baé: ten sen nie jest



Jyma ii BiIbHa HEe PBEThCS KYy/IUCh, Haue
TOPIHLIA.

JIsikartucs 1 HIYOTO: COH 1iel He Micle IS
naryomn.

TyT HaBiTh TPOSH/IA HE Ma€ IINITIB, TOXK HE
KOJIEThCH,

JusiBon y paii et HamMmapHO NOTPaUTH
IparHyB Ou.

VY cHax 6e3TypOOTHHX BiABEPTICTH 1 ITUPICTH
e cTuiib ii, bo cepiie crokiiiHe, He CIOBHEHE
HIXKHICTIO CIIPATIIOH.

JletsiTh, MOB XBWJIMHH, TOIUHH y CBITI 1M1,
Ta npomeHi BpaHui 1€ macTs 0e3KanicHO
CHAJIOIOTh.

20

miejscem zniszczenia.

Tutaj nawet r6za nie ma kolcow, wiec nie khuje,
Diabet usitowat wejs¢ do tego raju, lecz bez
powodzenia.

W snach beztroskich jest otwarto$¢ i szczerosé
—to jej styl,

bo serce spokojne, a nie petne spragnionej
czutosci.

Mijaja jak minuty, godziny, w §wiecie idyllii,
Ale poranne promienie spalajg to szczgscie
bez litosci.

Z ukrainskiego przetozyla Lucyna Sieminska
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Mawo, npusit. Bee, six Oagu, 6e3 3MiH.
Wy, MoB iporaiia, 6e3 TeGe Mo KOy si.
Pizne moneHHo nommproTs 3MI —

Jle » mock mpo HeOOo achaETHOTO KOIbopy?

Bitep y crimHy: «A Hy X 00 3710BU!»

CHIr cKopo BKpHE BCE KOBAPOIO BATHOIO.
Mamo, jie nuIsIX, IO Be/e B HYJIbOBI —

B paii, ne Bix cymy pstytorbes «DanToro»?

Tam HaBiTH cHE 0€3 TIOTBOP, 00 CTpaxiTh
Tu nporassien MOJIUTBOIO THXOIO.
[Tpocum mene: «Hy X0u XBUIIBKY TTOCHIBY.
51 % Bce BepuyCst HECTPHUMHOIO JI3UTOI0.

MamMo, TH TOYHO 3rajia€eul Toi pai —

CBaiT, 1€ cMaYHi HaBITH KBITH aKailii.

Binik Tpancmroe Tam «Hy mocTpuBaiiy,
Cym TBid rpuOHHI 5 i XIT «JIMKi TaHI» iM.

JloHs 111 Ta 5i: CHHIIIB KyTia €,

Pyku B moapsinuHax, 100 TOH i3 ryJeto.
XJIOIYHUK-CYCi] Ha AepeBax Kye:

BiH Tak jkapTye, TOX 3BEThCS «303YICION.

Paii nieit npocrtuid, 6e3 «Dpe3bex 1 «lopOmro» —
CrpaBu Taki He LIKaBJISTH i111€ MEHE.

Cemki, apaxic - 0TO s JIF00ITI0,

Came TOMy BOHH 3aBX/I{ B KHUIIICH €.

[Toxu He Gaumnm, 6epy TBiif Samsung —
Munts Kposuk Bobby, nomoe Ha MOPKBY BiH.
Jin-OypkoTyH icTh Ha JIaBIIi Camcy,

JiTsm roBopuTh: «SIKOH K BKe 3aMOBKITH BU !

21

Marija Czekariowa

LA

Mamo, cze$¢. Jak widzisz bez zmian u mnie.
Chodzg, zagubiona, bez ciebie w obledzie.
Te same sprawy w mediach codziennie —
Nieba w kolorze asfaltu szukam wszedzie?

Wiatr w plecy dmie: ,,A nuz mnie tu ztapie!”
Snieg wkrétce przykryje wszystko migkkim kocem.
Mamo, gdzie szczgscie, na ktorej mapie —

Gdzie raj, w ktorym ,,Fanta” jest w smutku pomocg?

Sa nawet sny bez potwordw, bo strach
Odpe¢dzasz w szeptanej cichej modlitwie.
Prosisz mnie: ,,Chwilke cho¢ posiedz tak”™.

A si¢ ruszam jak sprinter w gonitwie.

Mamo, pamigtasz o tamtym raju —
Swiat, gdzie pyszne platki akacji, jej krance.
Z magnetowidu ,,Wilk i zajac” — baju.

Jem twoja grzybowa do hitu ,,Dzikie tance”.

Corka jestem, a sincoéw nie maskuje,
Podrapanych rak i guza na czole.
Chtopiec — sgsiad drzewa nozem kluje:

I w glos si¢ $migje, ,,Kukutka” by¢ wolg.

Ten raj zwykly, bez ,,Feisera”, ,,Dorblue” —
Takie dania jeszcze dla mnie nie z tej Ziemi.
Lubig — stonecznik, orzeszki ziemne,

Dlatego mam je kazdego dnia w kieszeni.

Poki nie widzisz, bior¢ Samsunga —
Krolik Bobby biegnie, polujac na marchewki.
Samse na tawce je dziadek maruda,

Mowi do dzieci: ,,Chciatbym, abyscie zamilkty”.



SI tam ue nemi. He neni Ta it mo?

Tam y mymii Moii mactst came Juiie.
Mamo, 10 MeHe JaBHO BXK€ IIHIILIO:
Tam Hami TiHi 1 JOCI HE BMEPIIH TIIE.

3rafgye i 3apa3 CIiIN TBOT UK.

Ot Ou B 1eit paif, 1e npo OUTL MU HE 3HAEMO.

Mam, MOB MaJiii, MeHi JITYHO, 00 S K
Craia 6e3 Tebe Oe33axucHa i 371amaHa.

BynyTs Mopo3u Tak cTBepmKyr0Th 3MI.

I'pyness npuiimos, HiIOH JTHXO Po30yIHKEHE.

Mawm, 3H0B 3uMa. f 3K He X04y 3UMHU
Toi, B sixiii TeOe mopsia He Oyzie BiKe.

29 nmuctonana - 2 rpynus 2022 poky
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Nie jestem dama. Nie damg — co z tego?
Tam w mojej duszy jest ogrom szczgscia.
Mamo, dawno odkrytam co$ waznego:
Nasze cienie wcigz stojg tam u wejscia.

Plaza nadal pamigta twoje stopy.

Pragne do tego raju, gdzie nie ma cierpienia.
Mamo, sama, jak dziecko myle tropy.

Bez ciebie bezbronna w §wiecie bez znaczenia.

Mrdz! — krzycza media — przezy¢ musimy.
Grudzien przeszedt, jak samo zto przebudzone.
Mamo, znowu zima. Nie chcg zimy —
Takiej bez ciebie — bezpowrotnie stracone;.

29 listopada — 2 grudnia 2022 roku

Z ukrainskiego przetozyly
Malgorzata Grajewska, Natalia Krawczuk
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Ipucesara 2022-my poky

JBaausts npyruid, ctpuBaii-no! Kynu ti
TiKa€emI, MOB MapeBo?

3BICHO K, JIETIIIE BTEKTH, KOJU CTUIBKH
HaKOIB BXKE 3J]1a.

TiNbKH XTO 3K BiJIIOBICTH, XTO IOBEPHE
BCE T€, 1110 MM MaJIH, 3HOB?

Bipy B 1acTs CKpecHTsb, 110 TOPIK y Ty
e Jxuma?

JBaausTs Ipyruii, nociyxai, 1o cepue
MO€E TOBOPUTHUME.

Tu, TpexnATHI, CKaXKH, YSBIISIB XOU Ha
MUTb, O0naii pas,

o Oymo 6, sKOM TH HE 3aiiMaBCs IUXUMHU
TOHHTBAMHU,

A crimHUBCH ¥ 3aBMep, 00 BITUTIB HA
Bemuknens «Tipacy?

o Oymo 6, sKOM panToM y3sB Ta i
CXOBaB CBOI JKaJja TH,

CraB MOTYTHIM, MOB T1ap, BiliOpaBIIN y
CMepTi KJItoui,

3acTorHaB, X04 Kpi3b 3yOH, M0OAYMBIIH
rope, Bij &aJocTi,

Uu X0u pa3 3aKpuyaB, Tak, sK 3Bip
HETOONUTHI KPUIUTH?

JBaausTh OPYTUid, CKaXH, SIK [e cepLe y
TeOe He Hokano?

Mu xoBanu JiTeH, TO HEBXKE Tebe KOM He
JIYLITHB?

Tu Bce 3HaB, UyB HaIl 1Ay, BTIM He
cTHra y Tede Bif 30HKiB KPOB,

Bo He pik TH i He 3Bip, a TPaHITHI TEILIA, Hi
JTyIIII,

Tu 3yxBaso BBa)aB CMEpPTh 1€ POCTO,
MOB JIE30M IOCh YUPKHYTH.
Tu migHOCHA AK (paKT HU3KY BTpAT i
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Marija Czekariowa

Poswiecone rokowi 2022

Dwudziesty drugi, chwileczke! Dokad
czmychasz jak mamidto?

Oczywiscie tatwiej jest uciec, niz naprawic
tyle zta.

A kto odpowie, kto odzyska, co mieli§my —
wszystko?

Wskrzesi wiarg w szczescie, ktorego echo
w duszy gra?

Dwudziesty drugi. Postuchaj, co pragnie
moje serce rzec.

Ty, cholero, czy kiedykolwiek myslates
chwile, chocby raz.

Co by sig¢ stato, gdyby$ zaprzestal tak
zuchwale biec,

Zatrzymat sig, by dzieciom z ,, Tirasu
darowac¢ $wigteczny czas?

12

Co by sig¢ stato, gdybys ukryt zadta w nas
wymierzone,

Jako potegzny krol, odebrat klucze $mierci,
na trwoge.

Wydat jek, choéby przez zgby, oczy miat
w smutek zwrdcone,

Gdybym tak krzyknat raz, jak wyje
nieokietznane zwierze?

Dwudziesty drugi, powiedz dlaczego

W twym sercu martwa cisza grzmi?
Grzebalismy dzieci, a ty nie czute$ Scisku

w krtani?

Widziale$ wszystko, styszate$ ptacz, nic nie
zmrozito w zytach krwi,

Ty zaden rok ni zwierz, jedynie pusty zimny
granit.

' 23 kwietnia 2022 roku rosyjska rakieta zniszczyta
kompleks mieszkalny Tiras w Odessie. Zgingely ro-
dziny z malymi dzie¢mi.



OTMIHHX 3aMiH.

TleBHO, 0auMB i SIK 3aMIHHMJIM HALI CTAT HA
raHvipKy, TH,

Sk cTupanmu MicTa, BTiM Ka3aB:
«Po36epyThes cami

JBanusTh qpyruii, 6iararo, modyIsMo X0
3apas3 BiJIBEPTUMH.

CTitbKH paH HabOJILIIO, 1110 3 BYCT
BUPUBAETHCS KPUK.

Haiipigninry Moo He CXOTiB BPSITYBaTH Bij
CMEpTi TH

A BOHa X Ha 3eMJTi III¢ XOTLJIa TOKUTH X0 PIK.

JBanusth apyruii, Tikaem? ['agaent rpixu
CBOI BTOIIMIII BC1

V Bomoiimax yacis? BTiM He BHiif€E: TH BECh
Y KpOBI.

Wau Bxe rets! TinbKU 3HAIA: CBIiT oyB
Kpailie, Kojii 0 y JIITOUCI

He Gys10 cTOpiHOK, Jie CI1i/iu TBOI €, B3araJi.

JBanuaTs TpeTii, mpuBiT. Ty 1m1e 9ncTHid,
MOB apKyII HE CITICAaHHH.

Bynp nackaBum 10 Hac, Tpii cepiist, Haue
COHIIE pYyJe.

KoxxeH BipuTh y TeOe, BTIM Tyl Bxke
paHeHi CIIcaMu:

Mu moBepHEM MicTa, BTIM HEe MOKHA
CKPECUTH JIIOACH. .

25-26 epyous 2022 poxy

24

Zuchwale glosites, ze Smier¢ jest prosta jak
ostrza cigcie.

Za fakt uznates$ seri¢ porazek o ohydnych
utargow.

Nasza flage zastapili szmata. Ty patrzyles
zawzigcie,

Gdy miasta szty w ruing. Moéwites: ,,Niech
sami przepedza wrogow”.

Dwudziesty drugi, btagam, cho¢ raz
szczerze spojrzmy w oczy sobie.

Nie wiem, dokad krzyk si¢ wyrywa, jak
serce moje rani.

Nawet niklej szansy nie date$ najblizszej mi
osobie.

Choc¢by co najmniej rok maly chciata zy¢
jeszcze tutaj z nami.

Dwudziesty drugi, uciekasz? Masz zamiar
utopi¢ swoje grzechy

W rzece czasu? To tak nie zadziata, bo ty
sptywasz krwig.

Odejdz! Po prostu wiedz, ze $wiat bedzie
lepszy, gdy litery kronik

I twoje §lady z tamtych stron raz na zawsze
znikna.

Dwudziesty trzeci, czes¢. Nadal jestes
czysty jak karta biata.

Rozgrzej nasze serca jak czerwone stonce.
Badz tak mity.

Wszyscy wierza w ciebie, cho¢ dusze
zranita niejedna strzala.

Odbijemy miasta, lecz by wskrzesi¢ ludzi,
brak nam sity.

25-26 grudnia 2022 roku

Z ukrainskiego przetozyly Malgorzata
Grajewska, Natalia Krawczuk



Banepis Hinyx

LS

Ouikyto Ha Tebe.

Po3mMoBIIsIO 3 TOOOTO.

VsBisito TeOe.

Hi, e Bizyauisyro.

I 3Ha10 TBOIO 30BHIIIHICTD.

Bauy TBOIO MOCMITIIKY.

TBOT KOCMIYHI 0Yi: YHACTI, CIPaBXKHI,
JFOOIISTUI.

OropTaroch TBOEIO JIFOOOB) 10, HIOU
HaWJICT MM Y CBITI 3 IIOKPUBAJL.
bauy, six Mu rynsemo.

SIK TH MILHO TPUMAELT MEHE 3 PYKY.
Sk emimum MeHe.

HagiTb ysIBIISIIO TBOIO 3JTICTb.

TBiii rHiB Ta po3uapyBaHHs, 110 BCE
BiZIOyBa€ThCsl HE 32 TBOIM CLIEHAPieEM.
BimgyBato TBOT 001 iMH IPUMHUPEHHS.

SIk v Kaxkelr: s Tede IH00III0.
Sk copommucs.

SIk HisikoBi€n.

Baqy, SK TH HaMaraeuiCss BTCKTHU.
Iypaericst MeHe, 3BUHYBaUYeIll, [0 Yepe3
MEHE BCE Y HUTTI KEIChKO.
Npem.

He tenedonyerm.

Po3buBaem meHi cepiie.

Ouikyto Ha Tebe,

IToBepraenics.

Po3moBiisio 3 T000K0.

9 MicsiB ysBILIIO TEOE.

Bauy Tebe.

Brepriue ninyro tebe.
Jlouekaacsi.

Biraro, Mmos moHs.....

25

Walerija Diduch

L

Czekam na ciebie.

Rozmawiam z tobg.

Wyobrazam sobie ciebie.

Nie, wizualizuje.

I znam twdj wyglad.

Widze twdj usmiech.

Twoje kosmiczne oczy: czyste, prawdziwe,
kochajace.

Otulam si¢ twojg mitoscia, jakby
najlzejszym w $wiecie kocem.
Widze, jak spacerujemy.

Jak mocno trzymasz mnie za reke.
Jak mnie roz$mieszasz.

Nawet wyobrazam sobie twoja ztos¢.
Twoj gniew i rozczarowanie, gdy nie
wszystko dzieje si¢ wedtug twojego
scenariusza.

Odczuwam twoj uscisk pojednania.
Jak moéwisz : kocham cig.

Jak zawstydzasz sig.

Jak si¢ peszysz.

Widzg, jak probujesz uciec.

Unikasz mnie, obwiniasz mnie, ze
wszystko, co zte w twoim Zyciu, jest przeze
mnie.

Idziesz.

Nie dzwonisz.

Rozbijasz moje serce.

Czekam na ciebie.

Wracasz.

Rozmawiam z tobg.

Dziewig¢ miesigcy wyobrazam sobie ciebie.
Widzg ciebie.

Po raz pierwszy caluj¢ ciebie.
Doczekatam sig¢.

Witam, moja coéreczko...

Z ukrainskiego przetozyly

Malgorzata Grajewska, Natalia Krawczuk



Helena Dobaczewska-Skonieczka
Jak dlugo?

miato to by¢ kilka dni tygodni
a sg juz miesigce lata

miata to by¢ interwencja

a jest rzez

w katuzach krwi przegladaja si¢
ruiny domow

pies z kulawg noga

szuka swego pana
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I'enena Jlo6aueBchka-CroHEUKa
SIx noBro?

11e Majio OyTH KiJIbKa JHIB TH)KHIB
a BXKe Micslll JliTa

11e Majo OyTH BTpYIaHHS

i Tam OiitHs

BOHU JIUBIISITHCS OJTUH Ha OJHOTO
B KaJIIO’KaxX KpOBi

pyiHH OyIUHKIB

cobaka 3 KyJIbraBoro HOTOIO

BiH IIIyKa€ CBOTO TOCTIONaps

Ilepexnao 3 nonvcvroi I'anna Kyouyvka



Helena Dobaczewska-Skonieczka

Zadrzala ziemia

Droga petna niewypatow
nie jestem saperem id¢ wolnigj
poboczem az dojde do celu

Wymuszona wibracja
stowa odbijane echem
nie mam panaceum na szczescie

Mierze w gwiazdy
a stgpam po ziemi
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I'enena Jlo6aueBchka-CrkoHEUKa
3emJist CTPOCHYJIACS

Jlopora moBHa ynapHU# MOCTPIiT

s He cariep 5 Iy MOBUTbHIIIe

Ha y30i4di goporu

MTOKH HE JOCSITHY MICISl TPU3HAYCHHS

Bumyiena BiOpartis
CJIOBA JIyHOIO Y MEHE

HeMae TraHarel Bijl macTs

51 mparny 10 3ipok
i TpUMalo HOTH Ha 3eMuTi

Ilepexnao 3 nonvcwvroi Ianna Kyouyvka



Joanna Gladykowska-Rosinska
Fato

byt czas
ze wychodzitam
w waskie spodnice

czbtenka ze szpicem
czarne makijaze

teraz lez¢ w wannie
miegkkiej smole

magma
zaslepia mnie od srodka

rozlewam atrament
i jestem teraz catkiem nieroztropna
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Noanna I'magnkoBcbpka-Pocincbka
EnexTpoHHi curaperun

OyB 4ac
KOJIM 5 CIalepyBaJia
Y BY3bKIil CITiTHHIII

B TOCTPOHOCHUX TY(IIAX
3 YOPHUM MaKisHKeM

Terep s JISKY y BaHHI
apoMaTU30BaHOI apu

Marma
3aCIILIIOE MCHE 3CCpCaArHN

s IPOJIMBAIO PIAMHY JUISl KaTpuIKa
0Cb TaKa Telep HEMOBOPOTKA

Iepexnao 3 nonvcovroi Hamania Iopiwna



Matgorzata Grajewska
Ukraina 2022

Medyka.

Gdybys zobaczyt dziecko z reklamowka
na granicy,

jak gleboko

bys$ westchnat.

Bucza.

Jak silny przeszylby ci¢ dreszcz
na widok ciata m¢zczyzny,
jego rak zwigzanych na plecach
biala szmata.

A kobieca dton na asfalcie?
I czerwien lakieru do paznokci?

Jak strasznie nie chciatby$
dozy¢,

gdybys zyt,

tato.

29

Mainroxara ['paeBcpka
Ykpaina 2022

Menuka.

Sk 61 T TOOAYMB JUTHHY 3 MOJIIETHICHOBUM
MaKeTOM

Ha KOPIOH,

SIK TIINOOKO

TH 0 3ITXHYB.

Byua.

Slxe cuapHE TPEMTIHHA

mpo#mIIo 6 mo To61

TIPY BUDIISAI TiJIa YOJIOBiKa

31 3B’513aHMMHU 32 CIIMHOIO PYKaMH.
01J1010 TaHYIPKOIO.

A xiHOYa pyKa Ha ac¢anbTi?
A depBOHUIT TaKip I HIrTiB?

SIk 61 TOO1 He XOTLIOCS JKUTH
JIOKUTH,

KO TH OYyB KHUBHH,

Taro.

Ilepexnao 3 nonvcwvroi JIwomuna Boporuu



Matgorzata Grajewska
Do Em

Chciatam ci napisac, tak prawdziwie
1 mocno,

0 pierwszym spojrzeniu przez otchtan
galaktyk.

Mogtam dostrzec wtedy chabrowa
teczowke

chtopca.

On bedzie naszym synem, a potem go nie
bedzie.

Pewnie wlasnie dlatego przylgnetam do
ciebie

w niedzielne przedpoludnie na osiedlowym
skwerze.

Zawsze kiedy szeptem gladzisz moje mysli,
a usta zablizniajg porozrzucane zdania,
szukam

mi¢dzy palcami
naszej dawnej planety.
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Manroxara I’ paeBcbka
o Em

41 xorina T001 HanKCcaTH, TaK KPacHBo 1
CHITBHO,

TIPO TEPILHI TBIM OIS KpPi3b OE30/IHIO
raJIaKTUK

Toxi mobGaumia 51 BOIOIIKOBY PalIy KKy
XJIOITYHKA

Bin Oyzie HamuM cHHOM, a TIOTIM He Oyre
Horo.

Tomy, no Tede, MabyTh, 51 1 IPUIMHYIA

Y HEIUTIO BPaHIli Ha MICIICBOMY TapKy.

[Iopa3y, sSIK KoK MIEHOoYeI MOIM AyMKaM,
1 TBOT ycTa IIyKaTUMYTh PO3pi3HEHI
pedeHHs,

51 IIYKako

MK TaJIBISIMHA
HAIIO1 CTapOJABHbBOI IIJIAHETH.

Iepexnao 3 nonvcvroi Onena Ilyoenko



Matgorzata Grajewska
Stol

Od $cian odbija si¢ pustka,
jak echo szuka wyjscia.

Zblizamy sig, by znow oddalié.
Odchodzimy, by powrocié
z resztkg uczu¢ pod pacha.

Pospiesznie stracamy przeszkody,
a wystarczy wygtadzi¢ droge,
jak fatd na obrusie.

Cierpliwos¢ ma cos z Mitosci,
smakuje $wiezym chlebem.
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Manroxara I’ paeBcbka
Crin

[TopoxxHeuero BiTOUBAETHCS Bif CTiH,
SIK €X0, IIO IITYKA€ BIUXOJY.

Mu 361MmKaEMOCS, TTOTIM
3HOBY BigmaxsteMocs,
100 MOBEPHYTHCS 13 3aJIUIIKAMH ITOYYTTIiB

I Bce, o Ham MOTPiIOHO 3pOOHTH,
e PO3MIIAANTH LLISX,

SIK CKJIQJIKy Ha CKaTepTHHI.

Tepminas Mae mock Bix JIro0oBi,
BOHO Ha CMaK, K CBIXKUU XJIi0.

Ilepexnao 3 nonvcwvroi Onena Iyoenxo



Matgorzata Grajewska
To, co nas laczy

z cicha noca nie jest
odglosem tuskania orzechow
ani kolegdg przy stole.

Nasz dom bez dziecka smutny jak stajenka,
postdj — wymuszony nagla sytuacja.
Mozna przeczekac wszystko,

z wyjatkiem tego,
od czego trzeba wrocic,
aby przezy¢.
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Manroxara I’ paeBcbka
Te, 0 HAC €xHAE

3 TUIIEIO HOYl HE €
BiJITOJIOCKOM JIYIIICHHSI TOPiXiB
aHi KOJISIZIOO 33 CTOJIOM.

Hamr gim 6e3 TUTHHN CyMHHUH SIK CTa€HKa,
3yIIMHKA - BAMYIIEHA PAITOBOIO CHTYALIEO.
MokHa epeXUTH BCe,

OKpIiM TOTO,
JI0 90ro Tpeda MOBEPHYTHUCH,

100 BIKUTH.

Iepexnao 3 nonvcovroi Hamanis Kosanvuyx



Matgorzata Grajewska

Ostatnie nalezy do ciszy.
Przeczucie

Na balkonie gotgbie. Pogruchuja
rankiem. Budzg

niepokoj. W tobie

to cos

uwija gniazdo.

Wyszarpuje gatazki,

zdzbtami wypelnia jame.
Mtodym pozwala by¢

w twoim wszedzie — bezglosnie
zaspokaja¢ gtod.

Widzisz ryte dziobami znaki
w locie, wysoko.
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Mainroxara ['paeBcpka

OcTaHHe HAJIeKUTH THIIII.
IepexuyrTs

Ha Gankoni romy6u. Bonu rypkouyth
BpaHIli. Bonu npoOyKyoTh
TpuBory. B 1001

1e 10Ch

B)€ THI3ZI0.

Pse rinku,

3aIOBHIOE SIMY CITHCAMU.
Mounoaum no3Boiisie OyTh
B TOO1 BCIOIU — OE3ITIYMHO
3a/10BOTBLHSIE CBI1H TOJIOI.

Tu Gaumin 3HaKH Bij A3600a
B MOJILOTI, BUCOKO.

Ilepexnao 3 nonvcoroi Braoumup
Lllecmaxkos



Haranis I'opimna
Pomanc

i€l Houi xymana mpo Bac,
[NeyanbHa 3ipka y BiKHI SICHIJA.
MaOyTb, st 0 3 HEIO 1 IOrOMOHIJIa,
Aue BHOYI s aymana mpo Bac.

Tax HIXKHO ¥ IEeMHO, SIK B OCTaHHiH pa3,
HewmoB ne oOmikanacs goripy,

CBofi uyTTs cripuiimMaiouu Ha Bipy,

Iiei Houl mymana mpo Bac.

Psaaxu cami crmiTanuchk y poMasc,
I s He meBHA — MpisUia YU CHUJIA!
i€l Houi ymana mpo Bac.
[NeyanbHa 3ipka y BiKHI SICHINA. ..
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Natalia Horiszna

Romans

Myslatam o Tobie tej nocy,

Smutna gwiazda w oknie rozjasnita sig.
Prawdopodobnie poktdcitabym si¢ z nia,
Ale w nocy my$latam o Tobie.

Tak delikatnie i delikatnie jak ostatnim razem,
Jakby do tej pory nie zostata spalona

Swoje zmysty przekieruj na wiarg.
Myslatam o Tobie tej nocy.

Linie splataja si¢ w romans,

I nie jestem pewna, czy $nitam, czy $nitam:
Myslatam o Tobie tej nocy.

Smutna gwiazda w oknie rozjasnita sig.

Z ukrainskiego przetozyt Bartlomiej Siwiec



Haranis ['opimna

E

A BiTEp OCTAHHIO MO3JITKY 37Iepe
Y npuminuTh, MOB XKyiiKy Ha CKI...
Oraxk i cji0Ba Have JIUCTS 3 JICPEB,
BKkpHBaOTh MOBEPXHIO 3EMJIi.

Ta, MOXe, KOJINCh TOTOYaCHUM IOET
(Bimg MeHe HICKUTBKH HE 3TipII)
3Haiize Miil psIIOK y BIZUTYHHSIX JIETSH]T
1 BrteTe B HOBOSIBIICHHIA BipILL.
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Natalia Horiszna

E

Tak jak wiatr ostatnig poztote zdziera

I guma do zucia przykleja na szkle,
Tak stowa jak liScie opuszczaja drzewa
I nie sg juz w centrum a tylko sa w tle.

Tak kiedys, by¢ moze, wspolczesny poeta
(Nie mys$lom, lecz marzeniom swym wierz)
Odczyta me stowa w pozoltktych kajetach

I wplecie je w nowo utkany swoj wiersz.

Z ukrainskiego przetozyt
Stefan Pastuszewski



Haranis I'opimna Natalia Horiszna

Ocinns 01:K0J1a Jesienna pszczola

Baynuts 6/1k071a 1O CITyCTOIICHNX KBIiTaX, Bladzi pszczota wsrod zaschnigtych kwiatow,
KBoma, 6e3BobHA, OCIHHS OKOJIA. Staba, wpatrzona w stoneczne mamidta,
CpiOHOIO HUTKOI OaOHHE JIITO A srebrng niteczkg babie lato

MIIHO TPHUIIKIIO 11 10 KpHJIa. Mocno spetato jej tak lotne skrzydta.
Criiiko, HEMOB OJIOB)STHA COJIIaTKa, Niczym wierny zohierzyk otowiany,

[Moct He nuIIae i TATHE CBill XpecT. Whpatrzony w wielko$¢ heroicznych mitow,
... Tiie mig cHIrOM MyIIMHKA-KPUJIaTKa, ...Lezy ten drobiazg $niegiem przysypany,
MoB aJblIiHICT, 1110 He B3siB EBepect. Jak alpinista, co nie zdobyt szczytu.

Z ukrainskiego przetozyt
Stefan Pastuszewski
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Haranis ['opimna

Ilepuie kBiTHA

Y 0e300poHHii caMoTi,

B Tsryunx OynHsx 1 TpuBOrax,
B yekaHHI 1103a4aCOBOTO
TaBpa Ha 603x0MYy CyIi,

CBiil migHUI 9ac, CBOE OCOHHS,
Jyma mekana, sk 30,

Ta nuxoBicHe railBOPOHHS
CromTano TpeneTHe TeIo.

BHoui i3HOBY BHIIaB CHIT,

VY KBITHI — CHIT, y TpaBHi — CJIbO3H.

I Bip1i moctynuimcs npo3i,
Iipkiii, siK rOroJiBChbKUil CMiX.
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Natalia Horiszna
Pierwszy kwietnia

Bezbronny azyl samotnosci,

Szara codzienno$¢, pustka, trwoga,
Pigkno z wyroku Sadu Boga,
Oczekiwany raj wiecznos$ci.

Swdj plodny czas, swoje ustronia
Dusza piescila niczym skarby,
Ale halastra gawronia

To drzace ciepto w nicos¢ starta.

A nocg znowu proszyt $nieg,
kwiecien na biato, maj ptaczliwy,
Wigc wiersze prozie ustapity
Gorzkie jak gogolowski $miech.

Z ukrainskiego przetozyt
Stefan Pastuszewski



Haranis ['opimnza
JIro0.110

[[Taneno, Ty uyenr — maneHo! —
[aneno tebe modmo!

I cMyTKOM TBOIM HE3HUIIEHHUM,
M pokamu TBOIMH GOJTIO.

I Bce x 00 51 — KyM Kopoto!
bo e HeiiMoBipHO: 000!

I xT0 3200POHUTH, HY XTO MEHI1
ToHyTH B 1IAJIEHCTBI-IIOBEHI?

Brimarucs 3 HenorpinHocTi? —
Ta kparie momepTs 3 HKHOCT!
Tsepesa, B rapsuli, B XMEJI0,

B Herony, y XBHIL, Y JIIOTOMY —
SIK 10HKa 3ej1eHa, JTI00III0 Tebe. ..
JIro6mr0, pozymiem? JIro6mo!
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Natalija Horiszna
Kocham

Szalenie, ty czujesz — szalenie!
Szalenie ja kocham ciebie

I smutkiem twym, co nie czeznie
I bélem twym nasycam siebie.

I kto mi zabroni, krélowej,

O mitosci méwic¢ od nowa.

I Zadne zakazy nie bronig

W szalenstwie tym catkiem utong¢

Raz cisza, raz burza tu gosci
Tak mozna umiera¢ z czutosci!
By¢ trzezwa i ciagle pijana

Wieczorem, w potudnie i rano.
Jak trawa zielona ci¢ kocham.
Ja kocham, a serce me szlocha.

Z ukrainskiego przetozyt
Stefan Pastuszewski



Jlapuca Koctrok
Binb Ykpainu

VYkpaina! Tob6i 6omuts?

Hue pana xpuBasa y cepii?
[Tinnuii Bopor Ty paHy SITPHTS,
Tom4yTh 3eMJIIO TBOIO #i0T0 OEpIii...

VYkpaina! Yoro He crmm?

Mo crioioxaHna nraxa 3Jneriial
Jlrotmit 4opHMii 1 10Ci CTOTE...
Tu po3npas cBoi Oumii Kpuia...

VYkpaina! HYoro cymna?

[Topu poky 3MIHSFOTECS CTPIMKO.
Byne me He oaHa BecHa.
3ayHaroTh ITiCHI TBOT JI3BIHKO.

Tu He najai, Tpumaiicsi, 60puch!

TBiif HApO CHITBHUH, MYXKHIH, 3aB3STHI.
Ykpaina mMos, He TuTad!

Mu 3aroiMo BCi TBOi paHH...

TinbKH CIIbO3M CTOSATH B OYaX,
A Ha Tl 3aJIMIIATHCS MIPAMH...
Vkpaina! Uyem? )Kusn!

Ty HEe MOXKEII 3aJUIIUTH CBITY.

VYkpaina! IIpomnry, He xypucs!

Mu Tebe He 3aTHUIITUM MPOKIISTHM.
Kpariii 10HBKH TBOT i CHHH
Habmmxkarots 10 Mupy opoity!
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Farisa Kostiuk
Bol Ukrainy

Ukraino! Boli ciebie?

Ta krwawigca rana w sercu?
Podly wrdg twe serce przebit,
Ziemig tratujg mordercy...

Ukraino! Czemu nie $pisz?

Czemus niczym ptak sploszona?
Czemu ludzie si¢ wyniesli,

Nie $pig w domach, tylko w schronach?

Ukraino! Czemu bledniesz?
Pory roku szybko biegna.

I niejedna wiosna bedzie

I wesele tez niejedno.

Ukraino! Troski na bok!
Przekletym ci¢ nie oddamy.
Pokonaj dzi$ swoja stabosc.
Narod twdj tobie oddany.

Ukraino moja, nie ptacz.
Zagoimy twoje rany.
Odejdzie nawata niecna.
Razem wrogéw pokonamy.

Ukraino! Czujesz? Zyjesz?
Ty nie mozesz zawies¢ §wiata.
Twoje corki, twoje syny

Beda znéw wysoko wzlatad.

Z ukrainskiego przetozyl
Stefan Pastuszewski



Eugeniusz Kozminski
Plastuga

Wsrod gtazéw kamiennych co sa §ladem
dawnych zlodzen

gdzie tylko glony walczg z trudem

0 przetrwanie

jest ryb niebo — ta kulisto$¢ wody

zimna i straszna glebia na granicy abysalu
To nie Arkadia petna $wiatet i kolorow

co mamig oko wabigc papuzim przepychem
tu glina zwir i piasek sg jatowe

granatowe niebo wiatrem potargana
przestrzen

surowe pickno ciemnych moérz poéinocy
Ptastuga na dnie lezy a dno zimne jak
$mier¢

ktora ja dopadnie mimo ciagltego czuwania
i na nic si¢ nie zdadzg podwojone straze
oczu wylupiastych martwych ziaren piasku
Noc jest dzi$ pigkna fale przechodza hen
w gorze

nad krolestwem sptaszczonego przez naturg
tworu

spokdj na dno opada $§wiat powoli gasnie
nie stycha¢ szmeru w gaszczu
macierzystych gtebin

mozna wreszcie odpoczac¢

zanim $wiat wstanie z nim rybackie sieci
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€Breniym KoxMiHCbKUI
Kamo0ana

Cepen KamMysTHUX OpHIT — CITIJIB TaBHIX
JIBOJIOBUKIB —

MOPOCIIUX TUIBKH BOAOPOCTSIMH 1110
OOpIOTHCS 32 BUKUBAHHS

€ puOHUIA pail — Ti TUTaCTH BOIN

JIe XOJIOJI 1 CTpalTHa IIHOMHA Ha Kparo
TpipBU

Ile nHe Apkazist moBHa cBiT/a i OapB

sIKa BAOMTH OKO MAITy>KHOIO ITUIIHOTOIO
TYT IJIMHA rpaBiif 1 Oe3rutiaHuil mcok
rpaHaroBe HeOO CKyHOBIKCHUH BITpOM
MIPOCTIp

cHpa Kpaca TEMHHX ITIBHIYHHX MODIB
Kam0auta posrutacrasnack Ha JiHI a JIHO
XOJIOJIHE SIK CMEPTh

110 Ha3/I0’KeHe 11 MOTPH BCIO HEoCIabHy
MHITBHICTH

HE BPSITY€ HABITh MOIBOEHA OXOPOHA
BUPSIYEHUX O4el

04l TO JIUII OIYKJII MEPTBI MIIMHKA
CpOroJiHi 4y/10Ba Hi4 HaJ| FOJIOBOIO [UIUBYTh
XBHIII —

HaJl IIapCTBOM CTBOPIHHSI CILTIOIEHOTO
MIPUPOIOI0

CIIOKIH OITyCKA€THCS Ha JTHO CBIT TOBLIHHO
3racae

Hi 3ByKY B I'yIIaBUHI MaTepHHCHKOT IINO1HI
HAPEIITI MOXKHA BITIOUUTH

eI HiX MPOKUHETHCS CBIT — 3
pubdaTbCHKIMHA

Ilepexnao 3 nonvcovroi Hamanis I'opiwna



Stawomir Krzyska CnaBomup Kmmmbka

Chwila MuTth

Jestes i mijasz Twu € 1 MuHa€em

Niesiona wiatrem Hecena BiTpom

nie pozwalasz si¢ zatrzymac HE JT03BOJISIENT 3YTHHUTHUCH
Chowasz si¢ XoBaemics

nie jeste$ nocg ani dniem TH HE € Hi HIYYIO, Hi THEM
Rozpltywasz si¢ i znikasz Po3mutuBaericst i 3HUKA€ET
jak ostatni dzwigk SIK OCTaHHIH 3BYK

Iepexnao 3 nonscoroi Tamapa /[yonux
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Stawomir Krzyska
Po tej samej stronie lustra

Po tej samej stronie lustra
ty i twoje odbicie
nieruchoma dton
zamknigte oczy

Ty iona

martwa cisza
szczekanie
wyglodzonych psoéw

Po tej samej stronie lustra
uwiezione w odbiciu
odlegte dni

zhudzenia

Porywy pustkowia
pogtos

harmonia

wir

Po tej samej stronie lustra
zycie 1 $mier¢
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CnaBomup Kmmmbka
[To Toit camuii 61k 13epkaia

[To To¥i camuii Oik q3epKaa
TH 1 TBOE BiJOOpaKCHHS

C HepyxoMa pyKa

3aKpUTI 04l

Tu 1 BoHa
MepTBa THUIIIA
raBKIT TOJIOAHHAX COOaK

ITo Toii camuii Oik q3epKaia
YB)SI3HEHI y BiTOOpaxKeHH1
ajeKi Tl LT3l

[Mopusu nyctku
BIATOJIOCOK
rapMOHist

BUD

[To To¥i camuii Oik q3epKaa
JKUTTS 1 CMEPTh

Ilepexnao 3 nonvcovkoi Jlroomuna Boponuy



Stawomir Krzyska
Sen o $nie

Jestes$ drzewem

o mocnych korzeniach
na ktorym ptaki
znajdujg schronienie

Drzew tych jest wiecej
a kazde z nich to ty

i wokot trujace rosliny
wplatane w cien

Snites

ze $nisz

gdy nagle brzask
zbudzit dzien
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CnaBomup Kmmmbka
CoH npo coH

Tu nepeso

3 MIIIHUM KOPiHHSIM,
Ha SIKOMY IITaxu
3HAXO/ISITh CXOBAHKY.

JHepes Tux € bararo,

a KOXXHE 3 HUX TO TH.

1 HABKOJIO OTPYHHI POCIMHU
BILICTCHI B TiHb.

CHutocst, 1110 CHUTHCS,

KOJIM PaNTOBUH CBITAHOK
30yIUB JICHB.

Ilepexnao 3 nonvcvkoi Onvea Lllynea



Stawomir Krzyska

E

Pojmujesz stowa
a nie rozumiesz zdan
mowy gestej jak mgta

Przygladasz si¢ ciszy
probujesz zlapaé czas

Chciatbys$ wroci¢
do spraw ukrytych
za kurtyna

Kolejny raz
wznosisz modlitwe
zawilej gry

Pragniesz jak kamien
nie stysze¢
pekajacego szkta
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CnaBomup Kmmmbka

E

Tbl MOHUMAEIB CIIOBA
HO HE IOHMMACIIb CMbICIA
peuu, IyCTOM KaK TyMaH

Te1 HAOITIOMAEI 33 THIIMHOM,
MBITASICh MOMMATh BPEMSI.

TeI X0TEN OB BEPHYTHCS
K JiefiaM, CKPBITBIMU
HEHU3BECTHOCTbHIO

B koTopblii pa3 Tl
BO3HOCHUIIb MOJIUTBY
CIIO’KHOW UTPBI

Tw1 X0uelb, Kak KaMEHb
HE CIIBIIIATh

MIPOMUCXO/ISIIETO BOKPYT.

Ilepexnao 3 nonvcwvroi Hamanis Kosanvuyk



Bbopuc Kymnuk
barbko

Cnacu0i, 0aTeKy, 3a HayKy,
o s HE CXMOUB Y JKUTTI,
He B3sB y pyku KaMEHIOKY,
He mir st Hero Ha myTi.

3a Te criacuOi, pigHAN TaTYy,
o y cyTy>Hi Ti pokn

Tu He mpUXOIUB I’ IHUIL B XaTy,
I He 3xiiiMaB Ha HAC PYKH.

Tu He ynTaB MEHi MOpai,
He guxas xom1010M 31HHAL,
A OpaB y more, J1e opaiu
[Mapwu st OLIKMX MAJSTHUL.

Tgilt x1i0, IpUHECEHUH «BIJT 3ai1I»,
ByB nalicmaunimmii Hax yce,

IlIxona — Takoro Bxe OKpauis

MeHi HIXTO HE IIPHUHECE.

VYce B pobori, Bce B poOoTi,
Opas. I cisiB, 1 KOCHB.
KocTtiomy sxonHOrO 3 mesiory
Twu 3Hat0, Taty, HE 3HOCUB.

A s TUBUBCH yce Ha Tebe,
Ha pyxkwu pinHi, TpynoBi.

I 3HaB: iHakiie i He Tpeba —
Joporu iHmIi BCi KpUBI.

Cnacu0i, 0aTbKy, 3a HayKy.
Bona i mpaBenHa i npocra.
S BKe 1 caM Bey 3a PyKy,
Je HuBa xumtomnae rycra.

A 3a ceoM Bce TOHH, TOHH ,
JKura B 3amy™mi ¥ mieHUII.
['ynyTs, TyayTh CTajeBi KOHI,
A B MeHE CITbO31 Ha IIOIIi.
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Borys Kutyk
Ojciec

Ojcze, dzigkuje ci za nauke
Bym w zyciu btgdow nie czynil,
Bym nie brat kamienia w reke,

I na ulicy z nikim sig¢ nie bit.

Ojcze rodzony, dzigkuje tobie
Ze nie wracate$ pijany do domu,
W tej tak dla nas cigzkiej dobie
I krzywdy nie zadale$ nikomu.

Moratéw mi nie prawites,

I chtodne nie byly twe oczy,

I razem ze mna na polu orate$
Ugor na biale bochny.

Twoj chlebek, ten ,,0d zajaczka”,
Smakowatl wszystkim najbardziej
Szkoda, ze pajdy takiej

Nikt mi juz dzisiaj nie znajdzie.

I zawsze w pracy, i w ciaglej robocie,
Orka. I siew, i Zzniwa.

Na zaden garnitur z szewiotu

Wiesz, tato, ze mi nie zbywa.

Ja wcigz patrzytem na ciebie, ojcze
Na rece twe spracowane.

Tylko tg droga gdzies si¢ dojdzie
Bo inne sg nic niewarte

Ojcze, dzigkuje ci za nauke,
Tak sprawiedliwg i prosta
Sam juz prowadze za reke,
Gdzie pole gesto obrasta.

A za wsia tylko wszystko si¢ goni,
Pszenica i zyto w oddali.

Dobiega warkot stalowych koni

A tzy mi sptywaja potokami.

Z ukrainskiego przetozyt
Wiestaw Marcysiak



Hanis Kynenko

E

Bepu nmucTo4OK pyuKy i MHIIH.
i pyxoro. Tak uecHirre.
Tinbku Oyap j1acka He Operu
I He Bak/IMBO, 110 paHiIIe

Twu Bxe He BipHII cam co0i,
[To gim TBO1 Ge3yMHI pedi.

Tu He 3aryoumics B 1opoi,

Aute 3ropul y BIIacHii peui.
TBO1 AyMKH TBO1 IOPOKH.

Ix Tak He 3aTKHeI HIKOTHHOM.
e i Iymu i mpopoxw,

[{o GepesxxyTh B TOO1 TIOMUHY.

[Mamae po3ym Bix 6e3cmiuts [ Toi HUIOCTI

BiiiHU.

UuM TH criaca€en BiJ HACHILIS
CBiii po3yM B 3aKyTKax CTiHH?
Jle TBOT HUTKH BiJl THX IIPaMiB,
Sxi TpuMaemn sk KaHaTH?

Tinpku 1eit pa3 Bxe 6e3 0OMaHiB.

MeHi He 3MOXKEII TH 30pexaru.
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Nadija Kupenko

E

Wez dlugopis i pisz.

Pisz r¢cznie. To bardziej uczciwe.
Tylko prosze, nie ktam

I nie wazne,

Co wczesniej.

Juz nie wierzysz sam sobie,

Po co ci te szalenstwa.

Nie zginiesz w thumie,

Ale sptoniesz we wlasnych sprawach.
Twoje mysli sg twoimi wadami.
Nie zatrzymasz ich nikotyna.

To Judasze i prorocy,

co chronig cztowieczenstwo w tobie.
Umyst plonie z bezsilnosci

I podtosci wojny.

Co chronisz przed przemocg?
Twoje mysli w rogach $ciany?
Gdzie s3 twoje nici z tych blizn,
Ktore trzymasz jak liny?

Tylko tym razem bez oszustwa.
Bo nie da si¢ mnie oktamac.

Z ukrainskiego przetozyta Lucyna Sieminska



Hanis Kynenko

EE

S cporomHi Bimkpmia GpoTo
MOTOPTATH 3 MUHYJIUX POKIB.
Tam Gpuake criorais 00510TO,
BunHKiB, CIOMHHIB Ta KPOKIB.

Yacom maymaernr, a HaBimo

Tu pinemyem 6e3nanui pedi?
[ToTiM MiHHICTIO I}0 HANBHIILY
3akpuBacll B Ayl IOPOKHEUY.

Tam e TOCMIIIKH ITHApi, CITHO3H,
HemninpoGue TpuBae BigHO...

[pu mepensazi, sk 3aHO3U
KOJIFOTH CIPaBKHICTIO Ha OJIBIYHE.

Ty He 3HAEII, YH € I0CH OibIIe
Bix MOMEHTIB OTHX MEHII YECHHX.
Ta roraemr Bce MOBIIBHIIIE

[IBUIKONIMHHOCTI (aKT IIePEXPECHUX.

1 3a koro cebe BUHUTH?

He yTpumas, un He TOA3BOHUB?
Tpeba mpocTo 3 UM TOCBIIOM KHUTH
I 3 IyMKaMu «XTO» «I110» TOBOPUB.

Tak, HeMae pO3MOB MIMPIIIHX,
Hix Ha KyxHi 32 KaBOIO BHOUI,
Tux 00iliMiB HEMA BaKITUBIIIHX,
[I{o cTaroThCs KHUTTSAM MIPOPOUI.

Tux, 3 KUM TUTaKaB i KOMY BiJ1aB Ou
Cepust mmar 6e3 BiJJBaYKHUX MPOMOB,
Tu co0i B Toli MOMEHT He Opexas 0w,
YumM 111e Oibine cede yKOIOB.

Boxe Hemae Koroch Ha CBITI,

XTOCH MMO-IHIIOMY >KUTH CTaB,
XToch OyB 3ycTpiudio B OypHIM JIiTi,
XTOCH 3 TOOOIO MOPYY 3pOCTAB.
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Nadija Kupenko

LR

Dzisiaj otworzytam album,

Aby przejrze¢ zdjgcia z minionych lat.
Jest tam paskudne bagno tego, co byto,
Czynow, wspomnien i $ladow.

Czasem myslisz: dlaczego by nie
Filmowa¢ beztadne rzeczy?
Wtedy ma to najwicksza warto$é
W swojej duszy pustke zamykasz.

Sa tez szczere usmiechy, tzy,
Autentyczno$¢ trwa nieustannie. ..
Ogladanie zdj¢¢, jak drzazga,
Ktuje prawda przez wiecznosc.

Nie wiesz, czy jest co$ wigcej
Niz te mniej szczere chwile.

I powolniej¢ coraz czesciej

A predkos¢ fakty krzyzuje.

I za co tu si¢ obwiniac?

Nie odebrate$ lub nie zadzwonites?

Z tym do$wiadczeniem trzeba po prostu zy¢
I mys$lami ,,kto”, ,,co” powiedziat.

Tak, nie ma szczerszych rozméow,
Niz w kuchni przy kawie noca.
Nie ma wazniejszych usciskow,
Niz te, co sg zycia wizjg prorocza.

Ci, z ktorymi ptakates

I ktorym bez stowa oddalbys serce.

W takiej chwili bys si¢ nie oklamywat,
Czym zrani¢ si¢ mozesz jeszcze.

Nie ma juz nikogo na $wiecie,

Kto$ zaczat inaczej zy¢,

Kto$ spotykat si¢ w burzliwym lecie,
Kto$ dorastat i zwykt obok byc¢.



51 He MOXY Ti BUJTQJIUTD 3HIMKH,
To He KapTKH, TO I[iJIC KUTTS,

3 4acoM 3MiHUMO IOIITY Ta CIMKH
Ta ue ¢oTo, To hakT HEOYTTS.
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Nie moge usung¢ tych zdjec,
Nie kartek, ale calego zycia.
Z czasem zmienimy poczte i karty SIM.
Jesli nie zdjecie, zostanie fakt niebycia.

Z ukrainskiego przetozyla
Lucyna Sieminska



Banepiit Kukotsb

E

HAKOTHJIO 3aTUCIIO 1 YaBUTh
sT KHHYBCSI JIO JIpy3iB
a HeMae JIpy3iB

sI KUHYBCS 710 CJIiB

a HEeMae CIIiB

sI KHHYBCSI JI0 JTF0OOBI
a HeMae JIF000BI1

1 51 KHHYBCSI 10 TeOe
a TH IIIE €

a 1moTiM nodayus

10 TH

BX€E HE TH
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Walerij Kykot

E

naptyneto $cisngto i miazdzy
rzucitem si¢ do przyjaciot
ale nie ma przyjaciot
rzucitem si¢ do stow

ale nie ma stow

rzucitem si¢ do mitosci
ale nie ma mitosci

i rzucitem si¢ do ciebie
bo ty jeszcze jeste$

a potem zobaczylem

ze ty

juz nie ty

Z ukrainskiego przetozyla Liliia Zahnitko



Banepiit Kukotsb

E

OYIUTUCTH KaKyTh
Bi3bMU Ha cebe
BIJIIOBiAAIBHICTE
3a CBOE JKUTTS
XPUCTHUSIHA
MOKJIa/Ialicsl B yCbOMY
Ha Oora

HIIlIlIe BBa)kaB cebe
HaJUTIOIUHOIO

JIOKH HE 3aXBOpIB Ha cudiic
Ta He 3)IXaB

3 DIIy31y

a BTIM

110 5T 3HAIO

PO Hile

1po Oyany

mpo Oora

KOJT HE 3HAI0

10 KOITHCSI HUHI

B JKOJHIN 13 MOIX
KIITHH
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Walerij Kykot

E

buddysci mowia
wez na siebie
odpowiedzialnos¢

za swoje zycie
chrzescijanie

polegaj we wszystkim
na Bogu

Nietzsche uwazat si¢
za nadcztowieka
dopoki nie zachorowat na syfilis
inie postradat
zmystow

a zreszta

co ja wiem

o Nietzschem

o Buddzie

o Bogu

kiedy nie wiem

co si¢ dzieje teraz

w kazdej z moich
komorek

Z ukrainskiego przetozyla Liliia Zahnitko



Banepiiit Kukotb

L

y IbOMY TPOCTOPI
y IbOMY 4aci
pO3ropHyIocs
MO€

s

SIKe

Ma€ HaBYUTHCS
TOOUTH
0e3yMOBHO
0C3KOPUCHO
6e3MeKHO
6e33acTepekHO
CMHPEHHO

TO YOM XKe
HATOMICTh
BOHO
6e3mepepBHO
0e3CyMHIBHO
6e30mIs1HO
0e3COpOMHO
yIepTo
ryKae

Kpacy
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Walerij Kykot

E

W tej przestrzeni
w tym czasie
rozwingto si¢
moje

ja

ktore

musi nauczy¢ si¢
kocha¢
bezwarunkowo
bezinteresownie
bezgranicznie
bezwzglednie
pokornie

to czemu
zamiast tego
ono

nieustannie

bez watpliwosci
bez wstydu
uparcie

szuka

pigckna

Z ukrainskiego przetozyla Liliia Zahnitko



Banepiit Kukotsb

E

IIyKalo CXOXKYy Ha cebe
MIPOTHIICIKHICTh

1 3HAXOKY
CaMOTHICTb

110 JISXKHUTH Ha YT
MOB TOPIIIHIN CHIT

HAa TOCIPUTHX Aaxax
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Walerij Kykot

E

szukam podobienstwa
przeciwienstwa

a znajduje

samotno$¢

co zalega w duszy

jak zeszloroczny $nieg
na poszarzalych dachach

Z ukrainskiego przetozyla Liliia Zahnitko



Brepiit Kukotsb

L

L5l BECHA Y)KE BKOTpPE
CTaHTEITMYHIIa BCiX

yci iy Th

HE 3HAIOTh Ky/IH
pOOIIATE 1 TOBOPATH

HE BIJArOTH 110

KHTTS MOE

MOXeE s PO3i0>F0Ch

00 TBOIO HEMUHYYICTh
M CKHITHMY 3JTHIHEM
YH CAmy LapeMm
3apuzaro

ab0 po3cMiloch

Ta BCE) THO

TMOBIK 3HATUMY

6e3 J11000BI MOraHo BCIM
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Walerij Kykot

skeskok

ta wiosna znowu
wszystkich zaskoczyta
wszyscy ida

nie wiedzg dokad

robig i mowia

nie wiedzg co

zycie moje

moze si¢ rozbije

0 twojg nieuchronnos¢
czy bede klepac biede
czy usiagde na tronie
zaplaczg

lub si¢ rozesmieje

ale i tak

na zawsze bede wiedzieé
ze bez mitosci zle wszystkim.

Z ukrainskiego przetozyla Liliia Zahnitko



Haranis Jlikapenko
BecHa

UYu uynu Jipy3i B, K [U1aKala BeCHa
Jlo1eM XOJIOIHUM JI0 CAMOTO PaHKY.
TymanoM cu3uM 0OropHYyJIacs BOHA,
Koy rynu paketu Ha CBITaHKY.

Yu Gaunim BU Te, SIK OlKalach sCHa

B o6iimMax y O6arpstHOro ceprasky.
[lemocTkamMu TPOSIHA TPEMTIIA YapiBHa,
Bij posmady, 1110 OXONHUB JHINPSHKY.

Ta 3naiiTe pinHi, B HEi cuiia HE 3eMHa
BinpomkeHHsIM HaOBHUTH (PiTiKaHKY.
3 TeHeT BiliHM 3yMi€ BUPBATHCH BOHA,
I 3acmiBae Becenno BeCHSIHKY!
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Natalija Likarenko
Wiosna

Czy styszeliscie, jak ptakata wiosna
Chtodnym deszczem do samego rana.
Owingla si¢ w szarej mgty ponczo,
Gdy nastgpil rakictowy atak.

Czy styszeliscie jak narzekata ptaczem
W objeciach purpurowego muslinu,
Roézanymi ptatkami trzepoczac
Rozpaczliwie jak niewinna dziewczyna.

Ale wiecie, kochani, w niej sita

By napeti¢ poranne filizanki,

Z sidet wojny ona umie si¢ wyrwac
I zaspiewaé wesotg wiesnianke?

Z ukrainskiego przetozyt
Stefan Pastuszewski

> Wiesnianka - wiosenna obrzgdowa piesn ludowa



Haranis Jlikapenko
TposingoBa marist

UepBoHa TPOSIHIA, 16 CHMBOJ JTHOOO0BI,
e mpucTpacTp maka, o KUBE B KOKHIM CIIOBI,
Ie HIXKHICTB 1 TacKa B 3aKOXaHUX MOBI,
Kpaca € y Hiif, MOB B 30pi CBITAHKOBIii.

Hawm Gina TpostHIa MOKaske 1oBary,

Y Hamipax 4ecHICTb, a B TIOIJISI/II TIPaBLY,
B aymKax 4ucTOTY 1 HEBUHHICTD ITHOTIINBY,
MoB CBIXKOCTI MOJMX Y CIEKY 3pajJIUBY.

A KOBTa TPOSIH/IA PO3KaXKE TIPO PaIiCTh,
IIpo Te, 110 € apy*x0a, MOB COHIIE BEJIHKA,
B kpaci menrocTok BitoOpakeHa BASIHICTS,
JloBip’st 1 IUPOCTI TO € Bi3UTKA.

I« xBiTKa : sICKpaBa, 4apiBHA, KPacuBa,
V Hiii € 1 Tparis ¥ HOKHICTH 3Ba0NIMBa,
Bona mMoske OyTH BIacTHBa, Bpa3linBa,
Bo maris B yami nemocTok rpaiiansa.
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Natalija Likarenko
Magia rozy

Ta czerwona roza to symbol mitosci,

To rozzarzona iskra, co ptonie w kazdym stowie
Zakochanych. I w ich spojrzen mowie

I w ich gestach nawet szarej codziennosci.

Biata r6za symbolem jest powagi zycia.

W stowach godnos$¢ a w pragnieniach cnota,
W myslach czystos¢, co rozjasnia lica

I nie pozwala dtugo si¢ ktopotac.

A z6lta r6za moéwi o radoscli,

Czym bedzie przysztos¢ ogromna jak stonce.
W picgknie jej ptatkow to, co state goscei,
Dobroc¢ i szczeros¢, co nie majg konca.

Ten rézy kwiat — podniosty, jaskrawy

W nim skryta jest wielko$¢ i uroda $wigeta.
To co widzi si¢ we $nie i na jawie.

Magia w czaszy ptatkow zostata zakleta.

Z ukrainskiego przetozyl Stefan Pastuszewski



Harans Jlanina
Konuepr y Xapkosi

OpraH THXCHBKO TUXaB,
JIeNTb YyTHO CXJIUITYBaJIa
criBayka.

PuTMidHO pyXaliach 30J0Ta CiTOYKA
Ha IPyJIsX.

[lepenuyrrs.

I pantom

KHUHYIIA

PYKH 1 rosoc

BIIEpE]] 1 Bropy —

1 opraH faB i kpuia.

A MU CHLTH BHU3Y

i 3a0ynm auxat,

00 CKJICTIIHHS

(Oyio e B crapomy cobopi),
CKITETTIHHS T AHSITOCS,

100 JaTy MpoCTip

MY3HIIi.

3naeThes, BUKOHYBasi baxa.
Bce inmre 3a0ynocs.

Yu st Oyna tam 3 T00010?

He namsarato.

Tinbku mOMIT.

1 30710TY ciTouKy Ha criBadIli.

56

Natalia Lapina
Koncert w Charkowie

Organy cicho dyszaly,
$piewaczka

jakby tkata.

Rytmicznie poruszata si¢ ztota siateczka
na jej piersiach.

I nagle

rzucila

rekoma i glosem

do przodu i w gore —

organy daty jej skrzydta.

A my siedzieliSmy na dole

i zapomnieli$my oddychac,

bo sklepienie

(a bylo to w starym soborze),
sklepienie uniosto sig,

zeby daé przestrzen

muzyce.

Zdaje si¢, wykonywali Bacha.
Wszystko inne zapomniato sig.
Czy ja bylam tam z toba?

Nie pamigtam.

Tylko wzlot.

I zlotg siateczke na piersiach $piewaczki.

Z ukrainskiego przetozyt
Stefan Pastuszewski



Haramns Jlanina

E

3iTkaHe 3 3ipOK HiYHE CKIICTIIHHS.
bankown,

1 Iopyd4 — TBiil moauX.

I xkenmux T,

KeJINX caMOOOMaHy.

I kibKa Kparenb MyIpoCTi Ha JHi...

Mynpocri? Crpasai?
Hi.

Tinbku Bipu

B Uy/IOBE,

B IUBHE.

boxe,

Jait miel Bipu

MEHi.
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Natalia Lapina

b

Utkane z gwiazd nocne sklepienie.
Balkon,

a obok — twoj oddech.

I kielich ciszy,

kielich samooszukiwania si¢.

I kilka kropel madrosci na dnie...
Madro$ci? Naprawdg?

Nie.

Tylko wiary

w cudowne,

w dziwne.

Boze,

daj mi t¢ wiarg.

Z ukrainskiego przetozyta
Tamara Danytenko



Harans Jlanina
Craryc-kBo

Xouy OyTH KHIIFKOIO

KA

ryisie cobi

SIK 3HAE

Ta Ha BiIKpUTHX Haxax
XOJIOJTHO 1 CAMOTHBO
BITpY OJsIIIIaHe BIJUTYHHS
B JIOJIMHI TaBKa€e

mec
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Natalia Lapina
Status quo

Chce by¢ kotka

ktora

spaceruje sobie

jak chce

A na odkrytych dachach
zimno i samotnie
wiatru blaszane echa

w dole szczeka

pies

Z ukrainskiego przetozyla
Tamara Danyltenko



Bogdan t.o$
Formalnos$¢ odston. Bakcyle.

Oczy splamione
zamazanym snem
w stup $ciany

niby farba wiadra -

sztuka wspolczesng
zrazony

bryzga mi dookota

a betkot oraz darcie mordy
nawet jesli szeptem
scenicznie lub obcesowo
w obecnosci bliskich
prosto niczym w geby.

Oni bijg brawo

o ile uznany jestem
puszczaja pomimo

odkad tylko cichnie owacja.
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bornan Jloce

dopMaibHICTh NONIsAAIB. Baumiu

ITssmoBani o4i
PO3MHUTHM CHOM

B CTOBII CTIHU

HiOuW myTHs papou —

Cy4acHE MHCTCIITBO
BpaXkae

Opu3Kae MeHi J0BKoOJIa

1 OCJIBKOTIHHS 1 KPUKIIMBI MOPAN
HaBITb TOIIEIKH

CIICHIYHO YH Pi3KO

B MIPUCYTHOCTI OMM3BKUX

MIPOCTO SIK B POTI.

Bouu annonytors

SIKIIIO $I BIZIOMUK
3aITUIIAIOTH MTPOTE

SIK TITBKU CTUXHYTH OBAIIii.

Iepexnao 3 nonvcokoi Hamans Jlanina

borman Jloch
OdiniiinicTs 3aBic. bakuuim

Oui 3amIsiMoBaHi
PO3MHUTHM CHOM

Y CTiHHY KOJOHY
Hi0u ¢apOoro Biapa -

Cy‘{aCHI/IM MHUCTCUTBOM
30€HTEKEHUHA

Opu3Kae HaBKpYTU

a MOBa Ta KPUKH
HAaBITb SIKIO HICIIOTOM,
CIIEHIYHO 200 rpy0o

B MIPUCYTHOCTI OIH3BKUX
IPSIMO SIK B JIHIIC.

BOHH aIUIOAYIOTh

SIK M J10 BIIO0OH
MEePEeCTaIOTh HE3BAKAIOUH
SIK TIIBKM CTHXAIOTh OBAIlil.

Ilepexnao 3 nonvcokoi Bionemma Makosii



Bogdan t.o$
Wedrownos¢ duszy

na ramionach
gdy pije
1zejsze brzemig

a o ile w stodkim jarzmie
bol nie usmierzony wbija w ziemig
w $ciang zgby -

w oknie zycia
tobotek

odkad w droge znow niebawem
w doczesnosci co dzien
starszej
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bornan Jloch
Ilepecenenns ayuui

Ha IuIe4ax
KOJH $ 1110
TArap Jerumi

1 TIOKH B COJIOJIKOMY SIpMi
HEeno30yBHUI 0116 BOMBAE B 3eMITIO

3yOH B CTiHY —

Y BiKHI )XUTTA
KMEHBbKa

OCKUTBKH B IOPOTY 3HOBY HeOaBOM
B TUMYACOBOCTI LIIOAHS
crapiie

Ilepexnao 3 nonvcwvroi Hamans Jlanina

bornan Jlocs
Ilepecesienns aymri

MaH/IPIBKH TyTITi

Ha IuIe4ax
KOJIH 5 1’10
JIETIUH TArap

a TOKH IO B JII0OOMY SIpMi
HEBIIYXaIOuni OiTh BAJIHTH 3 HIT
MIPUTHIYYE -

Y BiKHI JXUTTA
TEJFOLIKA

3BIATH 3HOBY BUPYIIUTB B JOPOTY
B OYTTS IIOJICHHOTO

TIIHHICTH

Ilepexnao 3 nonvcwvroi Bionemma Maxogii



Bogdan to$
Pieszczoty zlotoustej Sofii

bruzdami granatu taty biatych zorz
w cieniu glebokim nieba
wywrocone w podszycie ku wnetrzu

dopoki w bez ruchu ognista kula
przeziera ziemi¢
i siedem btogo wytartych otulin postania -

W przeswity

rozdzielajac mlekiem figlarnych piersi
mitos¢ kochankow
spaja

jasno$¢ 1 noc
o ile trwanie ziemiste pomi¢dzy stoncem
a obszyciem pierza

1 w zamknigciu trze-pocie
w bezwietrznej prozni kosmosu
brzegiem Mlecznej Drogi

iw kole ptaczu
kruszyny blaskow
kotysze
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borpan Jloce
IHecTomi 31aToycroi Codii

6opo3HaMK rpaHaTy IUISIMH CsiiiBa 0110T0
B TIIMOOKIi TiHI HEOa
BUBEPHYTI MIJAKJIAIKOIO 10 CIIOAY

TIOKU B HEPYXOMOCTI OTHHUCTA KYJIS
MIPOXPOMHTH 3EMITIO
i ciM OakeHHO CTEPTUX TIOKPOBIB —

B TIPOCBITI

PO3IUIAIOYN MOJIOKOM TPANIIHBI TPyAH
JF000B 3aKOXaHHIX
CILTITAE

SICHICTB Ta HIY
1 TIOKY TPUBA€E 3€MHE IiJl COHIIEM
1 BOpaHuM y mip>st

1 B 3aKpHUTTI Tpi-noue
B TIOPOKHEU1 KOCMIiYHil 0e3 BiTpy
y30iqusim Yymanpkoro Hnsxy

1 B KOJTi TUTaqy

KPUXTH OITUCKY
KOJIMIIIE

Ilepexnao 3 nonvcoxoi Hamans Jlanina



Haramnis MaeBcbka

L

OciHHIM caioM OOCOHIXK TTi Ty

Boke mepiiie TUCTS agae q00ITy.

Ha kiym0i alicTpy LBITOM BUTPaIOTh,
A CTIIOMHH PO3TPHUBOYKHUB YLy 3HOBY.

Ipo Te, six MU macIMBUMH OyIIH,
SIx Mup 1 crIoKid B IyIIax maHyBaJIH.
IIpo Te, six HE OyI0 TOT BiliHH,

Sk OynyBanu MiaaHy, NPaLIoBaIH. ..

Jymra TpuMmana mupi moayTTs,

Ix BaxKo i He B 3MO3i MPUXOBATH.
Sk xans!

Hewma im 6ibIie BOpOTTSI.

Ha xab!

JIMmunock TUTBKK BIAYYTTS yTparTu.

OcCiHHE JTUCTS BIIAJIO HA TIOPIT.
51 alictpouku B OyKeTHK Ha30uparo.
Jlomam JTMCTOYOK, IO 37ICTIB JI0 Hir.
Ta i1 y 303y111 poKiB HanMTalo.

62

Natalija Majewska

E

Juz pierwsze liScie opadaja,

Pojde boso ogrodem jesiennym,

Na kwietniku zakwitajg astry,
Wspomnienia znéw niepokoja dusze.

O tym, jak bardzo bylismy szczesliwi,
Jak w duszach pokoj z cisza panowaly.
I wojny nie byto — bezcenne to chwile,
I plany, i marzenia byly, i praca...

Dusza pielegnowala szczere uczucia,
Ktorych nikt nigdy nie potrafi ukry¢.
Tak przykro!

Pozostato tylko poczucie straty.
Niestety!

Zadne z nich juz nigdy nie wréci.

Jesienne liscie opadly na prog.
Astry tak pigckne w bukiecie.
Dodam lis¢, ktory mi spadt do nog.
Napytam u kukuiki lat zycia.

Z ukrainskiego przetozyt Serhij Kamenczuk



Bionerra Makosii

E

JloHI0, HE IUBHCH TaK JJOBIO Y BIiKHO,
1 e muTaii po Te, YOTO HE 3HAIO.
Mu 3a J1icoM He To0avYruMo TOrO,

1o 3a THCSAYI KHIOMETPIB YeKae.

Kpame rsiHb, sika 671arocioBeHHA JHHUHA,
I six rapHO coHEUKO cinae!

“Mawmo, Tam 3a Jlicom YkpaiHa?” -

B rosioBi TBOTil MUTaHHS HE BIIyXae.

Maputscst 1 MeHi Ham fiim, [lominsepkmit xmio
I micocren i kpabuku B YabaHii,

ManuHa BijipamH i BIacHi IEPCUKH y OaHIi,
CMiX 1 CMYTOK Ha PiJJHIO O/IMH.

IIpocto Bxe MOBUY IpO L€,

Bo mixTo 3 moneit He po3ymie:
VkpaiHa - He siine-paile,

A MU Ha TIPOIIAHHS IUTyBaJIH CTiHU.

Iloxnany s pyKy Ha AUTSYEE IJIEUE:

“He crmitu jopociimark, 1j1s Te0e MUTh 11s1”.
VY nonuHi a4y pKepeso Teue,

Ot 61 IiTAM BCIM 3 HHOTO HAITUTHUCS.

63

Violetta Makovii

E

Corko moja, nie patrz przez okienko

I nie pytaj o to, czego nie wiem.

Od tez naszych nasze serca migkna.
Idzmy dalej, idZzmy wciaz przed siebie.

Lepiej popatrz, jak si¢ wije dym z komina
I jak pigknie $wieci dzisiaj stonce.
»Mamo, czy tam za lasem Ukraina?”
Takich pytan ciagle nie ma konca.

We $nie widz¢ mdj dom na Podolu,
Rozkwit wiosny i senno$¢ jesieni,
Wiadra malin i pszeniczne pola
Smiech i smutek na ojczystej ziemi.

Wybdr prosty — wybieram milczenie.
Kto zrozumie ten los potargany?
Ukraina to nie ziemski eden,

Lecz zegnajac si¢ calowali$my $ciany.

Ktadg reke na dziecka ramionach:

,Nie spiesz si¢, mata, do swej dorostosci”
Na mych wargach tzy kropelka stona...
Niech na wargach mej corki nie gosci.

Z ukrainskiego przetozyl Stefan Pastuszewski



Wiestaw Marcysiak BecnaB Mapuucsx

kkk kkk

Stonce tonie w oceanie CoHlie TOHE B OKeaHi

Konczy sig¢ dzien JleHb 3aKiHUY€THCS

Polcienie cienie 1 mrok HaniBriHi, TiHl i TeMpsiBa

Szaruga i noc Herona i Hiu

Ulga bo wida¢ kropki gwiazd [TonerkicTs, 60 BUAHO KPATIKH 3ipOK
Niosa ulge w daleka HecyTs nonerkicts 3qanexy

Nadzieje Haniro

Cho¢ nigdy przeciez nie dotrzemy do nich Xoua MU HIKOJIM JIO HUX HE JIICTAHEMOCH.

Ilepexnao 3 nonvcoxoi Hamanisa Kosanvuyk
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Wieslaw Marcysiak

Traf

Jest ciemno i cicho tak.

Mimo nieustannego szumu statyki
w uszach — czekam na sygnat

... z centrali

A moze na szcze$liwy traf

... z archiwum pragnien

W kazdym razie na jakie$
...ocalenie — przyrzeczenie

Wstrzymuj¢ oddech

Chwila paniki

Czy uda si¢ wciagna¢ powietrze
Poczu¢ jak dociera do krancow ciata
A wtedy zrobig to pigknie
Mocnym karminem na ustach
Namaluj¢ szeroki usmiech btazna
Zabawcie si¢ na strzelnicy
Celnym trafieniem zestrzelcie
btazna

glowe btazna
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Becnas Mapnucsk
Y naua

TemHO 1 THXO TaxK.

[Tonpu HeBIUHHMIA IITyM CTaTUKU
y ByXax 4eKaro CUTHaIy

... 3 IEHTPAJILHOTO ITyHKTY

A MOXe Ha IacIHBY yaady

...3 apxiBy OaxxaHb

VY Oyap-siKoMy pasi Ha SKeCh

... CITaCiHHS - OOILITHKY

3aTpuMyro TUXaHHS

MuTb naHiku

Uu BHACTHCS BAMXHYTHU MOBITPSI
BimuyTH, Ik BOHO TOCSTa€ KiHIIIB TijTa
A To1i 3p0o0iTIO 1€ KPacuBO
SlckpaBUM KapMiHOM Ha BycTax
Hamautioro mupoky mocMiniky oa3Hs
PosBaskaiiTecst Ha cTpLTBLOMIIT
Birygnanm moctpinom 30uiite

OmaszHs

TOJIOBY OazHsl.

Ilepexnana 3 nonvcokoi Onvea llynea



Wiestaw Marcysiak
Miasta juz nie ma

Miasta juz nie ma
Jest tak obce
7€ moze nie istnie¢

Zostat las
Jestitrwa
Ale wypetnia go pustka

Wieszam na s¢ku plaszcz
Zostawiam buty

I wchodze

Po stu krokach boso
Rozptywam si¢

Ptaszcz wisi

Zdradza ze kto§ wszedt tu
Staje si¢ noc

Drzewa gestnieja
Napieraja

Po omacku
Nie mogg znalez¢ drzwi
Nie ma drzwi
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Becnas Mapuucsk
Micra Oisib1Ie He icCHY€

Micra Ginblne He icHYE,
Bono Hacrinbkn uyxe,
1o Moxe i He iCHyBaTH.

3anummuBcs JIic,
BiH € i TpuBae,
Ane B HLOMY TTAHY€E ITOPOXKHEYA.

Bimaro Ha Cy4oK IuIall,
3anuinaio 4epeBUKH

I 3ax0mxKy.

Yepes cTo KpOKiB OOCOHIK
3HHKaIO.

ILnamg BUCHUTD,

Bupae, 1o XToch TyT 3ai1110B.
Hacrae Hiy,

JlepeBa rycrimmarors,
Haruckarors.

Ha noruk
He Moxy 3HaiiTn 1Bepi.
JBepeil HeMae.

Ilepexnana 3 nonvcokoi Onvea Lllynea



Wiestaw Marcysiak
Pan Rysiu

Kapelusz
Kozuszek z pelisa
Teczka
Mieszkanie w bloku
Trzy pokoje
Lazienka kafelki
Maty fiat
Cata rodzina si¢ miesci
Z psem
Co mu z pyska cuchnie
Dziatka za miastem
Kolana
Sanatorium
Msza zatobna
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Becnas Mapuucsk
IIane Pucro

Kanenrox
Koxymiok 3 xyTpom
[Moprdens
KBaprtupa B 6ararornoBepxiBiii
Tpu ximMHATH
Banna xiMHaTa B Kaxui
Mautenpkuii diat
Best ponuHa moMimmaeTsbest
3 cobakoro

Binx sikoro maxse 3 pora
Jlaua 3a MmicToM

Konina

Canaropiit
[NomuHankHa cyx0a.

Iepexnana 3 nonvcokoi Jliniia 3aenimko



Wiestaw Marcysiak

L

Prowadzisz mnie

W otchtan

Trzymasz za reke
Chociaz tego nie czuj¢
Juz od zawsze
Puszczam si¢ i biegam
Id¢ wlasnymi $ciezkami
Drwig

Znowu mnie chwytasz
Dobrze mi

Jest

Otchtan

68

Becnas Mapuucsk

E

Benem mene

B 6e301HI0

Tpumaemn 3a pyky
Xoua 1bOTO HE BiIUyBar0
Boxe 3aBxau
Bimmyckatocs i Oixy
Wy cBoiMu misxamu
Hacmixarocs

3HOBY MEHE Xarmaenl
Jlo6pe meHi

€

besonnsa

Ilepexnana 3 nonvcokoi Onvea Lllynea



Wiestaw Marcysiak
Zima w Dubaju

A w Dubaju $nieg
Bo przeciez zima
Aty tulisz sig
I masz usta jak réza
W $rodku zimy
U nas
Otwieral si¢ §wiat
Przytuleni nie wiedzieliSmy nic
A dziato si¢
I nie wiedzieli$my co robié
Teraz sens jeszcze daleko
A moze blisko
Dalej nie wiem
Buduje ciebie ze stow
Sekwencje liter
Zapisuje na liSciach
Porywa je wiatr
Na ziarenkach piasku
Na ptatkach $niegu
Spadna w Dubaju
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Becnas Mapnucsk
3uma B Jly0ai

A B [ly6ai cHir
bo x 3uma
A TH Tynemics
I maenr ry0u sik TposiHza
ITocepen 3umu
VY nHac
Binkpusascs CBiT
[IpuTyneni, Mu HI9OTO HE 3HAIIN
A BinOyBanocs
I Mmu He 3HaMH, 10 POOUTH
Temnep ceHc 11e 1aneko
A Moke 6IM3bKO
Hoci He 3HaO
Bynyto Tebe 3i ciiB
[TocninoBHICTS JliTep
3anucyro Ha JTUCTSIX
Ix 3a6upae Bitep
Ha 3epHsTKax micKy
Ha crixxuHKax
Bonu BagyTs y Jly0ai.

Iepexnana 3 nonvcokoi Jliniia 3aenimko



FOnist Macropa

L

Po3rieueni KBiTH OMaITy IOB3YTh
migpedep’siM 1 MKPsI0atoTh CBUTY,

ITonaiiTe X049 KPUXTOUKY COHLS B 3aKJIAKILY
MIPABHIIIO — BOPOHKY 3aIINB OH.

[IpoBamis Kupae CBITIHHA O4el Ha
PO3XpecTi MOiX MaricTpaie,

SIki 3aBeNd y TYIIABIHB 3UYABUINX TPAJIiB
i, MaOyTh, TaM CTPATHB.

1 3HOBY cTaparoch 3HAWTH HE3aMiHHE TEIUIO
Ha 3HAHOMHX OOJINYYSIX,

Xoua 1103a0yB MEpEXTiHH 3arpaBy i KON
HAOCTaHOK MOJIUBCSL.

Po3nircst Ha cTexXI, SIK KUHYTHI P10’ sI30K,
3rajJiyto JOTUKH TPaBHS

I HiXKHI TITYHKA TPOMIHHUX KOTiB,II0
MYPKOYYTb 1 KITTSIMU JIPaXKHATb.

Hy»xneHHi BITpH, MiIiAMITh Lie 3HECHIICHE
TiJI0, SIK TIPOXaHUHM XJ1i0 1

[NonaiiTe cTepB’ATHUKAM 3BaHy BEUEpIO.
MeHi 6 mompomaTucs BCIiTH

3 TEPHOBOIO NTAIIKOIO B KIITITI
pyM’siHIIeBUX KBITIB. J[03BOIIB 00IrpiTH
TBoT aMeTHCTOBI KPUJIBIS, OO XTO I1Ie 3yMi€
cxoBaTH B o0iitmax. Tox Hexai 3irpieTbes
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Julia Masjura

k%

Rozpieczgtowane kwiaty petzng pod
zebrami i skrobig $wiat,

Dajcie cho¢ kruszyng stonca do skostniatej
prawicy — by zaszy¢ te szczeling.

Przepas¢ zzera blask oczu na
skrzyzowaniach moich magistrali,
Ktore zawiodly w gestwing zdziczalych
ogrodow i, by¢ moze, tam zagingty.

I znéw staram si¢ odnalez¢ niezastgpione
cieplo na znajomych twarzach,

Cho¢ zapomniatam migotania tuny pod
koniec modlitwy.

Potozywszy si¢ na §ciezce niczym porzucony
drobiazg, wspominam dotyk maja.

I delikatne pocatunki promiennych kotkow,
co mruczg i drapia pazurkami.

Zatosne wiatry, podniescie to omdlate ciato
niczym jalmuzny chleb.

Podajcie §cierwojadom nalezna wieczerze.
Ja muszg zdazy¢ si¢ pozegnaé

Z tym ciernistym ptaszkiem w klatce

z kwiatow rumianku.

Pozwol ogrzaé

Twoje ametystowe skrzydta, bo kto ci¢
potrafi ukry¢ w objeciach.

Z ukrainskiego przetozyl
Stefan Pastuszewski



HOnis Mactopa

L

[{o v BiguyBaB y 3MHICHHUX JIOIIAX, JIC,
MogJisiB, 1 IECTIIMBE MUTTIHHSI HEIIAHE?
A IuxaHHs Ba)kue, HIJK COHIIE, III0 TacHE.
[Tpomaii i mpocTn,00 Mopa He st HAC €.
[TepBicHa miTbMa 06epexHO 00IH3y€
BUTUHH CIHHH,

Bigauni Tymanu y ckpoHi He OyayTh
HECTCPITHO BAKKUMHU.

3acHM y 3iTXaHHI CTape3HUX JIiCIB,
MOPITHHUCS 13 HUMH,

3emitst KpajbkoMa 3arieTe y TeHeTa i
MilaHKa He CIIMHUTE.

JIuBUCH CHOBHJIIHHS — TBOSI HAaMUJTIIIIA
TaK JIAIUTHCS BOBKOM,

HemoB BurpiBaia 3aTepri CTEXKH, a He
OuJia Ha CTIOJIOX.

Xoua 1 HaMITKH BHIITHEBOTO IBITY HiXTO HE
3aKpOiB,

I Ko’KHY XMapHHKY IPOHU3YE XOJO], 1
JIACTIBKHU XBOPI.

Iy 3a TOOOIO UepBIEHUM XBOCTOM,
3abuparo 10a0MYy,

BinTsaryro 3 mons 3anexsioro 6010 —
Tikaem cMoI0¥0, IO KBITH XOJIIOHYTh.

A 37HBa JOHOCHUTE:

«IIOPOTY TIPUXOBY,

3BIIKIb 3aKPAAIOTHCS XK1

1 BiitHa, Ta K CKOPO 3aMOBKHY».

31.03.2024
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Julia Masjura

L

Co czutes podczas tych zatosnych deszczy,
gdzie

Na przyktad, pieszczotliwe mrugnigcie jest
bezlitosne?

A oddech jest cigzszy niz gasngce stonce.
Zegnamy i przebaczamy, bo czas nie dla nas.
Pierwotna ciemno$¢ starannie lize
krzywizny plecow,

Od teraz mgta w skroni nie bedzie
niezno$nie ci¢zka.

Zasypiaj w westchnieniu pradawnych
lasow, badz z nimi zwigzany,

Ziemia ukradkiem wpleciona w sie¢,

a myszoskoczek si¢ nie zatrzyma.

Zobacz sen - twoja ukochana tuli si¢ niczym
wilk,

Jakbys$ ogrzewala wydeptane $ciezki, a nie
podnosita alarmu.

Chociaz nikt nie wspomniat o nutach
kwiatow wisni,

I zimno przenika kazda chmurke, a jaskotki
choruja.

Podazam za tobg czerwonym ogonem,
Zabra¢ ci¢ do domu

Oddalajac si¢ od pola zacigtej walki -
Uciekasz z zywica, ktora chlodzi kwiaty.

A ulewa donosi:

,»Ukryj droge

Skad wkradaja si¢ drapiezcy

I wojna, tak jak szybko si¢ zakonczy.”

31.03.2024

Z ukrainskiego przetozyta
Jolanta Baziak



HOnist Mactopa
Ipucnani piku

SIk BTOMIICHHIT MOPOK BITa/i¢ HA 3aXMapeHi
MIPOCTHHI TIIOAY,

Bxuianaii mixk 3aJ10MiB 00ipBaHe IJIETHBO
3TIPKIUX OOITHUIIb.

[Touyit 3aMOBJISTHHS Ha TpaBax , M0 3MOYCHI
JTAHOIO KPOB’I0:

« CXHJISIFOYHCH TIePE]] BETMYHICTIO Xellb —
B)KE TPIXOBHICTH HE 3HIMEI ».

SIK mpucHaHi piku TPUBOKHUM MOBYAHHSIM
MTOBUCHYTH B TIOBITPI,

Buxons Ha HiYHE IepexpecTsi paHTOMHIX
3aTONTAHHUX BYJIHUIIb.

BruBrsiics B ITyXi mayaxki KaraHiii, 1o mo
BIHIIS B MOBIP’T,

Bo x TempsiBa 3Ha€ — 0e3 3aXUCTY B ML
0e3BiCHY HE CTYTIHIII.

SIK 3HMKHE IIICTHAUATH TPO30PHUX HOUCH
3a TIHKUMH CTEXKKaAMH,

3acTynuTh Ha BiJIaHy BapTy BCECHUIIbHUM
Omaruii MOKpPOBUTEb.

I TSOKKICTE TOMMHU KUTTS ITOXOBAE MIXK
HDKHI MEaH/IpH,

I koxxHe 3ary0ieHe cI0BO — HaBiKM HiMe U
HETIOXHTHE.

23.05.2023
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Julia Masjura
Senne rzeki

Jak zmegczony mrok zapadnie na pochmurne
réowniny glogu,

W16z postrzgpiong sie¢ gorzkich obietnic
pomiedzy faldy.

Uslysz zaklgcie na ziotach nasaczonych ta
krwia:

,kltaniajac si¢ przed majestatem Hel® —
grzesznosci juz nie zmienisz”.

Jak senne rzeki bedg wisie¢ w powietrzu

z niepokojaca cisza,

Udaj si¢ na nocne skrzyzowanie
widmowych zdeptanych ulic.

Spojrz na ghuche pochodnie, ktére sa pelne
wiary,

Poniewaz ciemno$¢ wie - nie mozesz wejsé
do nieznanego lasu bez ochrony.

Jak szesnascie jasnych nocy zniknie na
kretych $ciezkach,

Wszechmocny, taskawy patron bedzie
zastepowat wierng straz.

A cigzar godziny zycia zostanie pogrzebany
pomigdzy tagodnymi meandrami,

A kazde utracone stowo jest na zawsze
nieme i niewzruszone.

23.05.2023

Z ukrainskiego przetozyla Jolanta Baziak

3 Hel — w mitologii nordyckiej bogini $mierci; pokton

przed nia nie zmyje grzechow.



Onbra MeceBps

L

Birep minctynmao

VYmapuB y O3BiH
3aMpisHOTO KJICHA.
30J10T1 IITH — TUCTOYKU
[epemnsikaHO TPUTUCITHACS
10 OarbKa.

Pamrrom oy,
Hamnepexip 3eMHOMY TSOKiHHIO,
3MaxHyB KPIIbMHI

I momeriB —

Jo Cons.

3axormieHi,

311BOBaHI,

3adynoBaHi,

30eHTexeH1

Bparu i cectpu
3aBmepiu.

A 0arbKO MPOILIENOTIB:
Ikap...
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Olga Mesewrja

L

Wiatr podstepnie

Uderzyt w dzwon

Zasypiajacego klonu.

Ztote dzieci — liscie
Przestraszone przytulily si¢ do ojca.
Raptem jeden,

Whbrew ziemskiemu przycigganiu
Zamachat skrzydtami

I poleciat —

Do Stonica

Zaktopotane,

Zdziwione,

Zaczarowane

Zmylone

Bracia i siostry

Zamarty

A ojciec wyszeptat:

Ikar...

Z ukrainskiego przelozyt Stefan Pastuszewski



Adam Michalak
Igor

Siadzmy prosze na tawce
wybarwionej wieloglosem lisci
moéwie do podopiecznego

kto$ przywotat Lili Marlen

otwarta tza przeslizgnela si¢

po balustradzie zerwanych mostow

konczy si¢ rok szkolny
zaswiergotat kos
w locie do Mikotajowa

zapach e papierosow

snut si¢ jak waz miedzy stawami
o zielonych oczach

ocenionych pokusa ujrzenia
przez niewidomego

dymu bez ognia

naelektryzowane powietrze
od newsow przenikalo grona
siedzacych na tawkach
rozdzwonionym echem
glissando tramwaju niosto
ulicg Gdanskg rozmowy

twarz Igora jak stoneczniki za stoncem
obracala si¢ za krajanami

powoli pejzaz parku Kazimierza wielkiego
zbudzit w lustrzanych podszeptach
fontanny Potop

golebie czestujace si¢

okruchami naszej zazytosci
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Anam Mixaiak
Irop

JaBaii csimeMo Ha JaBKy

3abapBicHy 0araToroaoccsM JIUCTS
3BEpTAIOCS A0 MiZO0NIYHOTO

XTOCh 3raaaB mpo Jlim Mapiex
MIPOCKOYHIIA BOHA BITKPHUTOIO CIHO30I0
B3IIOBXK OaFOCTpas 37TaMaHUX MOCTIB

3aKIHYY€EThCSI HAaBYAJIbHUH PiK
3alBipiHbKAB JIPi3]
BijuTiTat0un 10 Mukonaepa

3amax eJeKTPOHHUX CHIapeT
MEePeCyBaBCs SIK 3Misl MiJK CTaBKaMU
13 3€JICHUMHU OUHUMa

CJIIOro

MParHy4ux Mo0avuTH

MM 0€e3 BOTHIO

HaCJICKTPU30BaHE HOBHHAMU
TIOBITPS TIPOHU3YBAJIO JFOICH
CHJIIBIIMX HA JIaBKax

J3BIHKAM €XOM

TJTiCaHI0 TpaMBasi HECJIO
PpO3MOBH 110 ByJHII [ TaHBCHKIH

IropeBe 00NN SIK COHSIITHUK 32 COHIIEM
o0epTaocs 3a 3eMJISTKaMU

MOBLIBHO KpaeBu] napky Kasumupa Bennkoro
IIPOKHHYBCS B A3€PKATBGHOMY IIETIOTI
(onrany [Torom

royOH MPUrOIIAa0ThCs

KPUXTaMH HalIoi OIN3bKOCTI

Ilepexnao 3 nonvcvroi Bionemma Maxkosii



Cepriit Moruiko

L

V kaBysipHi Bi4-Ha-BiY 3 TOOOI0?

Ha anei mix rynom aBTiBOK?

[Tix momem, IO BECHOIO CTaB IEePIIAM?
Ilig MOCTOM 3aJ1i3HUYHHUM, 1[0 XTHBO
[okpuBae dirypu mitbmoro?

Ha BuOoicTiii MOKpiii 1opo3i

I crymatoun B cpiOHI KamroxKi?

Moske TyT, IpAMO 3apas3, 31 MHOIO?
[Tin OyauHKOM TBOIM OJHMHOKHUM,

I3 sikoro HemomaNK! MEPKHYTh,

Haue 30pi 3racators y He61?

Xou 61 napy 0e300513HUX KPOKIB...
Mu onHi, 6e3 MipigHUX LTIO31H.

Ta Tebe moch ymepTo TpuMae.

Tak Henerko /10 Iy0 TOTOPKHYTUCH,
3HaYHO JIeTHIE TIOYYTH «MH JIPY3i»...
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Serhij Mohytko

L

W kawiarni z tobg twarzg w twarz?

W alei petnej szumu aut?

W pierwszym wiosennym deszczu?

Pod mostem kolejowym otuleni
pozadliwym mrokiem?

Na wyboistej mokrej drodze
wysrebrzonej katuzami?

Moze tu i teraz, ze mng?

Pod twoim samotnym domem

Z ktorego iskry bledna

Jak gwiazdy na niebie?

Zrobmy kilka odwaznych krokow...
Jeste§my sami, bez mitycznych zludzen.
A w tobie tyle watpliwosci

nie pozwalasz mi dotkna¢ swoich warg,
Mowisz cicho: ,,jesteSmy przyjaciolmi”. ..

Z ukrainskiego przetozyta Alina Rzepecka



Haszapiii Hectepyk

L

CrnoBa, 1110 Ha BijcTaHl HeOa,
MmicTa,

110 32 IIUPMOIO JTHIB —
Oe3MeKHO-IIIaJIeHa

motpe0a,

yce, 1110 1aBHO

XOTIB.

VYce, 1110 yekaB, YUM MapuB,
MOPO3HICTIO

cepes XBUIIb, —

MOPCBKI,

HEe3BHYAHI 9apH,

Ha PETPOCIEKTUBHUI
MOTHB.

VY3mices, mobmusy ceprid,
GararTs

3 apTepiH, Bii,

KOJIM BOHA

JIMLI TOTOPKHETBCS

JI0 THXHX

YIIaMKiB CHIB.

Cxitagai, He30arHeHH1 MUTI
Ppo3BisHI

IIOMIXK CIIIB,

JIe CBIXKICTh

TEIUIOM PO3JIHTA

y 6e3rpanuydi

BOTHIB.

Je conrie serke, OyneHHe
criajnaxye

pasy pas,

mi3Han

y IyIIi HATXHEHHIH
BIJITOMIH

3a0yTHX (pa3.

B cBiTansi, 0e310HHIN CUIl,
0 HIXKHICTIO
TJII€ BBUCH,
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Nazarij Nesteruk

LR

Stowa, ktore sg tak daleko jak niebo,
miasta,

za parawanem dni -

nieskonczenie szalona

potrzeba,

wszystko, czego

chciatem od dawna.

Wszystko, na co czekatem, o czym marzytem,
chtod

wsrod fal,

w morskiej,

niezwyktej magii,

w retrospektywnym

motywie.

Skraj lasu, blisko serca,
ognisko

tetnic, rzes,

kiedy ona

tylko dotyka

cichych

fragmentow snow.

Ztozone, niezrozumiate momenty
rozproszone

wsrod stow,

gdzie §wiezo$¢

cieptem rozlana

w nieskonczonosci

Swiatet.

Gdzie stonce lekkie, zwyczajne
btyska

co jaki$ czas,

znajdz

w swej natchnionej duszy

echo

zapomnianych fraz.

W $wicie, w bezdennej mocy,
ktora tli si¢ z czutoscia,
wedrujac



Orykaroun
HEOOCXMIIOM —
IIaJICHCTBOM B MEHI
03BHCH.

1100 Ha ymaMKax 0e3MeKKs
KOXaTH,

SIK B TIEPLINI pa3, —
TpuMai HaJ
XOIJIOTHUM CepIIeM
HaMFCTO

JIOJICBKUX TIPUKpACc.

77

niebosktonem-

moje szalenstwo

wzywa mnie

By na wraku nieskonczonosci
by¢ zakochanym

jak pierwszy raz,

trzymac nad

wlasnym zimnym sercem
naszyjnik

ludzkich ozdéb.

Z ukrainskiego przetozyt
Wiestaw Marcysiak



Haszapiit Hectepyxk

L

V Tini 3ax0oBanuch Hi,
Y TeMpsiBi —
HATIOBHCHA TPHUBOTA,
rajax{e i

BU3piBa€ HABECHI,

MOB BIYHICTIO
MPOCTEIICHA JOPOra.

V BiTpsHIH 9yTIMBOCTI BECHH,
y MiBpO3/EPTIM,

MEpTBIM CYIMOKOT

I'YKaro MOJHMTOBHO-TOJIOCHUM
U TpEMTAYE-TUXUM

TOJIOCOM TIPHOOIO.

VY BipHOCTI MIiHJIMBOT Ty,
Yy HECKIHYCHHUX

CKOPEHHMX MOBYAHHSX
3aJIMIIUTHCS

y cipiit MeTymHi

3arajka Joii,

3BisiHA I MpUMapHa.

3aNMIIuTHCS Yy TIIMBICTh Ha PyKax

KparuimHaM#1
0e3MipHOTO YeKaHHS,
i 3arpae parntoM
MY3HKa B TyMKax,

Ha CKOpUI CIIOMUH
JaBHbOI'O IpOLIIaHHA.
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Nazarij Nesteruk

L

Dni skryty si¢ w cieniu,

w ciemnosci — trwoga narasta,
ptonie

i dojrzewa wiosna,

przez wiecznos¢
wybrukowana droga.

W wietrznej lekko$ci wiosny,
wpdt rozdarte;j,

martwej ciszy

Wotam modlitewnie glosnym
i drzaco cichym

glosem przyboju.

W lojalnosci kaprysnej duszy,
nieustanne

pokorne milczenie

pozostaje

W szaros$ci zametu

zagadka losu

zwiewna 1 widmowa.

Pozostato czucie w dloniach

kroplami niezmienionego oczekiwania,
i raptem zadzwieczy

muzyka w myslach,

aby nagle przypomnie¢

dawne pozegnanie.

Z ukrainskiego przetozyt
Wiestaw Marcysiak



Haszapiit Hectepyxk

Khk

LIETIOYy HaramsITh YyXi IMeHa,
1 THCHSBA TIIi€ Y TPYIsX
3aJMII y MeHI HeOalaysKi cIoBa,
KOTPHX

HE IPOMOBIIIO Ha JIFOISIX
3aJTUII JOTOPK TAbIIiB

1 OMJISL, T THKUH,

10 BM1JIO 3MaJIbOBYE OCIHB
00 MamMopo3b CTPIMKO
pO3>enHYE HaC

Ha 4acTKu 0e3MOBHI Ta 0oci
00 IUPICTh TCUEC

y JaMKUX HaJBEUip)siX,

1 3rajyro BITPsIHI IHI

KOJIH, 3aryOUBIIHUCH

y TBOIM BOIIOCCI,
BHMOITIOBAaB CepIIeM MTiCHI

1 OJTyKaBIIN TiBKOJIAMHU
THIITY CTEPIr,

ITyKaB HaWapiOHIITY
KparuivHy,

sIKa BU3pIBATHME HAaBECHI

y cepli TBOIM,

€IMHA.
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Nazarij Nesteruk

skkok

szepczg z pamigei cudze imiona,
i Sciska mnie w piersiach...
zalegly w myslach nieoboj¢tne stowa
ktorych

nie wymowie przy ludziach.
Pozostat dotyk palcow

i wzrok zamglony,

ktéry potrafi namalowac jesien,
zanim mroz gwattownie
podzieli nas

na czgstki nieme i bose.

Bo szczerosé ptynie

w kruchych wieczorach,

i przypomina wietrzne dni
kiedy, zagubiwszy si¢

w twoich wlosach

modlitem si¢ piesnig serca.

I blakajac si¢ zakolami
strzegltem ciszy

szukajgc najdrobniejszej

kropli

jaka pojawia si¢ wiosng

W twoim sercu

jedyna.

Z ukrainskiego przelozyl Stefan Pastuszewski



Stefan Pastuszewski
Co to znaczy

chcesz zebym byt uwazny
czy co$ zauwazylem?
widzg 1 nie widze

ja nie musz¢ widzie¢

ja wiem

dla ciebie to za mato

nie wiecznos¢ a chwila
si¢ liczy

stowo a nie powies¢

przy opowiesciach moich dni

opowiadanych obok w
samochodzie
zasypiasz

i wtedy jeszcze bardziej wiem

bo jeste$ razem
Czuj¢ co to znaczy
styszac oddech
dziecka
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Credan [lacTymeBcbkuit
o ue 3HAYUTH

Oaxkaenr mo0 s OyB yBa)KHUM
9y 00 3ayBaXKUB?

s 0auy 1 He Oauy

MIPOTE HE MYIIy OaIUTH

s 3HAIO

IS TeOE IHOTO 3aMaIo

00 HE BiYHICTH @ MUTh

Mae 3HaYCHHS

¢11000 a He MoBicmb

i1 icTopil MOTX JIHIB PO3Ka3aHUMH OPYY
3 T000I0 B

aBTO

KOJIM TH 3aCHHAEII

1 TOJI A 1 OLTBIIE 3HAO
TOMY IIIO TH Pa3oM

s1 BIIYyBao 110 1€ 03HAYaE
YyI09N AUXAHHS

TUTHHA

Ilepexnao 3 nonvcovroi
Braoumup Illecmakos



Stefan Pastuszewski
7 lak

chodzisz po mysli moich tagkach
nie chodzisz a stapasz

kilka centymetréw nad trawa

i z uSmiechem w dtoniach
styszg ten ztoty szum stonca
lasu oddech ciszg

a z tych stow przezroczystych
wiersze mi si¢ pisza

8l

Credan [lacTymeBcbkuit
3 ayros

TH WIEUI JTyraMH MOiX JyMOK.

TaK HEBAaroMo JICTHIII CTYTAEIT
HaJl PI3HOTPAB>SIM 32 KPOKOM KPOK
1, TOCMIXal04YKCh, HIYKHO CAEIL.

sL 9y10 COHIIS YapiBHUH CIIiB,
TUXAHHS JICY 1 MOJMX THIIL

1 3 HEBJIIOBUMHUX, ITPO30PHX CIIiB
JlylIa BipIIi KpacwuBi MHIIe

Ilepexnao 3 nonvcokoi
Onexcandp Tpemvsakos



Stefan Pastuszewski

Geometria

teoretycznie krotsze i teoretycznie dtuzsze
odcinki

chodza sobie po ulicy

niektore wierza, ze sa potprostymi
btogostawione te, ktore musza

przejs$¢ od punktu A do punktu B

i co$ tam po drodze poczynié

a te wolne jak ptaki

predzej czy pozniej dopadnie zwatpienie
to mocniejsze imadto niz konieczno$é

i obowigzek

potrafi nawet zmiazdzy¢ pustka

ale i tak nas wszystkich dopada
bezwzgledna geometria zycia

ten rysunek na szkle czasu

palcem Stworcy poczyniony

a nie na piasku jak u Chrystusa

aby latwiej zmy¢
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Credan [lacTymeBcbkuit
TI'eomeTpisn

TeopeTnuHO KOPOTIIi 1 TEOPETHYHO JIOBIII.
Binpizkn.

Inyun Bynuusmu,

JIEXTO BBAXKAE TX HAIIBIPSIMHUMHU.
Bnaxxensi Ti, o MycsaTh

JHitimu 3 myHKTY A B myHKT b

I mocsk 3pobuTy 1o 10po3i,

A THX, IO BUIbHI, SIK ITAXH.

PaHO 4M Ti3HO Ha3/I0’KEHE CYMHIB.

CyMHIB CHIIBHIIIINHI, HI’K HEOOX1AHICTH 1
000B’5I30K.

Bin MoXe HaBiTh PO3YABUTH MTOPOKHEUECTO.
AJte BiH BCe OJTHO TOOMPAETHCS 10 KOKHOTO
3 Hac.

besxanbHa reomMeTpist JKUTTS —

el MaJFOHOK Ha CKJIi,

3poOneHmit manbiemM TBopIIs.

A He Ha TiCcKY, K y XpHcTa.

1106 nerme Oyno 3MUTH...

Ilepexnad 3 nonbcoroi
Onexcanop Tpemvsakos



Stefan Pastuszewski

Film

trudno o muzyke do tego filmu,
hatasy zza okna
i szepty serca — tak
ale muzyka...
muzyka to $wigto
réwny rytm bucikow na obcasach,
jakby gotab do ogrodu biegt
kaskada dziecigcych rozbawionych gtosow
jakby rozsypat si¢ wor z paciorkami — tak
i ten nieustanny szmer twojej obecnosci
rozhus$tana galazka na wietrze
jakby dzwigk piasku sypiacego si¢
spod miotetki perkusyjnej
a raczej batuta w reku Boga
no bo jakze inaczej
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Credan [lacTymeBcbkuit
Pinbm

CKJIAJIHO TOBOPUTH PO MY3HUKY /IO IILOTO
¢buteMy:
rajac i3 BikHa
1 IICTIT cepilst — TaK
ajie My3HKa...
MY3HUKa — II¢ ) CBSTO
PIBHUIT PUTM BHCOKHX MiT0O0piB
Haue roxy0 10 camxy 3adir
KacKa/{ BECEJINX AUTSIUUX rOJIOCIB
Have PO3CHUIIaHUI Millleuok Oicepy — Tak
1 1e mocTilfHe OypYaHHS TBOET MPUCYTHOCTI
po3roiiaHa BiTpOM Tillka
Haye 3BYK MiCKY IO CUILIEThCS
3-ITi]] TPUMAIOYOT IIITKH
a TouHinre — ecradera y boxiit pyui
Hy 00 sk iHaKkme?

Ilepexnao 3 nonvcovroi Hamania opiwna



Stefan Pastuszewski

Zenit

chcesz to wszystko pouktadaé

jak zabawki w dziecigcym pokoju
ale tez wiesz, ze dziecko wszystko zaraz rozrzuci
to dziecko

ale to nie zabawki

tylko barwne szkietka kalejdoskopu
mienigce si¢ w codziennym stoncu
jeszcze to stonce jest

jeszcze wszystko si¢ sktada

1 zaraz si¢ rozsypuje

taki §wiat

nasz §wiat z dzieckiem w zenicie
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Credan [lacTymeBcbkuit
3enir

TH XOYeIll BCE MPUBECTH JIO T3y
SIK ITPAIIKY B JUTSAYIH KiMHATI

aJIe TH K 3HAEII [0 JUTHHA IIBUIIKO BCE PO3KUIIAE
1IC XX JUTHUHA

a 11e — He irpamKu

1e pi3HOOAPBHI CKEINBIIS KaleHI0CcKoma
MEPEXTATh Ha [IOJICHHOMY COHIII

JIOC1 COHIIE TIE €

JIOCI BCE CKJIaIa€ThCS

i Bifipa3y po3nanaeTbes

TaKWUH CBIT

HAIII CBIT 3 JUTUHOIO B 3€HITI

Iepexnao 3 nonvcovroi Hamanis Iopiwna



Stefan Pastuszewski

Nie trzeba

wydawat mu si¢ aniolem

nie miat na nig ochoty

ale chciat siedzie¢ obok i uwielbia¢
catowa¢ nawet palce u nog

nawet w lekko r6zowym kolorze

miat wizje¢ innych podobnych koloréw
idrzen

i zapachow

chcial obok i razem

w chwili i zawsze

zlewalo mu si¢ to wszystko jak w pijanym widzie

aon
ten aniot

wstat i sobie poszedt

jak chtopiec ktoremu znudzita si¢ zabawa
w klocki

potem

bardzo potem

ze juz jakby nie byto
jakby na pismie
Swigtym

ten aniot thumaczyl mimochodem
ze byt to byt

a potrzeby potrzebami
one nas stanowia

i tak trzeba

dla porzadku

a co innego nie trzeba
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Credan [lacTymeBcbkuit
He norpioHo

BiH 371aBaBCsi HOMY STHTOJIOM
aJDKe He MaB 110 Hel OaykaHHs
ajie XOTiB CHJIITH TIOPYY 1 MHJIyBaTUCS

LLTyBaTH HAaBITh MATBIMKH HIT

00 HaBITh B IXHIX JIeJIb POXKEBUX TOHAX
BIH BJIOBJIIOBAB 3HAYHO OLJIbIIIE BIATIHKIB
1 TPEMTIHHA

1 3amaxu

XOTIiB OyTH TIOpYY 1 pazoM

miei MUTI ¥ 3aBXKIU

1 BCE I1€ 3JIMBAJIOCS HA4Y€E B CIT’ THIHHI

a BiH

IEeH STHTOJI

BCTaB 1 MIIIOB

SIK XJIOTTYUK SKOMY 3pOOHIOCS HYIHO
0aBUTUCH KyOUKaMHU

MOTIM

3HAYHO Mi3HiIIe

Haue BXKe U HiYoro He OyJ10
MOB 3a CBATHM

IHCHMOM

SIHTOJI MUMOXITb PO3TIIyMa4HB MEHi
o OyTTS € OyTTIM

a norpedu norpedamu
BOHH € HalIOK CYTTIO

i Tak Tpeba

3817151 TIOPSIKY

a 1HII0TO ¥ HE MOTPiIOHO

Ilepexnao 3 nonvcwvroi Hamanis Iopiwna



Agnieszka Pawlowska
Okaz

w tej chorobie
jest co$ takiego
co urywa glowy kwiatom

chcac je szpecié

mam takiego ogrodnika
ktéry nawet

te bez lisci, platkow
kocha

a to jeszcze
rzadszy okaz
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Arnemka IlaBnoBcbka
IMpusin

y Iiif XBOpooOi

€ IIOCh TaKe

1110 3puBa€ OyTOHHU KBITIB
a XO4YEThCS IECTUTH X

Y MEHE € CaJiBHUK

SIKMH JTIOOUTH HABIThH

Ti, 10 0€3 IEIHCTOK

a 1e e
OiTBII PIAKICHUHA EK3EMILISP

Ilepexnao 3 nonvcovrol
Braoumup [llecmarog



Agnieszka Pawlowska
Sa

to prawda
sa kobiety o urodzie
wpadajacego $wiatta

ktérych stowa
majg talig

cytrusowe nuty
kwiaty
z drzewnymi akordami

przyznaj lubisz
tak subtelnie
by¢ wigzany

aby$ nie miat sily
odejsé
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Arnemka [laBmoBcbka
CyTb

1e mpasa
€ J)KIHKH 3 KPacor
1aJaf0uoro CBiTIa

YHui cJIoBa

MaroTh Tajil

IUTPYCOBI HOTH

KBITIB

3 PBAaHUMH aKOpIAAMU

BH3HA# 110 T0O1 M000aETHCS
KOJIH Tebe MPUB’SA3YI0Th

TaK TOHKO IIIO HC Ma€ll
CHUJIN BUPBATUCHA

Ilepexnao 3 nonbcoroi
Braoumup lecmakos



Agnieszka Pawlowska
Przepowiedzenie

zZnowu oczy nabrzmiate
jak burzowe chmury

zaraz lunie

boli usmiech naciagnigty
jak parasol

tylko po co
wystrzegac si¢ kaluzy
petnych ulg

Z przejasnieniami

88

ATHCIHKa [TaBnoBCBHKA
Ilependauennst

3HOBY oImyxJIi 04i
SIK TPO30B1 XMapu

3apas JIMHe

00 F0Ya MOCMIIITKA PO3TATHYTA
SIK TTapacolibKa

aJjie HaBilllO YHUKATH OMYTY
1110 TIOBHUIT TIOJICTIICHHSI Ta TIOSICHEHb

Ilepexnao 3 nonvcovroi
Braoumup [llecmarog



Zdzistaw Pruss

E

najtrudniejsze sa spotkania po latach
na czerwonym $wictle

przy przejsciu dla pieszych

gdy on taki serdeczny

a ty — taki bezradny

- a kiedy$my si¢ ostatni raz widzieli
on mowit kiedy

a ty nie pamigtasz

on mowit gdzie

a ty nie kojarzysz

on mowi z kim

a ty si¢ pytasz

kto to taki

on — chyba Zartujesz

a ty — patrz juz mamy zielone

a ja si¢ bardzo

spiesze
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3n3icnas [Ipycc

E

HaliBaykde — 3yCTpid 4epe3 pOKH
Ha Y€PBOHOMY CBITIi

HA TIepPeXOoIi IS MiMIOXO/iB

Jie BIH TaKUH cepredHuit

a TH — Taka Oe3pasicHa

a KOJIUCh, OCTAHHBOTO Pazy
OauMIIUCh

BiH Ka3aB KOJIU

a TU HE IaM’sATaell

BiH Kaxe Jie,

a TH HE BipHII

BIH Ka)Ke 3 KUM,

a TU MUATAENI

XTO TO TaKHM.

BiH — Xi0a >kapTyenr

a TH — IMBHUCH, BXKE MA€EMO 3CJICHHA,
a s Ty’Ke MOCIIIIIAr0.

Ilepexnao 3 nonvcovroi
Hamania llanopenko

3n3icnas [Ipycc

L

HaifBakue — 3yCTPITHCS Yepe3 POKU
Ha YepBOHE CBITIIO

Ha TIIIOX1THOMY TIepeXOoi

KOJIM BiH TaKW{ MPUBITHHUHA

a TH TaKu# po3ryOIeHui

— KOJIM 5K MU OQqUIINCS] BOCTAHHE?
BiH CKa3aB KOJIN

a TU HE MPHUrayeln

BIH CKa3aB Jie

a TU HE YSIBISIELI

KaXke 3 KUM

a TU MUTAENI

XTO 11€?

BiH: TH MaOyTh JKapTye€II

a TU: IUBKCH ISl HAC BXKE 3eJIeHE
1 BuOau

ST TIOCTIIIITATO

Ilepexnao 3 nonvcoroi
Hamanisn I'opiwna



Jadwiga Pstrusinska
Uczono mnie...

Uczono mnie wielu jezykow $wiata
Jednak mig¢dzyludzkich wytacznie
Byly mi pomocne nawet konieczne
Chciatabym jednak poznac rowniez
Mowe ptakéw ssakow oraz gadow
Ryb owadow gabek bakterii nawet
Wypowiedzi roslin chce zna¢ takze
Gdybym postuchata akademickich
Wyktadoéw dwustuletniego debu

O stato$ci-niestatosci tego Swiata
Lub wierszy milosnych pragadow
Rozumiatabym by¢ moze oceany
Klebienie si¢ chmur i huraganow
Wylewy wulkanow oraz $niezyce
Ustyszatabym przeroste sekwoje
Tres¢ poetyki koncertow delfina
Zielonych zarosli powies¢-rzeke
Zrozumiatabym swoje istnienie

W transcendentnej Przyrodzie...

Bydgoszcz, 4 czerwca 2024.
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Sngira [lcrpycincbka
3HaHHA...

S Bononito 6ararbMa MOBaMH CBITY,

Aute 11e Bce 3BUYaiiHi MOBH.

Bonu Oynu jyist MeHe

KopucHuMmu 1 HaBITH HEOOXITHUMHU.

Ta MeHi TakoX XO4eThCs 3HATH

MoBy nTaxiB, ccaBIiB i peNTHIIIH,

Pu6 1 xomax, HaBiTH OakTepiil.

51 X0y Ji3HATHCSI, TIPO 110 TOBOPSTH POCIIHMHY,
Crnyxarouu JIeKIIii akageMiKiB

[Ipo nBoXcoTmiTHIM 1Yy0,

IIpo cTaGinbHICTS i

HecrabinpHICTh IIHOTO CBITY.

SIxOm rmovyTH X BipIi PO KOXaHHS,
MoskimBo Tofi Oyi10 O 3p03yMiIo OKeaHH,
PyxumBi XxMapu Ta yparasu,

BuBepykeHHsI ByJIKaHiB 1 CHITOBi Oypi.
ByB Ou 3po3yMinnM mIenecT CeKBoi,
3MicT TiceHb AeTb()iHOBHUX KOHIEPTIB,
3ereHi xaii poMaH-piuKH.

Toni 6 MoxxHa Oy110 6 3pO3yMITH ICHYBaHHS
VY tpancuenaentHii [Ipupoi. ..

Bunrom, 4 gwepsus 2024

Iepexnao 3 nonvcoroi Hamanis Jlikapernko



Jadwiga Pstrusinska
Wybory

Zyé

Krakéw Warszawa Bydgoszcz
Kabul Oxford Aberystwyth
Pisa¢

Prawde

Fikcje

Proza
Wierszem
Recznie

Na masznie

W komputerze
W myslach
Malowacé
Akrylem
Sangwing
Akwarela
Tuszem
Pastela

Sucha

Olejna
Rozwodni¢
Zagescic
Pomieszaé

Zostawi¢ wszystko tak jak jest...

Bydgoszcz, 29 czerwca 2024
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Sngira Ilctpycincbka
Bubipu

Kurrs

KpaxkiB, Bapmasa, bunrom,
Kabyi, Oxcdopn, AdGepicTBiT.
IMucaru

IcTuny, un

Burazxy,

B nposi, un

V Bipmax,

Pyuxoro, uu

Ha xomm’rotepi,

A0 X TTPOCTO TPUMATH
V cBoiii rosoBi.
MauJoBari
AxpunoBumu dapdamu,
YopuuiioM, uu

[Tacrens cyxui,

Ha omii...

Po36aBuTH,

3rycTuTH,

3Mmilraru, 4u Bce
3ajuimnTe, fK €...

Ilepexnao 3 nonvcovroi Hamania Jlikaperko



Banenrnna Pak
Poku... poknu...

Poku... poku...Harm poku
JlersiTh y BUpIiii MOB JlelieKu
Ta He noBepHyTHCS Ha3al,
bo 3aserinu ren naneko.

He 6yze 20, 30, 50

Bonwu, sk IBIT KaJWHY B Ty3i
BinusiBmm CKUHYTH HETOCTKH
AJie x MopaayIoTh IJIOAAMU JIPY3i.

Tak, Bxe ue 6yne 20,30,50

BoHu HaM IUTIOTH TPUBIT MOAHUHU
Haramgyrots HaM TIpo TOPOCTHX BXKE ITCH
A 11€ )X HaWroJIOBHIILIE IS JIFOMUHHU.

M#u CTBOPIOEMO KOIIIT Ha ITii 3eMTi,

I Hammi xorii - 11e [iTH 1 OHyKH

Mu B HUX BKJIaZIa€M COBICTB,pPO3YM, T0OPOTY
A 1ie i € OnakeHCTBa 3aM0pyKa

L{iHy#iMO * POKH, 1110 JIETATh CTPIMIVIaB,
L{iHy#iMO KOXKHY TIPOXKUTY XBHIIUHY
Mozrimocs 3a BHYKIB 1 giTeit

I Hamry pinHY HEHBKY YKpaiHy.

92

Walentyna Rak
Lata... lata...

Lata... lata... nasze lata...
Teraz to juz po nich echo,
Bo nigdy nie wroca nazad,
Zalecialy za daleko.

10, 50..., dni..., noce...,
One jak kaliny kwiaty,
Zwingwszy platki w owoce,
Mitosci otwarty Swiaty.

Tak, 10, 50 mingto.

Sla tylko listy z pamieci.
Takie to jest zycia dzielo:
Dorosli to dojrzate dzieci.

Sa §lady na ziemi marnej.

To nasze dzieci, wnuczgta,
Ukryte w nich marzen skarby -
Blogostawiona porgka.

Cenmy wigc te nasze lata —

Sekunde, minutg, godzing.

Cho¢ w réznych my cze$ciach $wiata,
Oddajmy czes¢ Ukrainie.

Z ukrainskiego przelozyl Stefan Pastuszewski



Alina Rzepecka
Spacer po osiedlu

najdumniejsze

sa w oknach firanki

muslinowe strazniczki ogniska
jak anioty co drza niespokojnie
thumiac glos

podniesiony z rynsztoka

najdumniejsze

sa w oknach firanki
$nieznobiate ptomyki nadziei
jak proporce nad gniazdem
opuszczonym przez piskleta

tylko czasem

przez rozwarte ramiona okien
wzywaja rozpaczliwie
pomocy na wietrze
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Amnina JKenerka
I[IporyasHka KBapTaJI0M

TOPJOBHTI

Ha BiKHaX (ipaHKH,

MYCJIIHOBI XpaHUTE BiJ| CIICKH,
SIK STHTOJIU, TPEMTSITh HECTIOKIHHO
BiJl KOKHOTO TIOPUBY BITpY.

TOPJOBHUTI

Ha BiKHaX (ipaHKH,

MOB O1JIOCHI>KHMI BOIOHB HaIii,
SIK BUMIIEJT HaJl THI30M

3 SIKOTO BIKE 3JIETIIN MTAIIEHATA.

Ta 1HKOJIU

4epes3 MHUPOKO PO3UAXHYTE BIKHO,
1 BOHU BIYaIyIIHO HIEICCTATH,
JIOTIOMArarodu JA3BOHY BITPY.

Ilepexnao 3 nonvcovroi Hamania Jlikaperko



Alina Rzepecka
Erotyk z kawg

goragcy napar wyostrza zmysty
masz tylko kilka minut
zeby si¢ zapomnieé

wrocic¢ i umy¢

filizankg
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Amnina JKenenka
KagBoBa cnokyca

Harmiii rapstamii 3arocTproe BCi movyTTs,

Mae€ll JIUII KiﬂbKa XBWJIHMH,
00 TOPUHYTH B ITF0 HACOJIO.Y,
106 3a0yTH TTpo Bce

1 3HOB ITOBEPHYTHCH,

a TOTiM BUMUTH

YaIlky.

Ilepexnao 3 nonvcoroi Hamania Jlikapenko



Alina Rzepecka

Wyznanie

nie uzywam
imienia twego nadaremno

wotam ci¢ morze
spragniona btekitu
powtarzalnosci
szorstkiej pieszczoty

wstrzymuje oddech
wchodzisz we mnie
zapachem szelestem

wolam ci¢
kiedy wyptukana z soli

nie umiem kocha¢ ani nienawidzi¢

i nie mam cudzych zachwytoéw przed toba
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Amnina XKenenka

CnoBiab

51 no tebe Hebaitmyxuii,
g KIu4ay Tebe mope,

JKaJar0ud TBOET OJTaKUTHOT
HETIOBTOPHOCTI,
OpyTaJIbHUX MECTOIIIB.

51 3aTaMOBYIO MOMX 1
MU 3 TOO0I0 HEPO3IiTbHI,
sl BOJIAKO JI0 Teoe,

3aXJIMHAOYNCh COJIOHOK BOJOIO,

s He MOXY Hi Jr00uTH Tebe,
Hi HEHaBUJIITH,

aJle T MO€ €IMHE HAHOUIBIIE 3aXOIICHHS

Iepexnao 3 nonvcovroi Hamanis Jlikapenko



Alina Rzepecka

EE

noca czas umiera
nie dyktuje warunkow
znerwicowanym drganiem wskazowek

rytmem twojego oddechu
odmierzam sens
nie§wiadoma teorii wzglednosci

wtulona w twoje ciepto
nie spieszg si¢ do jutra
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Amnina JKenenka

LS

Yac 3aBMuUpae yHOUi,
3HHUKAIOTh BC1 YMOBH 1 TOpPaJIH,
BiJl XBUIIIOBAaHHS TPEMTATH PYKH,

3MIHIOETBCS PUTM TBOTO AUXAHHS.
s HE IIyKalo CEHCY

y Teopii BiTHOCHOCTI

3 001iiMiB TBOIX TEIUINX
HIKYIH HE CIIIIUTUMY J0 PaHKY.

Ilepexnao 3 nonvcovroi Hamanis Jlikapenko



Lucyna Sieminska
Pamietaj

zebys sie za mnie modlita
powiedziat cicho i tak samo cicho wyszedt
zostawiajac za soba drzwi otwarte na o$ciez

ija
nagle posmutniatg
na progu

nie rozumiata
dlaczego wybratl w lesie tamto drzewo
i dlaczego nie wystruga dla niej pajacyka
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JIrorimua leminceka

IMam’arau

[IT906 Ti 32 MEHE MOJTHIIACh
Cka3aB THXO 1 TaK caMO BUHIIIOB,
30CTaBIIsAIOYM 32 COOOK0 HABCTIXN
Binkpuri asepi.

I s panrToBO MOCMYyTHIJIA HA TOPO3i
He posywmina mist woro BuOpas

V mici Te gepeBo i vomy He
Buctpyras ans Hel JSIIBKY.

Iepexnao 3 nonvcoroi Onvea Illynea



Lucyna Sieminska
Bajarka

odkad z drewnianej taweczki
opowiadam modrzewiom bajki
mysli czesciej przymierzaja stowa

przegladaja si¢ w lustrze granitowej ptyty
dhugo szykujac si¢ do wyjscia
poza chroniong stref¢ komfortu

ptaki wtedy przekrzywiaja glowy
leca nieco nizej gubig pidra
a wiatr ciszej zawodzi w gal¢ziach

historie w bajkach zwykle
dzieja si¢ bardzo dawno temu
w miejscach tak odleglych

ze az trudnych do wyobrazenia
niedostgpnos¢ czasu i przestrzeni
ma w sobie co$ magicznego

wybieram szczesliwe zakonczenia
nawet jesli rozmijaja si¢ z realno$cia
opowiadam modrzewiom

ze nie tak dawno temu
1 wcale nie az tak daleko
byto sobie zycie
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JIrounua lleminceka
basipka

BIJIKOJIH 3 I€pEeB’SIHOT JTABOUKH
PO3IOBIIaf0 MOAPHHOBI Ka3K1
JYMKH 4acTillie MpUMIpsIoTh ClioBa

MIPUAMBIISIOUUCH B JIIOCTPO TPAHITHOT IUTUTH
JTOBTO IITYKAFOYH BUXIJT
3a MEXaMH 3aXUIICHOT 30HH KOM(POPTY

NTaxH TOJI HAXWISIOTh TOJIOBU
JITAIOTh TPOXH HIKYE, TYOISITh Tip .
1 BiTep THXIIIE BHE B TiJKaX.

icTopii B Ka3kax 3a3BHUai
BiJIOyBArOTHCS JIyXKE TAaBHO,
B MICIISIX TAKUX JAJIEKUX,

110 1€ @)K BaXKKO YSBUTH.
BIJICYTHICTB 9acy i IpoCTOpy
Mae B co0l IIOCh MariyHe.

BUOUMpAIO IIACIUBUH KiHEIb
HAaBITh, SIKIIO PO3XOJUTHCS 3 PEABHICTIO.
PO3IIOBI A0 MOJPHUHAM.

1€ HC TaK 1aBHOTOMY

1 B IbOMY HE TaK JaJIeKO
0yJ10 COO1 KUTTSI.

Ilepexnao 3 nonvcovroi Onvea [lynea



Lucyna Sieminska
Do Sokratesa

zatem Sokratesie na proézno
dramatyczne rozdzieranie szat
jarmarczne spory argumenty ironia

glupota pozostanie ghupota

nie wychyli si¢ ponad cembrowing studni
nawet nie sprobuje siegnac wyzej
podobnie jak kura nie nauczy si¢ lata¢

dla poszczegdlnych jednostek

dobro czy zlo nie jest pojeciem tozsamym
wybor migdzy kielichem cykuty a winem
nie podlega prawom demokracji

zawsze pozostanie indywidualnym wyborem

albo aktem przemocy
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JIroumua lleminceka
Mo Cokpara

Bigrak Cokpar HampacHO ApaMaTHIHO PBaB
OJIekK1 IPMapKOBO CIIOPUB apTYMEHTOBAHO 1
IpOHIYHO

TIynoTa 30CTA€THCA TITYTIOTOIO

HE IIparHe 3arIsIHyTH Y Oe3/I0HHS KOJIO/S3I0
HaBITh HE CIIPOOY€ 3METITH MOAIOHO Kyl sika He
HABUUTHCS JTITATH

JI00po 1 3710 T1e HE Te XK caMe 0 BUOIp MiX
KEJIMXOM COKy abo BHHA

HE TiKOPSIETHCS 3aKOHaM JIEMOKpaTii i
3aBK/M Oyzie 0COOMCTHM BHOOPOM

a00 aKTOM HacWILIs

Iepexnao 3 nonvcoroi Biaoumup Lllecmakos



Lucyna Sieminska
Interakcja

na wystawie w galerii El
trwa projekcja filmu

z ogniem w roli gtbwnej
ptomienie petzaja po $cianie
trawig trzewia budynku

wchodzimy w snop $wiatta
kulimy si¢

podnosimy r¢ce by ostonié oczy
nasze cienie dopehniajg kadry
tragizmem
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JIrounua lleminceka
InTepakuist

Ha BUcTaBLi B ranepei «Emb»
JIEMOHCTPYETHCS PIIIbM 3 BOTHEM y
TOJIOBHI pouti

MOJIYM>sI TTOB3€ TI0 CTiHI Ta 3)Kepae HyTPOLli
OymiBmi

MH BHXOAMMO Y TIPOMIHb CBITIIA

Mu Goimocs

MM IIHIMaeEMO PYKHU IOOH 3aKPUTH 04l
HAIlll TiHI HATIOBHIOIOTH KaJIp

Tparemiero

Iepexnao 3 nonvcovroi

Braoumup Illecmaxos



Lucyna Sieminska
Poszukiwanie

wytwor twojej wyobrazni
wyznaczony geometrig i kalkulacja
metalowa konstrukcja zajmujaca przestrzen

podobnie jak moj wiersz
zongluje¢ literami zestawiam stowa
zapisuj¢ puste pola na kartce

twoja bezuzyteczna rzezba
i moj bezskrzydly wiersz
nie poleca razem w kosmos

moze byloby inaczej
gdyby$ skonstruowat rakietg
a ja napisatabym trylogi¢ o wojnie

101

JIroumua lleminceka
Homyxk

BUTBIP TBOET ysIBH
BiJIHaliIeHOT reoMeTpii 1 00uMCIeHHS
MeTajeBa KOHCTPYKLIS sika 3aiiMae mpocTip

moiOHO TOMY SIK Mill BipmI
JKOHTITIOE JTITEpaMH JKECTIB CITIB
3aMKCye MyCTi MMOJIs Ha KapTii

TBOsI HEMIOTPiOHA CKYJIBIITYpa
1 Miii Oe3KpHIIHiA BipII
HE TOJIETSITh Pa30M Y KOCMOC

Moxe Oyio Ou iHaKIIe

SIKOM TH 3KOHCTYI1pOBaB pakeTy
a st O Hamcasa TPUIIOTIIo PO BiHU

Iepexnao 3 nonvcvroi Braoumup [llecmakos



Lucyna Sieminska
Punkt widokowy VI

widok z okna jest ograniczony
zamyka si¢ mi¢gdzy murem i murem
z garazami ze $mietnikiem posrodku

i niewielka oazg ocalatej zieleni
wecisnigtg w studnie starych kamienic
ktore echem powtarzaja kazde stowo

przez okno nikt nie wota aby wroci¢ do domu
chtopak z naprzeciwka juz nie gra na gitarze
i pitka nie przekracza granicy nad murem

w potudnie metaliczny dzwigk dzwonka
przenikliwie wzywa na Aniol Panski
nie stajemy si¢ przez to bardziej $wieci

mimo przylegtosci miejsca zamieszkania
do granic klasztornego terytorium

i wieczystej adoracji tuz obok
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JIroumua llemincpka
Touka orisay VI

KpaeBH[ 3 BikHA OOMEKECHUI
CTHCHYTHI MIX CTIHOIO 1 CTIHAMH
rapaxis 3 CMITHUKOBHM 0aKOM MOCEpEIHI

1 HEBEJIMYKa 0a3a 3eJIeH1
Y KOIOZs31 cTapux OyIUHKIB
SIKMH 1I1€ TOBTOPIOE KOXKHE CIIOBO

3 BIKHA HIXTO BXKE HE KJIMYE [0JIOMY
XJIOTEIlb HAIIPOTH TeTiep He Ipae Ha riTapi
1 M>ST9 HE TICPETHHAE MEXKY HaJl CTIHOIO

OITIBJIHI METAJIEBUI [3BIH I3BOHUKA
MIPOHUKIINBO B3uBae 10 SHromis [ocmoaHix
MH HE CTAEMO BiJI LILOT'O CBATIIIE

HE3BaKaroun Ha OJM3BKICTh IOMEIITKAHUS
IO MOHACTHPCHKOI TeppiTopil

1 BIYHOTO MOKJIOHIHHS TIOPYY

Ilepexnao 3 nonvcwvroi Braoumup [lecmakos



Barttomiej Siwiec
Martwy golab

Martwy golab nie wie, ze jest martwy,
wcigz wydaje mu sig, ze szybuje w gorze,
sprawnie przecina powietrze. Przelatuje, wiruje,
przyprawia innych o dreszcze.

Martwy golab nie wie, ze jego ciato chlopiec
patroszy patykiem, jakby czego$ szukal, ale
tego tam nie ma. To uleciato.

Martwy golab nigdy nie patrzy na nas z gory,
jakby intuicyjnie czul, ze pewnych rzeczy
sie nie robi.

Martwy golab przez sen usmiecha si¢ do chtopca:

nie chce, aby ten mial przykre wspomnienia.
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baptiomeii Ciselb
MepTtBHuii roryo

MepTBuii roiy0 He 3Ha€, IO BiH yXe
MepTBUH,

HOMY 3/1a€ThCsI, 1110 BiH BCE 1€ HINPSIE,
e(heKTHO po3cikaruu MoBiTps. JIeTHTh,
KpyXKeIse,

X BUKJIMKAE Y 1HIIUX 3aIIaMOPOYCHHS.

MepTBuii Toiy0 HE 3HA€, 0 WOTO TiJIo —
XJIOITYKK TIaTpae MaUIICI0, MOB IIIYKA€ I0Ch,
ajie ioro TaM HeMa, BOHO BiIETiNIO.

MepTBHii TOTy0 HIKOJIHM HE TIOTTISTHE Ha HAC
3BEPXHbO,

HEMOBOM IHTYITHBHO Bi/I4yBa€ IEBHI pedi:
TaK He POOUTHCSL.

MepTBHii TOTYy0 MTOCMIXa€ETHCS XIOMIUKOBI
VBI CHi:

BiH HE X0ue, 100 y Toro OyJau HEPHEMHI
CHIOTa/IH.

Ilepexnao 3 nonvcokoi Hamania I'opiwna



Barttomiej Siwiec
Jeden dzien z Aniolem

Dzis rano pod sklepem, spotkatem pigkna
kobietg,

Szta naprzeciwko, cudowna blondynka,
kotysata

si¢ lekko i zwinnie. Chdd pantery

z odpowiednig

domieszka niewinnosci idealnie wpleciona
we wiosy.

Usmiechneta si¢ do mnie, wigc i ja si¢
usmiechnatem.

Po przyjsciu do domu myslatem o tym, ze
spotkatem aniofa.

Po potudniu entuzjazm jednak zgast.
Doszedtem do wniosku,

ze ona nie u$miechata si¢ do mnie, a do
mojego czarodziejskiego psa. Ale nie
czutem z tego powodu

zazdrosci czy goryczy, bo to przeciez

nie sg anielskie uczucia. Pod wieczor
wytlumaczytem to sobie tak: moj pies, jest
w jakim$ magicznym sensie przedtuzeniem
mnie samego, wigc oczywiscie ona
usmiechata si¢ do mnie.
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Bbaptiomeii Cieupb
OnuH aeHb 3 STHroJIOM

CrorosHi BpaHIi 017151 KpaMHUIII 5 3yCTPiB
KpacuBY JKIHKY.

Bona Hinuia HaBIpoTH, OTOUIyHOUUCH -
pO3KilliHa OJIOHIUHKA,

Jierka ¥ rpariiiaa. Xoxa maHTepH i HOTKH
HEBUHHOCTI,

iZieaTbHO BILICTCHI y Bolloccs. Bona oOna-
pyBaJjia MeHe

YCMIIIKOIO, TOX 51 T€XK NOCMIXHYBCSI iH.

[pwuiioBmm gom0My, 51 30arHyB, 110 3Y-
CTpIB sIHTOJIA.

OpHak 1o 001l eHTy3ia3M Mmiif 3rac. 5 miii-
III0B BUCHOBKY,

1110 BOHA ITOCMiXajiacsi He MEHi, 8 MOEMY
CHMITIaTUYHOMY TeCHUKy. Ta aHi peBHOILIB,
aHi 370CTi
s 9epes Iie He BigyB — 00 K He STHTOJBCHKI
TO MOYYTTA.

Bmmxye 1o Bedopa s Tak 11e co01 MOSICHUB!
Miif necuk

(B IKOMYCh MarivHOMY CEHCI) € MPOJIOBKEH-
HSIM MOTO «SD».

Tomy, TIeBHa piy, BOHA MTOCMIXHYJacs caMe
MEHi.

Ilepexnao 3 nonvcokoi Hamania ['opiwna



Barttomiej Siwiec
Zapadnia

Matka, gdy byta chora, mowita: boje si¢
zasypiac,

Bo tuz przed zasnigciem spadam w nieznane,
Dopiero potem przychodzi, jak balsam,
Kojacy sen. Wezedniej jest zapadnia. Nie
wiesz, jakie to meczace tak spadac i spadac —
famiacym si¢ gltosem powtarzata.

Ostatnio jadac zattoczonym autobusem
Numer 54 linia Piaski-Blonie opartem sig¢
plecami

O drzwi. Wpatrzony w dziewczyng

z warkoczykami,

Jak matka na szkolnym zdjeciu, zapadtem
w glab

Siebie, w czelus¢ nieznana, w otchtan
splecionych

wspomnien. Patrzylem tepo na liczne glowy i na
cudowne warkoczyki i wtedy drzwi
otworzyly sie.
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Baptiomeii Ciseup
IacTka

Konu Mmama xBopina, BOHa SIKOCh CKa3aua: s
0OrOCS 3aCHUHATH,

00 repesi CHOM s IOTPATLISIIO B HEBIZIOMICTb,
1 TUTBKHU TIOTIM, SIK 0aJib3aM, IPUXOIUTh
3aCIOKIMJIMBUNA COH. A 10 IILOTO € JIIOK, €
IacTka.

Tu He 3Hael, K XKe 11e YTOMIHBO MaIaTh i
najary OTakK,

JIAMAKOYHCh, — MPOMOBHJIA BOHA BroOJIOC.

30BCiM HEAABHO, iTy4H y IEPETTOBHECHOMY
aBTOOYyCI

Homep 54 o minii Piaski-Blonie, s
HPUTYJIUBCS

CIIMHOIO J10 JiBepei. JIUBIIIHCh HA JIBUUHY
3 KOCHYKaMH,

K MaMa Ha IIKUTbHOMY (oTo. S
MPOBAJIMBCS BCEpEAnHY cebde,

B HEe3HaHY 0€30/1HIO, B TIACTKY
MepeIIEeTeHNX CIIOTa/IiB.

S Tymo nUBUBCS HA YHUCIICHHI TOJIOBH ¥ Ha
HIMKapHI KOCH. A TIOTIM JIBepi BITUHHHIIHCS.

Iepexnao 3 nonvcokoi Hamanis I'opiwna



Onexcannp Cononap

EE

Slka >k TO MyKa: 3rayBaTh JOBIKY
Ti MOTHKH, Ti 3aMaxu, TEIIO. ..
HacHuiiocst caMOTHBOMY OJIBIPKY
Te, mo Oyno... A, Moxe, i He OyJ10...

Hacuuiacst Mmo3omnucra i cuitbHa

Pyxka Bix muryra... BromiieHa pyka...
Pinnero maxmia My3uKa BeCUTbHA. ..
CoJOAKUM JKUTOM — JIacKa IKapyoOKa...

XoomHNM BITPOM HaOHMBAa€e BOJIO
Tomomuuii komuH. boke, 11€ 7K KOJIH
Ocuimmy BikHa, TPICHYB JIPEBHIH CBOJIOK,
I HaBiTh My, MU yTeKIU?!

MuHyJ0¢s, SIK MaJIbBH MPH JOPO3L...
3ry6uiiocs, K irpaiika B casy...

I TimpKY Kari, Kamii Ha Topo3i

He nmepmmii pik xa3stiiky BIIEPTO XKIyTh...
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Oteksandr Sotodar

LR

Co za mgka. Pamigtac na zawsze
Te dotyki, te zapachy, ciepto...
Przys$nito si¢ samotnej futrynie
Co bylo... A moze nie bylo...

Snita si¢ zrogowaciata i silna

Reka od pluga... Zmeczona reka...
Muzyka weselna pachniata polem...
Zyto stodkie — szorstka czutos¢. ..

Zimny wiatr wypelnia wnetrze

Gtodnego komina. Boze, kiedy to jest?
Okna byty zastonigte, stara kalenica popgkana,
I nawet myszy, myszy uciekty?!

Mingto jak malwy przy drodze...

Zgingto jak zabawki w ogrodzie. ..

I tylko kapcie, kapcie na wyciagniecie reki
Nie pierwszy rok uparcie czekajg. ..

Z ukrainskiego przetozyta Jolanta Baziak

Oteksandr Sotodar

L

Coz to za bol: wspominac ciagle
Te dotknigcia, zapachy, cieplo...
Przy$nito si¢ samotnym wierzejom
To co byto... A moze i nie bylo...

Snita si¢ zrogowaciata i silna

Reka od pluga ... Zmeczona r¢ka. ..
Muzyka weselna pachniata polem
A stodkim zytem szorstka czutosé. ..

Zimnym wiatrem wypelnia si¢ wnetrze
Glodnego komina. Boze, kiedyz to
Osleply okna, pekta stara kalenica

I nawet myszy, myszy uciekty?!

Znikneto jak malwy przy drodze...
Zagineto jak zabawki w ogrodzie. ..
Jedynie kapcie, kapcie na progu
Nie pierwszy rok uparcie czekajg. ..

Z ukrainskiego przelozyla Violetta Makovii



Onexcannp Cononap

E

Comnre gyxe... Moe 60
3racyo He Bix y4opa.
[epenuBanus Heba

V nonenuiie 4opHe.

KaxyTp: HIYUM HE TpeOyii. ..
KaxxyTb: Tepru mocuinm. ..
[epenuBanus Heda

OustoBoM — B cuHi xmin!

Crykae XT0 TaM B pedpa?
Birpe, cnimancs! Tomi!
[NepenuBanHs HeOa
MaOyTb, HE 110 MTOTOI.

MabyTs, Taku He Tpeba

Hi 6mmckaBuits, Hi TpoOMy. ..
[lepenmBanus HeOa

Bynuce konmch noTomy ...

... I'pie Borous Epe0Oy
KniTky nopoxHto Tina...
Crparna aymma 3a HeboM
3 mraxamu BiUIETINA. . .
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Otleksandr Sotodar

fkk

Stonce nalezy do kogo$ innego... Jest moje
Od wczoraj nie wyszlo.

Transfuzja nieba

Popiot jest czarny.

Moéwig niczym nie pogardz...
Mowig wytrwaj ze wszystkich sit...
Transfuzja nieba

Z cyna — byly zylki na niebiesko!

Kto puka w zebra?

Wiatr, zatrzymaj si¢! Pospiesz si¢!
Transfuzja nieba

Chyba nie ze wzgledu na pogode.

Prawdopodobnie nie jest to konieczne
Zadnej btyskawicy, zadnego grzmotu. ..
Transfuzja nieba

Przyjdz kiedy$ poznie;j...

...Ogien Ereba ogrzewa
W klatce nie ma ciala...
Dusza spragniona nieba
Odleciata z ptakami...

Z ukrainskiego przetozyta Jolanta Baziak



Onexcannp Cononap

E

Hewma mene y TiM cany,
Je nucts nanae i nana. ..

Jlvui T y HIM — BCeJICHChKa 3Ha10,

I HiY — IpUMXJTMBA 1 BCEBNIA/IHA,
SIK IUTAX IO PaHHBOMY JIBOLLY.

Iny... HeBneBueno, a iay,

X0 CyTiHb TSATHETBCS 0 ropra.
TpemTuTh 11e4e Oepi3Ku roje —
OT-0T — miThMa KPUIIOM OTOpPHE
Ii mepunny i mosomy.

3Haliay Ha macts 9u 0ixy
Tebe, nanexy # 6e3iMeHHY,

bo x He napma noxesa KieHa,
bo x He apma 3Bi3za maneHa
JKOBTHEBY TBOPSTH KOJIALY.

I nyx, sikuit BOTHEHHUH AyX
VYnaB Ha MUTB MeHi y rpynu!
Hora cmitTkHymacs o rpymis:

CrmHucs — 11e x Oalay)uil rpyJieHb

V 3axononomy cany.

[TpubnTy uBsSXamu 3Bi3My
VY371piB Ha KpHJIax CHIromany,
Ane He Hay... botocs, 3paauTh. ..
A nmucts majiae i naja

B nasno 3aryOeHim camy.
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Oteksandr Sotodar

E

Nie jestem w tym ogrodzie

Gdzie liscie opadaja i opadaja...

Jeste$ w nim tylko Ty — uniwersalnym skarbem,
A noc jest kaprysna i wszechpotegzna,

Jak $ciezka na wczesnym lodzie.

Idg... Nie jestem pewien, ale idg

Cho¢ ciemnos¢ sigga gardla.

Nagie ramig¢ brzozy drzy -

Tu i tam - ciemnos¢ okryje ci¢ skrzydtem
Jej niewinna i mtoda.

Znajde szczgscie lub klopoty

Ty, odlegly i bezimienny,

Poniewaz ogien nie jest daremny,

Bo nie bez powodu gwiazda oszalata
Zona $piewa kolede.

A duch, co za ognisty duch

Wpadtem na chwile w klatke piersiowa!
Noga potkneta si¢ o kamien:

Zamknij si¢ — to obojetny grudzien

W zimnym ogrodzie.

Przybita gwiazda

Powitana na skrzydtach opadow $niegu,
Ale janie idg... Boje sig, ze mnie zdradzi...
A liScie opadaja i opadaja

W dawno zaginionym ogrodzie.

Z ukrainskiego przetozyla Jolanta Baziak



Onexcannp Cononap

E

51 moBepHyBcCs, a Mir Ou 1 He
TIOBEPHYTHCS B TUXY ITyCTEIIIO.

JluB Ha OCTOHI TEIUIO-TACTEIbHUIA
JIIUBUTHCS B 04l MEHI Il HE 3MUTHE.
CgiTii meif3axi Ha cipiif CTiHi,

BaM HE Macye COHSYHHUN HACTPIi.
CaituThCst HE0O, CBITATHCS aliCTPH.
Yom ke Tak cipo Ha cepiii MeHi?
XTO COTBOPHUB 1110 MeJIoAi10 6apB?
MaiicTpe TaeMHUA, IIBYUMHO, 1€ TH?
51 6 3a TOOOTO BTIK y afenTn

Jalti BiJl UX OCOPYKHUX 3a0aB.

51 6 3a ToOOIO TIOABCS, aJle

CBITIIO OOItoue, i TMBUTHCS B JIyIITY

TBill OXOpOHeIh — JIUB HE3BOPYIIHUIA.

311e B caMOTi M€HI, JIBYUHKO, 3JI€.
Cgit wopHO-6inumu papdbamu He
0’KMBa Ha XOJIOJHIM OETOHI...

Tu mamoBaina BiacHe O€3COHHS,
a BHITAJIKOBO CTBOPHJIA MCHE.
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Oteksandr Sotodar

E

Wrécilem, a mogtbym nie

wroci¢ na spokojng pustynie.

Zobacz ciepty pastel na betonie

patrzy mi w oczy 1 nie mruga.

Jasne krajobrazy na szarej $cianie,
stoneczny nastroj ci nie odpowiada.
Niebo jasnieje, astry §wieca.

Dlaczego moje serce jest takie szare?
Kto stworzyt t¢ melodi¢ kolorow?
Sekretny mistrzu, dziewczyno, gdzie jestes?
Pobieglbym dla ciebie do adeptow

z dala od tych zbrojnych rozrywek.
Poszedibym za toba, ale

$wiatlo jest bolesne i1 zaglada w dusze
twoj opiekun — cud nieporuszony.

Zle si¢ czuje bedac sam, dziewczyno, Zle.
Swiat czarno-biaty

Nie ozyl na zimnym betonie...
Namalowatas wtasna bezsenno$¢

i przypadkowo mnie stworzytas.

Z ukrainskiego przetozyta Jolanta Baziak



Onexcannp Cononap

L

Po3ry0us cebe B 1opo3i
HEIO0JaIHUMH CBITAMH,

yB 00iiiMax BUITaAKOBHUX PO3TyOUB. ..
[otpuBoknim 6€3COHHS

1 TIOCISUTH CBITAaHOK

Ha KapHU3i 3HaxaOHLTl roryon.

ITonuBHCE, IK CXOIUTH COHIIE

Mix OCTOHHHX JICKOpAIlii,

1 CTanaxyioTh y mubdax MpOMiHIIi. . .
MaoyTh, mo0pe, 110 HABYMIUCH
pO3ITydaTrcs ypaHIli:

Hi 00pa3H, Hi CIILO3WHH Ha MIOII.

3anuiy MeHe B HelaM ' SITh. ..

3aJTUIIN MEHE B ITHOPI. . .

Bo Henam’siTh, SIK BiZIOMO, HE OOJIUTE. ..

Mix GeTOHHUX AEKOparii
CBIT IeYaJIsIMU 3aXBOPIB,

1, HE 3HAI0, YU Oy’KAa€ KOJH. ..
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Oteksandr Sotodar

E

Zgubitem si¢ po drodze

niespokojnych $§wiatow,

w przypadkowych ramionach zatracitem siebie.
Zaktocona bezsenno$¢

1 zasial §wit

bezczelne golgbie na okapie.

Spojrz na wschod stonca

pomig¢dzy dekoracjami betonowymi,

i promienie btyskaja w oknach...

Chyba dobrze, ze si¢ nauczyliSmy
rozstawac si¢ rano

zadnej urazy, zadnych tez na policzkach.

Zapomnij o mnie...

Ignoruj mnie...

Bo jak wiadomo zapomnienie nie boli...
Pomiegdzy betonowymi dekoracjami
$wiat jest chory od smutkow,

inie wiem, czy wyzdrowieje, kiedy...

Z ukrainskiego przetozyta Jolanta Baziak



Brnagumup Illecrakos

E

Kpaino, ne TBoi cunu?

AJK TE€H T10 CBITY PO3JICTUIHCE...

A Ti, 110 BXKe He OayaTh CHU,
B 3eMi1i HaBiKHM ONTMHUIIUCE.

He 4yTtn cMixy HaBKpyTH,

[ToBiTpst pBE CUTHAJ TPHBOTH...

I By3ou OiblI CTa€ TyruM,

[ X TSHKKUM 10 IEpeMOrH. ..

Wiadimir Szestakow

E

Kraju, gdzie synowie twoi?
Po $wiecie si¢ rozbiegli. ..
A ci co padli w boju
Schronili si¢ w ziemnej celi.

Nie stycha¢ juz wokot $§miechu.
Wezel bardziej splatany.
Trwogg roznosi echo.

Weciaz na zwyciestwo czekamy.

Z ukrainskiego przetozyl Stefan Pastuszewski



Brnagumup Illecrakos

L

3naMaBIIN HUHIIIHE OyTTS

[Ipoiima BifiHa HEHAYE TUTYTOM...

I po3ainuio BCe KUTTS
Hagrist )opcToKo, HEAOIYTO. ..

He 11e XoTijim MU KOJIKCB,
[lepeOyBaroun y CMyTi...

1 B KBiTHI, Hau€ B MaJ0IUCT
lajaem - Oyt uu He OyTH...
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Wiadimir Szestakow

E

Na przekor, nikt tego nie myslal,
Wojna rozjechala ptugiem
Okrutnie i lekkomys$lnie.

Slady zostang na dtugo...

Nie chceieli$my tego wcale.

My, zanurzeni w zamgcie. ..
Dzi$ kwiecien, my w listopadzie
Jeste$my czy nie jestesSmy...

Z ukrainskiego przetozyl Stefan Pastuszewski



Marek Szypulski Mapexk IIunynscbkuit

Krzyczysz Kpuun

jakbym co$ zepsut Hibwu st mocs 3incysas,
zaniedbat zapomniat 3aHen0aB, 320yB

na $mier¢ na zycie Ha CMEpTb, Ha JKUTTSL.
przysiggam Ze nic nie wiem KustHycst, 0 HIYOTo He 3Halo,
nie rozumiem nawet HE po3yMilo HaBiTh

prostych przekazow tylko MIPOCTHUX TOBIJOMIICHB, TITBKHI
jem i ogladam czasem M 1 TUBIIOCH, YacOM

si¢ zasmiej¢ lub wkurwig 3acmirocst abo posizcios,

Ze tego nie moge pojacé 10 HE MOXY 3PO3yMITH,
czemu we wszystkim widze 4OMY B yChOoMy Oauy
wszystko a nie tylko BCE, a HE JIIIIe

koniec KIiHELb

nowego sezonu HOBOT'O CE30HY.

Ilepexnao 3 nonvcwroi Yna Mocksiu
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Marek Szypulski
Przejscie

Wigc idac postronnie po porgczy mostu
probuje zestroi¢ dwie perspektywy:
chodnikowego nocnego asfaltu z kipami
w lewym oku

i taflg rzeki mienigca si¢ odblaskami
ulicznych latarni w oku prawym

Srodkiem labilny ruch, proba met
ody Scistej kontroli kazdego ruchu
bez naglego szarpnigcia $ciggien

i rezonansu lgku nieréwnowagi
zbyt heroicznej w porywach
amnezji

wiatru

nietrwania
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Mapek lunynscpkuii
[Tepexig

OTxe, iityun 06a0id TOPYYHIB MOCTY,
HaMararoch y3roAUTH JB1 NEPCTICKTHBH:
HIYHOTO ac(aibTy 3 HeloNalIKaMu

B JTIBOMY OITi

1 TIOBEPXHI PIUKH, 10 BUOMMCKYE O1100paskeHHAM
BYJIMYHHX JIIXTapiB B IPABOMY OIIi.

[TocepenunHi - XUTKNH pyX, cripoba
METOJy TOYHOI KOHTPOJII KO)KHOT'O PYXY,
0e3 ParnToBOro PUBKA CYXOXKHUIIb

1 pe30HaHCy CTpaxy aucbanancy,

HaJTO TePOIYHOIO B IOPUBAX

amMHe3i1

BITPY

HETpPUBaHHS.

Iepexnao 3 nonvcvroi Jlioomuna Boponuu



Marek Szypulski
Konserwator

Musze jednak wrocié na zumbe
ijoge bo znowu na przednowku
utylam

psychokryminalne powiesci
odgrzewane obiady chipsy i seriale
zakupy do domu w kartonach

Moze polecimy w koncu na narty
do Chile jako antidotum
na te okropne

upaty
I jeszcze ta wiszaca zewszad wojna

Znalaztam w sieci solidng firme

z ofertg calorocznych schronow
przeciwatomowych

zabezpieczone wszystko
gwarancja do pierwszego wybuchu
paniki

Mozna przeczekaé nawet dwa lata
w konserwach
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Mapek HIunynbcbKkuii
Koncepsarop

My1iry Bce K MOBEPHYTHUCS Ha 3yMOy
i fiory, 60 3HOBY Ha TIepeIBECHI
MOryIa Iiana.

[cuxoxpuMmiHaNbHI pOMaHHy,
po3irpiti 001K, YUIICH i cepiaiy,
3aKyIH 10 JOMY B KOPOOKax.

Mooke, HapeITi MOJETUMO Ha JIMXKi
110 Yniti SIK TPOTHOTPYTY

BIJI [[MX JKaXJIMBHUX CIICK.

I mie 1 BiliHa, 110 HABUCAE 3B1TyCLITb.
3Haiinuia B Mepexi coliHy Gpipmy

3 MPOIMO3HLIEI0 HITOPIYHUX
MPOTHATOMHHX CXOBKiB,

BCe 3a0e3I1eUeHo,

rapaHTisi 10 TIepuIoro BUOyxy
MaHIKH.

MokHa niepeveKaTy HaBiTh JBa POKH
B KOHCEpBax

Ilepexnao 3 nonvcwroi Jliniia 3aznimro



Onexcannp Tperbskos
3MyueHe KOXaHHSA

Bix cTpin TBOiX HE 3aXHCTHTH OpOHS
Bbponi Hema - BOHa BaKKa JUIsl Cepsl.
Jlume Bycra 3HekposieHi. «He cepabes,
[Ipo6au meHi...» X0Y i HE BUHEH S,

A, Moxe, BUHEH? 3HaB ke, 110 1 K,
Ta B HEMOXXJIHBE BipIIIH, K TITH
VYIBOX KHUTTIO HABYIITUCS PAJIiTH,

3poOuBLIM KPOK HA XMOHHH, B TIPIPBY, IUISX.

Sk BuOip BCTaB - UM BIIACTH, UM 3ITITATh,
Mu Briasid BHU3, 00 B)KE HE MaJld KpHJIA.
I x04 y MpisiX 710 31pOK XOTiIH,

Hikonu HaM BKe 1HIIMMH HE CTaTh.

He maem npasa... [ocniogom, iaronbmu
Taxki, K MU, 3aCyIKYIOTHCS THIBHO.
Ane xommch yce Oyio He3MiHHO,

Axne xonuch Oyio comoake «Mmy.

Bij citiB TBOIX HE 3aXMCTHTHCh, Hi.

B Hux Tyra, Ok, ripke po3dyapyBaHHS.
I Ge3naniiine, 3MydeHe KOXaHHS,

o xomeHsIM TPEMHUTH B TOO1, B MEHI...
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Oteksandr Tretiakow
Zmeczenie milosci

Wobec twych strzat niczym jest ta zbroja.
Tarczy nie ma — ona wazna dla serca.

,,Ja nie jestem mitosci morderca,

Wybacz mi...” Cho¢ to wina nie moja.

A moze winien? Bylo tak i tak.

Bo w cuda wierzylem jak dzieciak.

Na dwa zycia $wiat nasz si¢ rozleciat.
Zrobiwszy krok btedny, w dot wiodt szlak.

Nie mamy prawa... Od Boga, od ludzi,
Tacy jak my potepia¢ co$§ gniewnie.
Kiedys$ wszystko bywalo niezmienne.
Stodkie ,,My” pozwalalo si¢ tudzic.

Przed Zzalami bronig¢ si¢ daremnie.

W nich tesknota, bdl sigga do kosci,
Beznadzieja zmeczonej mitosci,

Co kociakiem miauczy w tobie i we mnie.

Z ukrainskiego przelozyl Stefan Pastuszewski



Onexcannp TperbsaxoB
1 6orocs

51 Gorocs, 110 3MOBKHE [TyTIIa,
[lepecrane 6oMITH, METATHCH

I 6e3 mpiit st 60rOCS 30CTATHC,
Sk Ge3KkpuIIHiA, 3HECHIIEHUH Tax.

51 Gorocs, 10 BITYXHYTH BITPH,
(Xoua yacoM ix J1aro HEIaHO)
I Oynenno Bce Oyze, HECKIIAIHO,
Cipi paHKH, IIyCTi BE4OpH.

S1 Gorocst, 1110 3racHe BOTOHb.

3 HUM IIaJICHUM 51 CTaB HEOOAUHO.
I X0u Ba)KO, TPHBOXKHO 1 JITIHO,
S1 Gorocst, 1110 3racHe BOTOHB!

51 Gorocs 3HOB MPABHIBHO JKUTh.

Bes rpixiB i 0e3 mpuUCTpacHUX BipIIiB.

To Bxe Oymy He 51, Oyae iHIIIH,
XT0 3a0yB, IO TO 3HAYHUTH - JTFOOUTH!

17

Oteksandr Tretiakow
Ja sie boje

Ja si¢ boje, ze ucichnie dusza.
Przestanie si¢ me¢czy¢ i miota¢

A marzenia przestang mnie wzruszac,
Bede ptakiem, co zmgczony, opadt.

Ja si¢ boje, ze ucichna wichry,
(Cho¢ czasem lajatem je, chory).
I powszednio$¢ zapanuje przykra,
Szare ranki i puste wieczory.

Ja si¢ boje, ze wygasnie ogien.

Z nim niebacznie ja szalonym si¢ stalem.
I tchorzliwos$¢ ogarnie mnie co dzien,

A co wielkie zamieni si¢ w mate.

Ja si¢ boj¢ wies¢ zycie porzadne,

Bez grzechéw i szalenstwa w strofach.
To nie ja, to bedzie kto$ inny.

Co zapomnial, co to znaczy kochac!

Z ukrainskiego przelozyl Stefan Pastuszewski



Wojciech Trzcinski
Wojna on/ona

biegt przez osiedle

niost chleb konserwe pistolet i najwazniejsze
butelke wodki

strzelano kilka ulic dalej

minat aleje spalonych aut

obok byta sterta gruzu

zwtoki budynku

gdy ja przebiegat

utkneta mu stopa

szarpnal bo strzelali blizej

zostat but

stat potem pod $ciang

i patrzyt na but

na szczycie sterty gruzu

to byt dobry but

postawil butelke wodki pod murem
chciat wroci¢ po but

zresztag wydawalo mu si¢ ze armaty bija
gdzie$ dalej

wydawato si¢

wrocit po but

zostata tylko stopa

weszli w kilku

uderzyli ojca kolba w zgby

pytali czy chce zy¢ i zeby matka nie plakata
wigc nie ptakata

zabrali zegarki i obraczki z palcow

pili koniak z barku

to byt dobry koniak

ojciec chcial go otworzy¢ po jej maturze
potem ktadli si¢ na niej po kolei
szarpata si¢ tylko z pierwszym

potem juz nie bo bili

grozili ze ojca zastrzelg

ostatni byl nawet mlodszy od niej

chyba tego nie chciat ale koledzy

miat meszek nie zarost
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Boiiuex TmiHCchKui

Bin-BoHa-BiiiHa

0iraB 1o CeIuIry

HOCHB i3 CO0OF0 XJTi0, KOHCEPBH, PYITHHIIIO
1 TOJIOBHE

TUISILIKY TOPLUIKH

3a KiJIbKa BYJIMIb JAaJi JIyHAIH TOCTPiTN
MPOMHHYB aJICI0 CIaJCHHX MAIIUH

0014 TPOMaMITHCS TOPH YIaMKiB
3pyHHOBAaHUX OYJIMHKIB

KOJIM TIPO0IraB 4epe3 OJHH i3 HUX

Woro crorma 3acTpsia

BiH CMHKHYBCS 00 CTPITISIN BCe ONMmKde
a YepPEeBUK 3JIUILUBCS TaM

IIOTIM BiH CTaB IiJ CTIHOIO

1 TIOMBHBCS HA YEPEBHKa

3BEpXy Ha KyIIi meOeHI0

e Oymo nobpe B3yTTs

BiH HIPUTYIUB 10 CTiHH TUIAIIKY TOPLITKH
i XOTIB IOBEPHYTHUCS 32 YEPEBHKOM

JIO TOTO K oMY 37aJ10¢s 1110 TapMaTH
CTPUISIOTH JIECh Jai

JIMILIE 3aJ70Cs

BiH MOBEPHYBCS 32 YSPEBUKOM

1 - BT HBOTO 30CTaJIACs TIIBKA CTOIIA

iX YBIHMIIO KiJTbKa

BAApWIN OATHKOBI IPHUKJIA/IOM T10 3y0ax
MTUTAJTA YU XOYC BiH JKUTH | BUMAraJiy oo
MarH He IUIaKana —

100 He miakasnal

MOCTATYBAJIH 3 NaJbLiB TOAMHHAKY Ta
00pydKH

ITUJTH KOHBSIK 13 Oapy

11e OYB XOPOIIIHIA KOHBSIK

0aTbKO XOTIB BIIKPUTH HOTO MICIIS TOTO SIK
BOHA 3aKIHYUThH CEPEHIO IIKOITY

MIOTIM BOHH BKJIaJancs Ha HEel OJMH 3a
OIHUM

BOHA 0OpoJIacst TUIBKH 3 MEPIINM

MOTIM BXXe Hi 00 BOHU OMIIH ii



ale dobrze przez 1zy i zacisnigte powieki nie
widziata

,tobie wybaczam” powiedziala mu

gdy dyszal nad nig.

I ten ja dobil.
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MOTPOXKYBAJIM PO3CTPLISATH OaThKa
OCTaHHIl OyB HaBITh MOJIOMIIMIA 32 HEl
MaOyThb BiH L[LOTO i HE XOTIB aJie 3a
KOMIIaH{10

BiH MaB ITyX a HE IIETHHY Ha OOIIdi

aJie 4epe3 CIbO3M i CTUCHYTI NOBIKH BOHA
He Oaumia

«s mpouiaro To01» cKazajia BOHA HOMY
KOJIM BiH 3a/IMXaBCs HaJ| HEIO

1 BiH 1i BOMB

Iepexnao 3 nonvcovroi Hamanis Topiwna



Wojciech Trzcinski
My, zywi

Jak to jest miesigcami ¢wiczyc¢ si¢

w postuszenstwie?

Gdy rzadzacy $wiata chcg pokazaé, jak

o nas dbaja, by$my ich wybierali,

Ludzac sig, ze madrzejsi — gdy w tlumie
strach krazy jak wirus ,

A przeciez nie istniejesz, by kry¢ si¢ za
maska, jakby$ miat nigdy nie zuzy¢ twarzy,
Jesli wiesz, kto to Joker, a nie wiesz, kim byli
Lancelot i Tristan — skad masz czerpac sity?
Jesli sztuka to dla ciebie tylko muszla
klozetowa na $rodku pokoju — a nie
nacierasz oczu twarzami Boticellego — jak
masz widziec?

Nie zostate$ stworzony do plasow na
platformach czy bladzenia w sieci — bo jesli tak
jest, umniejszasz si¢ do tancerza czy nurka —

a przeciez anioly maja ci stuzy¢, to dla ciebie
wybucht §wiat, cho¢ do ciebie nie nalezy,
Jestes po to, by przetrwaé w brzuchu
wieloryba,

By spod twojej stopy ze skaty tryskato Zzrodto,
By rozmawia¢ z plongcym krzewem

i w koncu tkliwie ozywia¢ swe zmarte ciato,
Niech ktodke twego serca pozre rdza
cierpliwej mitosci

Ktoéra moze czekac

Az si¢ gwiazdy wypala!
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Boituex TmiiHcekui
Mu, HuHi cyui

SIK TO - MiCALIMH TPUMATH ceOe B TIOKOpi?
Konn npaBuTeni cBiTy HaMararoThCst
MOKa3arw,

SIK BOHM JI0AOTh MPO HAc, a1 MU BHOWpAIH iX,
CrioxiBarucst OyTH PO3YMHIIIAM KOJH CTpax
IUPKYIIOE B HATOBIII, SIK BipyC,

ATne x TH iCHY€eN HEe JJIs1 TOTO, 00,
XOBAIOUHUChH

3a MacKoOI0, HIKOJI HE KOPHCTYBATHCSl CBOTM
00IMYYsIM,

SIk1o T 3Haem, XTo Takuil Jhxokep, ane
He 3Haem, kuM Oymu Jlancenor i Tpucran
3BijKH Oparu cunm? ¢ sity?

SIKII0 MECTENTBO 1€ TIJIbKH YHITa3 y Gopmi
MyLUII B TyasieTi - pokoju —

TOJII HE TPH Ol Mepei KAPTHHOIO
Borrivenni — meneBpa 1061 He mobaunTH!
Tu He OyB CTBOpEHHIT U1 TOTO, 00
TaHIIOBATH Ha TIaTgopmax ziec? un
OJyKaTh MepeXero TOMY 1110, SIKIIO TH

e poOuIll, 3HaUUTh, 3BOJUIL cede /10
TaHIIOPUCTA YU JaiiBepa - sz si¢ do urka a
BCE K SHTOJIM MAIOTh CITY>)KUTH TOOI1, CBIT
BHOYXHYB JUIs TeO€, HaBiTh SKIIO BiH i HE
HaJIe)KUTh TOO1,

Tu TyT, 1100 BHKNUTH B YEpPEBi KHTA,

1106 3-mijx TBOIX HIr 31 CKelll MpoOuIIoCs
JOKEPEIo,

1106 pO3MOBIATH 3 HEOTTATMMOIO KYITHHOIO 1,
BpEIITi, TOAITNBO O)KUBUTH CBOE MEPTBE TLJIO,
Hexaii 3aMok TBOro cepliist HOKpUe
000JIOHKa TEPIEITUBOI JIFOOOBI,

[I{o yekarume CKUTbKH Tpeda,

A JTOKH HE TOTOPSTh 30pi!

Iepexnao 3 nonvcovroi Hamanisa I'opiwna



Jan Wach

Poszla za nim

Ona biegala przez plotki skakata w dal i wzwyz
tanczyta podczas karnawaldéw na ulicach miast

organizatorow olimpijskich zmagan

On poczta kwiatowg stat wyrazy podziwu

i przywiazania

malowal $wiat abstrakcji iluzji domniemania
braku odpowiedzialno$ci za nic

absolutnej odpornosci na uptyw czasu

Byta gotowa rzuci¢ prace w korporacji
zrezygnowac z imponujacych dochodow
oszotamiajacych przywilejow
zawrotnego tempa wyscigu szczuréw
gdyby tylko od Niej tego zazadal w pore
w t¢ porg gdy przez utamek sekundy
byta na to gotowa

Wowczas posztaby za Nim az na koniec $wiata
w kazdym kierunku i na kazda rubiez

by cieszy¢ si¢ jego wyrozumiato$cig
subtelng inteligencja

rzezba migsni

cieptem bursztynowych oczu

On na jej oczach rzucat si¢

pod pedzacy pociag

z seledynowych skal w otchtan przepasci
Z wyciaggnietym w gor¢ prawym

juz alabastrowym ramieniem topielca
bezskutecznie wzywat pomocy

na samym $rodku mazurskiego jeziora
ba nagle wytoni¢ si¢ z thumu

na torunskim deptaku

i z uporem maniaka przepytywac Ja
na okoliczno$¢ wiernosci
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Sa Bax

Bona minwia 3a auum

Bona Opana y4acts y 0iry 3 6ap’epamu
cTpubana y JOBKHHY Ta BUCOTY
TaHIIOBAJIA Ha BYJIMILSIX MICT ITiJ] 4ac
KapHaBaIiB

BJIAIITOBAHUX OpraHi3aTopaMu
ONIMIIHCEKHX irop

BiH HajcuIaB MOIITOO KBITH SIK BUSB
3aXOIUICHHS Ta MPUXUIBHOCTI
MaJIIOBaB CBIT a0CTPaKTHUX LTI031H —
CaMOBIICBHEHO

0e3 YKOIHOI BIAIMOBITAIBHOCTI
a0COITFOTHO ITHOPYIOUH TUIMH Yacy

Bona Oyna rorosa 3agummTi poooTy B
KOMITaHi1

BIZIMOBHMTHCS BiJl 3HAYHHUX JOXO/IB
MIPUTOJIOMIITUBHX MPUBLIEIB
3aMaMOPOYIIMBOTO Kap €PHOTO POCTY
SIKOM 3K TO BIH BYACHO ii TIONPOCHUB
CEKYHJIOI0 PaHilIle

BOHa OyJ1a rOTOBa Ha 1€

Toxi Bona minmia 6 3a HuMm Ha kpaif cBiTY
B yCIX KpasX i 3a ycix oOcTaBUH
HacoJo/KyBasacs 0 Horo po3gyMamu
TOHKUM IHTEJIEKTOM

pelbeHUMHU M) SI3aMU

TEIJIOM OypIITHHOBHX BiY

Ha Ti ouax —

BIH KHJABCS 11 IBUAKICHUN 11013
3pUBaBCsI B OC30/IHIO 3 OJI110-3€JICHUX CKEJIb
3 MiIHATAM Bropy MpaBUM

BXKE a1e0acTPOBUM PAMEHOM yTOILICHHKA



Zniostby dla Niej wszystko

kazdego dnia

kazdej chwili wypatrywat sygnatu

nie lekal si¢ wstydu ani wyrzeczen

byl w stanie podja¢ prace drwala

zy¢ skromnie

akceptowac wszystko cokolwiek
zapewnialo jakgkolwiek obecnos¢ przy Niej

Oczywiscie przerysowywat swg mitosé
odstanial swoj cien az po tokcie
ukazujac dlonie podrapane i szorstkie

Spiewajac przyciagat powietrze do siebie

1 wybuchat ogniem rozswietlajacym zbyt wicle
biegt na spotkanie z Nig

wniebowziety jak litera V

i zgtodniaty jak litera K

Ona powierzyta Mu bez namystu
wszystkie swoje tajemnice

o dramatach dziecinstwa

o dominacji rodzenstwa

o braku zrozumienia w$réd dorostych
o fatalnych pomytkach w lokowaniu
pierwszych uczu¢

o nietrafionych diagnozach lekarskich
o ztych stosunkach z babcia

o frustracjach ktore udato si¢
przezwyciezy¢

— byt to do$¢ obszerny katalog

On wzdrygat si¢ niekiedy tknigty
watpliwoscia

czy ma prawo wiedzie¢ o Niej az tyle
potrafit by¢ cierpliwy

zwykte bzdury traktowac jak materiat
badawczy
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MapHO KJIMKaB Ha JJOMOMOTY
psIMO MocepeinHi Ma3ypchKoro o3epa
abu panToBO 3’ SBUTHUCS 3 HATOBITY

Ha HabepexHii y TopyHi

Ta 3 MaHIaKaJIbHOIO HATIOJETINBICTIO BUMa-
raru Big Hel

JIOKa3iB BIpHOCTI

Bin OyB rotoBwuii 3apajiu Hel Ha Bce
LIOJHS

IIOMUTI YeKArOYH 3HAKY BiJl HEl

He OOSIYUCh Hi TaHBOW Hi KEPTBU
OyB JIaJIeH MpaloBaTH Jicopyoom
JKUTH CKPOMHO

IIPUMHATH BCE 110 3aBIOJHO

s 6u Oyt mopyd i3 Hero

ABXeX BiH IepeOITbIITYBaB CBOIO JIFOOOB
BIJICJIOHSIFOYH BJIACHY TiHb X IT0 JIKTI
NOKa3yBaB MOJApPsIaHi orpyouti pyku

HacniByroun BiH npHUTATYBaB MOBITPA 10
cebe

i crianaxyBaB MPOCBITIICHHM BOIHEM
KoJM Oir Ha 3ycTpid i3 Hero

HIACIUBHY SIK JliTepa V

3roJIOAHIINH sk JiTepa K

Bowa 10oBipmmBo Bigxpuia Homy

BCi CBOi TaEMHUIIL

PO AUTAYi ApaMu

PO YTUCKH Bij OpariB Ta cecrep
po KOHMIIIKTH 3 JOPOCITUMHU

po ¢araiabHI MOMUIKH y BUXOPI TEPIINX
TTOYYTTIiB

po HerpodeciiiHi MeIYHi TiarHO3U
PO KETChKi CTOCYHKH 3 Oaldycero
IO BCI M0I0JIaHI pO3uapyBaHHs

— 11e OyB UUMaIHMi MepeiK



Posiadl rzadka umiejetno$¢ wchodzenia
pytaniem w kwesti¢

wiasnie wowczas kiedy rozmowa mogtaby
si¢ urwac

i nie zbudowa¢ porozumienia

Dom w ktérym mieszkat nosit Jej imig
data oddech ksigzkom a poétkach
zapach kwiatom na stole

1 jeszcze parg rzeczy innych
niezauwazalnych

a jednak istotnych bo dzigki nim Zyt

- jak dom pustoszat podczas kazdej Jej
nieobecnosci

On winit Jg za niemoc

za przemoc za bezsilnosé¢

i przypisywat Jej zashugi za wszystko
co najlepsze

nie widzac zadnej w tym sprzecznosci
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Yacowm #foro Hamociianu CyMHIBI

YH Ma€ BiH MPaBO aX CTUIBKH 3HATH 1po Hel
TePIULTYMI — BiH 3BUKAB

CITyXaTH HICEHITHHMIII 3 3aI[IKaBJICHICTIO
JIOCITITHAKA

VY HBOTO Oyna piIKicHA 31aTHICTH BHUKATH B
mpobnemy

came TOJIi KOJIM PO3MOBA BIKE 3aKiHUMIIACS

1 TOPO3yMiHHS JIOCSTTH HE BAAJIOCS

BynuHOK y sikoMy BiH »HB OyB Ha3BaHUI Ha
Ii gects

BOHA OJKMBUJIA KHUYKKOBI TTOJIMIIL

1 3armax KBITIB Ha CTOJIL

1 TIIe KiJIbKa 3[1aBaIOCs O HEMTOMITHHX peucit
Bce OyJi0 BXJIMBUM, 00 3aBISIKH 1M BiH JKUB
— sIK 1 caM OYJIMHOK 110 TIOPOXKHIB I1i]] Yac
KokHOT [i BizcyTHOCTI

Bin 3BuHyBadyBas i y cBOix Hemyrax

B HACWJILCTBI y O€3110paIHOCTI

1 — BI/IJIaB HaJIe)KHE 32 BCE

HalKkpaile

He BOa4arouu B IIbOMY YKOTHOI CYTIepEIHOCTI

Ilepexnao 3 nonvcovroi Hamanis Iopiwna



Hiana Bemic

L

Komnw st cTosina Bxke Ha Mopo3i,
3 HAIUTIYHUKOM 1 Baji3010,

S 3aTpumManach, o0 ckazaTH:
“3axuct Tpumaii, Cemene!!!”
Twu Temep roioBHUIA B KBapTHDI,
Tu cama mine, CeMeHe,

3ramaid, ;K MU TeOe HECITH Ha IT SITHI TIOBEPX,
Mu maso Toxi He BMepIn!

B mamiii cnanabpHi 3aTHIIHO,
Ilneckae conis mope,

S 3nar0, T001 M0100a€THCS,
Bumisia 3 BikHa Ha — Bexl,
Snunkosi. Ta Ha 00piid.

Tu noBakna mwada, Cemene,
To0i maiixke CIMIECHT.
L{iIKOBUTO COCHOBHUH, TaKHii IPUPOJIHIH,
Tax O MOBUTH, B IOIIKY CBil.
S gyma, mo BikHa BUOHTI,
[Ipote, He BiquuHEHI qBEPI.
Cycinn ka3aiau npo oouIyku,
AJie T OOPOHHUIII HAII JTiM.

bo yxpainui, 1 HaBiTh iX peul,
3aBXau YUHUTHAMYTH OTIip.
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Diana Wells

skeskok

Gdy statam na progu,

Z plecakiem i walizka,

Zatrzymatam sig, zeby powiedzie¢:

,,Chron si¢, Semenie!!!”

Jeste$ teraz w mieszkaniu bostwem,

Wielka mocg, Semenie,

Pamigtasz, jak wniesliSmy ci¢ na piate pigtro,
Prawie umarli$my wtedy!

Nasza sypialnia jest przytulna,

Duzo w niej stonca,

Wiem, ze lubisz,

Spoglada¢ z okna na — wiezg,

Drzewa. Te na horyzoncie.

Jestes starg jakze potrzebna szafg, Semenie,
Masz prawie siedemdziesigtke.

Jeste$ sosnowa, naturalna,

Powiem, ze$ mi bliska.

Styszalam twoj glos, ze okna wszystkie wybite,
Jednak drzwi nie s3 otwarte.

Sasiedzi mowili o przeszukaniach,

Ale ty bronisz naszego domu.

Bo Ukraincy, a nawet ich rzeczy,

Zawsze stawiaja opor.

Z ukrainskiego przetozyl Stawomir Krzyska



Jiana Bemic

E

nsaxeranit Mictsiaun e Mapiymons,
MictsHuH 0e3 MicTa, TaH 0e3 CIaJIKy,
[puTynuBLIM 10 cepls Bajizy,
CuauTh Ha 3QJII3HUYHIM BOK3aIl.

A00 X, HABMaHHS KPYXJIIE,
BpyKiB4aCTUMH LITISXaMH.
JuBuTHCS, Ta HE OAYHTH,
Cnyxae, Ta HE Uye.

A Jlons iloMy FOBOPUTB:
«Ieit, MicTssHUH, Bramy#cs,
3paiif oMY COHITIO IIHPO,
BeMmixHECS TIPUBITHO JIIONSIM.

Kurieni TBOi mopoxHi,

B nymi TBO{# poTsT BHE,
Lle yac po3KHIaTH KaMiHHSL.
€ yac npsMyBaTH BIJIBHO.

Jo toro x, i B Tebe cBos yTiXa —
TonoBy He cxusATH.

SIK pigHy TUIEKaTH TIOMCTY.
Bonu Tebe He 31aMaroThy.
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Diana Wells

E

Zacny Obywatel Mariupola,
Bez miasta, bez dziedzictwa,
Trzyma walizke przy sercu,
Siedzac na stacji kolejowe;j.

Lub, krazac bez celu,
Brukowanymi drogami.
Patrzy, a nie widzi,
Stucha, a nie styszy.

A Los mu mowi:

,.Hej, Obywatelu, uspokoj sie,
Raduj si¢ stoncem,
Us$miechaj si¢ do Iudzi.

Twoje kieszenie puste,

W duszy wyje przeciag,

To czas na rzucanie kamieniami.
Na bieg bez przeszkod.

Poza tym, masz tez swoja zabawe —
Nie pochylaj glowy.

Jakby$ szukal zemsty.

Oni ci¢ nie ztamig”.

Z ukrainskiego przetozyl Stawomir Krzyska



Karepuna Bep0OiBcbka

L

51 KonKCh B OCTAHHE TYT MOOYLY.
3Mipsifo yce JKUTTS 3eMHeE,

TYIHY Ha 30yHII0KEHHUX W OOIyHUX,
xai 1X 3 moTon0iuYst Oic ryKHe.

[Ipominmem myrHy axk Ha [oBepiy,
YOBHHMKOM IpoMuycst o J{Hinpi,
BKBITYAHOIO T1JIOYKOIO TEPHY

JI0 Oueil TBOiX TOWHYCh HaBCTPIY.

IInponHycst pOCOIO Ha MOKOCH,

3 1BOJITOIO CaJI0M IIPOMaifHYy,
TIOJIMHY JIOIAMH TI0JIOCKOTY

1 KPOHAMH JTICIB XMapKH TOPKHY.

51 KONKCh B OCTAHHE TYT MOOYY...
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Kateryna Werbiwska

E

Kiedy zakonczy si¢ tu pobyt,

Gdy zgasnie moje zycie ziemskie

To tupne noga na niedobrych,

Niech pyszny z pychy swojej peknie.

Promieniem wzlece na Howerle,
Czo6em poptyng nurtem Dniepru,
I kwiatkiem polnym z boku bedg,
By nikt mi zycia juz nie zepsut.

t.zawa porankiem bede rosa,

Ro6za zakwitne w twym ogrodzie,
Pola deszczami potaskocze,

W koronach drzew poszumig¢ sobie.

Kiedy zakonczy si¢ tu pobyt...

Z ukrainskiego przelozyl Stefan Pastuszewski



Karepuna Bep0biBcbka
Onepxumi

Jlech TaM, U CBITIII MICSIIISL, HAJl HAMA
Bor B cpibio 3ipku BMOKYE Mepo.
3aruM, 10 HAC, BIABIYHUMU CIIOBAMH
MYJILCYE TO Y CEplIe, TO B YOJIO.

[ MU CTaEMO CIIOBOM OZICPIKUMI,
HEMOB OW BINIHJICHI y Hebeca,

1 ymi pBe, 1 @K MyJAbCYIOTh KHIIH,
00 0e3 MoBTOpEHb Tpeda 3arucars.

[ OipIn HIIIO HE MAHUTD Y JOPO3i.
Hamri manki i mpucTpacHi ycra

JI0 TPICKAaHHS IIEeMOYyTh BipII YU MPO3Y,
o nuiie B Hebi ['ocmona pyka.
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Katerina Werbiwska

Natchnieni

Gdzies tam, przy $wietle ksi¢zyca, nad nami
Bog zanurza pidro w srebrze gwiazd.
Wtedy pulsuje to w nas natr¢tnymi stowami
iw sercu, i w mysli, raz po raz.

I mamy obsesje na punkcie tych stow
jakby$my byli przywiazani do nieba,

i dusza peka, i pulsujg zyty, bo znow

bez powtorzenia zapisac je trzeba.

I nic wigcej nie zwodzi nas po drodze.
Tylko wcigz zarliwie szepczemy do siebie
namigtnymi ustami — wiersz czy proze,
ktore pisze reka Boga w niebie.

Z ukrainskiego przetozyta Lucyna Sieminska



Onexcannp Bepuuropa

L

S1 HamuIIy TBOE M)A
[IepeunTato, MOB MOJIUTBY.
bo maro mock ogHe CBITUTH,
A MOJHMTOB HE 3HAIO .

3ramaro Bci TBOI ciioBa —

VY OyaHsix 3ry0neHe HaTXHEHHSI.

1 3po3ymini i He30arHeHH1
TBoi 3akBiTUaHi AUBA.
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Oteksandr Wernyhora

E

Napisze twoje imig¢, mila.

W psalm jasny je zamienig,

Bo musze znalez¢ cos $wietego,
Gdy mnie modlitwa opuscita.

Pamietam wszystkie twoje stowa —
cho¢ sens si¢ gubi w codziennosci.
Te proste i te niezglebione

Pigkno kwitngce wciaz od nowa.

Z ukrainskiego przetozyla Alina Rzepecka



Grazyna Wojcieszko
Moze wolaja o pomoc

Jurku

700 juz nam nie wystarcza

nam trzeba aquaparku z kangurami
pomysl

kangury szusuja po kretej zjezdzalni
do basenu do basenu pelnego ludzi

chyba co$ tam jeszcze mamrocza
moze wotajg o pomoc
moze wotajg o pomoc

700 juz nam nie wystarcza

teraz mamy ubojnie z nozami techno
pomysl

zaraz podetng gardla glowy poleca do
kubta try$nie krew a jezory jezory

jeszcze cos tam jeszcze mamrocza
moze wotlaja o pomoc
moze wotajg o pomoc

700 juz nam nie wystarcza

teraz obnaza si¢ ciata ze skory i pior
pomysl

cialom wyrywa si¢ piora wyrywa piora
z rak wyrywa zotadki watroby i nerki

glowy co$ tam jeszcze mamrocza
moze wotaja o pomoc
moze wolajg o pomoc
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I'paxxuna Boitremko
MoxIuB0, BOJAKOTH PO A0MIOMOIY

IOpek

3o0mapKy HaM y)ke MaJjo, HoTpioeH
aKBarapk 3 KeHI'ypy,

[Tonymai,

KaTaroThCs 31 3BUBUCTOI TIPKHU B OaceiiH,
MOBHUH JIIOKEN

MeHi 371a€ThCsl, BOHH TIE IIOCh OYpPMOYYTH,
MOJKE€, BOHU KPUYATh TPO JIOTIOMOTY
MOKJTUBO KJIMYYTh Ha JIOMIOMOTY.

300mapKy HaM y»Ke HeI0CTaTHbO

Terep y Hac € OiiHi 3 TEXHOHOKaMH.
[Tomymaiite, ropsio nepepixxyTh, roJIOBU y
BIJIPO TOJIETATh, KPOB XJIIOITHE,

a SI3UKH, SI3UKH,

BOHH BCE III€ IIOCh OypMOUYTh,
MOXXe, Ha JIOTIOMOTY KJINYYTh
MOXUINBO KJIUYYTh HA JIOTIOMOTY.

3o00mapKy HaM yKe HeJ0CTaTHBO.

Termep 3 TiN 3AMPAIOTH MIKiPY Ta Mip>,
IHonymaiire

Iip>s1 BACMHKYIOTb 3 TiJI, TMip>sl BAPHBAIOTh
3 PyK,

LUTYHKH BUTATYIOTb, IE4iHKY 1 HUPKH

BUTATYIOTH TOJIOBH 1€ IIOCH OypPMOTYTb,

MOXE, Ha JOTIOMOTY KIIN1yTh
MOJIMBO KJIMYYThb Ha JOIIOMOTY.

Ilepexnao 3 nonvcoroi Onvea Ilikynvcoka



Onena Xene3usak

E

OciHb B Kamoxax po3ryouia
TIOKOBKITY TIAM)SITh.

Kanroxi 3a0yiu,

110 OyJIH KOJTHMCh JIOIIEM.
Kamroxi 3a Oy,

10 Oyiy KOJIHCh HEOOM.

I TimpkH OCiHB

PO3KHJIA€ Ccrioran

PO Te, SIK TOM4yTh HEe0O.
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Olena Zelezniak

E

Jesien skrywa w kaluzach
pozotkle wspomnienia.

Katuze zapomnialy,

ze byly kiedy$ deszczem.
Katuze zapomniaty,

ze byly kiedy$ niebem.

I tylko jesien

snuje wspomnienia

o tym, ze brodziliSmy w niebie.

Z ukrainskiego przetozyla Alina Rzepecka



Haranis YKoBHip
Ha oxomnuui JiroToro

CKIiTBKH BCHOTO Ha3a]] YK€ HE TIOBEPHETHCH,
CKUTBKH BCHOTO HIKOITH OUTBII HE TOBTOPHTHC!
CnoraziB cTpiuka B’€TbCsl

IO CeplIto,

10 JIOpOTax MUHYJOTO CTEIHUTHCS. . .
Bromuiiena, OpouTh 3UMa 10 OKOJIHIISX.

CyMye 3uMa 3a OLITOCHI>)KHOIO CBIXKICTIO,
32 MOPO3IIEM BECEJIUM 1 TEIUIOK HIXKHICTIO
3 KaBOBHUM HLIEH(OM,

Jie )KBaBO CaH4arTa 3 TipKH JICTSTh,

1 pazie 3uMma, K JUTS:

«Ha nmxi craBait — He apeitd!».

HarnpukiHLi JI0TOro KOYKHA CHIKUHKA
CIOYATKY aKypHa, MTOTIM — MPOCTO KPHIKMHKA,
JalTi — JIUIIe KPariiHKa BOJIH.

Panicte ciuneBy XoTina 6 s BiTHAUTH. ..

Ta 3rMa Ha OKOJIHIII JTFOTOTO TLUTBKH 3ITXHYJA!
«To01 x Ha Kparle — yKe y BeCHy Han».
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Natalija Zownir
Na obrzezach lutego

Jak wiele rzeczy tracimy bezpowrotnie,
jak wiele znika gdzie$ samotnie!

Wije si¢ ni¢ wspomnien

wokot serca,

Scieli si¢ wzdtuz drog przesztosci. ..
Smetna zima btadzi z bezradnosci.
Teskni zima za $niezng Swiezo$cia,

za psotnym mrozem i ciepta czutoscia,
za kawowym szlakiem,

po ktorym sanie zjezdzaja z gorki,

a zima jak dziecko $mieje si¢ z chmurki:
,,Przypinaj narty — sun zygzakiem!”

Najpierw azurowy kazdy ptatek $niegu

staje si¢ kostka lodu na krancach lutego,
potem — tylko kropla wody.

Chciatabym odnalez¢ stycznia rzeskie chiody. ..
Lecz zima westchneta na koncu miesigca:
,,Byle do wiosny — idZ za promieniem stonca!”

Z ukrainskiego przetozyly
Malgorzata Grajewska, Natalia Krawczuk

Natalija Zownir

Na obrzezach lutego

Poniewaz nic juz nie powrdci,

bo nic si¢ nigdy nie powtorzy!

Obrazy snem wyrzuci pamigc,

co skrada si¢ w cieniach podworzy...
Zmeczony szarugg blaka si¢ po okolicy.

Teskni za bloga zima w $nieznosci,

za mrozem i cieptem co w domu gosci
bukietem kawowym,

gdzie sanie sfruwaja piéropuszem z gory,
Kocham t¢ zime jak dziecko ulicy:
,,Zaldzmy narty — jutrem dorosne!”.

Pod koniec lutego kazda kobieta

Najpierw w przeswitach, potem sopel i pieta
to tylko dtug wkroplach wody.

Chce znoéw odnalez¢ t¢ rado$¢ miasta. ..

Ta zima, na obrzezach, w nas §miercig zarasta:
,»Wigc wyjedz — odnalez¢ wiosng.”

Z ukrainskiego przetozyl Marek Szypulski



Haranis YKoBHip
Hocranbris

CBit po3mutuii fomeM. [IUBIOCH Y BiKOH-
HE CKJIO —

1IIe HEITABHO YiTKKUM 1 SICHMM BCE JIOBKLI OYII10.

Ta morti Ge3KiHEYHI PO3MUITH 1 JICHb, 1 Bevip.
I mopTpert TBiH pO3MUTHIA — BOJIOCCS, YOO,
IIedi. ..

EnexrponHni nmuctu, nanevinsb... TiHb
ycboro, 1o Oyno. He cymyii. Binmounss.
51 3akpuro deiicOyK, BiIMEKYIOCH BiJ| CBi-
Ty... Humkowm,

SIK Y JOOpi JacH, marnepoBy YATATUMY KHIDKKY.

CaiT posmuruii nomem. Yu nodaunmocs?
Komnn?

Mu Tak IOBIO il HEZIOBIO B IIACTI pa3oM OyJIH.

S mpokpydyIo crioraay, HiOH CTPIUKy KiHO.
Crykir kpanesns jonty. Hocrasbrii ripke BUHO.
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Natalija Zownir
Nostalgia

Swiat rozmyty deszczem. Patrze przez
okienne szkto —

Jeszcze niedawno jasne wszystko tutaj byto.
Te ciagle deszcze rozmyly i dzien, 1 wieczor.
I portret twoj rozmyly — wlosy, czoto i plecy...

Elektronowe listy, coraz dalsze... Cienie
Tego, co byto. Nie martw si¢. Odpocznij
kochanie.

Zamykam facebook i wymykam si¢ chytkiem.
Jak za dobrych czaséw czytam ksigzke
zwykla.

Swiat rozmyty deszczem. .. Czy zobaczymy
si¢? Kiedy?

My tak dtugo i niedtugo nie potrafimy nie by¢.
Wykradam to ze wspomnien niczym obraz
w kinie

Stukaja krople deszczu. Nostalgii gorzkie
wino...

Z ukrainskiego przelozyl Stefan Pastuszewski



Haranis YKoBHip
Ocens 1151 My3

Pamka mns gpoTo, cuMBOIH OHBHI

Ha xonpopoBiii aOCTpakTHIH KapTHHI.
Baxkko 30arHyTH, mpo 1o HaeTses,
Anie 9oMyCh TOPKHYJIOCS CEpIIs.

UYarmrka 3-11i]1 KaBH, TyIIa Ha ITHi,
My3uka, TpOXH 3HalOMa MEHi.
[Ipoctip mucrenTsa, ocemns st My3. ..
Kumxka: «IToe3sis. Bacuis Ctycy.

1o e — xaB’sapHA? XyAOKHSA MaicTepHS?
KyTok, lie eKx3aMeH 3/1af0Th EKCTEPHOM?
JlaMnia BUCBITIIIOE TLTBKH MOJIBOEPT,
Pyuxky it 6noknoT. ll]otiHO OYB TyT moet?

Moske, XyO)KHUK KapTHHY MTUCaB?

[Ile xTOCH, Ha MUTH BiJiPBaBIINCH BiJ CIIpaB
3aBitaB?

Mys3uka ctuxia. [ Timeku TiHi

BbriykaroTs 1o He30arHeHHIH KapTHHI.

[Ipotsir npokpaBcst 3BIAKKUCH, 1 HUIIKOM
3amenecTiB CTOpiHKaMH KHIKKH.

[{ock cBiTie, BUCOKE BiIKPHIOCH MEHI. ..
HasBy un BBI CHi?
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Natalija Zownir

Dom dla muz

Ramka na zdjgcia, dziwne symbole

Na kolorowym abstrakcyjnym obrazie.
Trudno zrozumie¢ o co chodzi,

Ale z jakiego$ powodu poruszylo serce.

Filizanka do kawy, osad na dnie,
Muzyka troch¢ mi znana.
Przestrzen sztuki, dom dla muz...
Ksigzka: ,,Poezja. Wasyl Stus”.

Czy to kawiarnia? Warsztaty plastyczne?
Kacik, w ktérym egzamin eksternistycznie
si¢ zdaje?

Lampa o$wietla jedynie sztalugi,

dtugopis i notatnik. Czy przed chwila byt tu
poeta?

Moze artysta namalowat obraz?

Czy kto$ jeszcze wpadt tu na chwilg?
Muzyka ucichta i tylko cienie
Wedruja po niezglebionym obrazie.

Skads wdart si¢ przeciag i ukradkiem
Zaszelescit kartkami ksigzki.

I objawito mi si¢ co$ jasnego, wysokiego...
W rzeczywistosci, czy we $nie?

Z ukrainskiego przelozyla Lucyna Sieminska



Haramnis XKosnip
Mu e 30epeMocsi pazom

Mu 1ie 30epeMocst pa3oM —

yCi, XTO TI0 CBITY HHHI:

xT0Ch y Bapmasi, xTocs y Ilpasi...
51 — B YkpaiHi.

[Tpo Ykpainy nymku i cHU
3 MIEPIIOTO THS BiifHU.
[Toesis crama mpo3oro,
HAITHCAHOIO MiJI 3arPO3010.

«TyT 0Ch, 32 ByXaMH, CHBUHU
He Oaunia B Tebe s 10 BiftHHY, -
Ka)ke MCHI IepyKapka.

Bue cupena. I'yne. .. kaBoBapka.

[T’roTh KaBY B TpHBOTY TIepyKapi,
YU JIeHb IOYMHAETHCS Ha 30Di.

Yci 3 0COOMTUBUM HATXHCHHSIM HHHI
TPYZ CBil MPHUCBSIUYIOTH YKpaiHi.

InyTh Ha poboTy HiBYaTa 3 BipoIo:
Mup Oyze, 1 macTs — HOBHOIO Mipolo,
3pyHHOBaHE BiIOYIy€EMO,

a cUBHHY... 3aapOyemo.
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Natalija Zownir
Znowu si¢ spotkamy

Spotkamy si¢ ponownie razem,
kazdy, kto dzi$ na swiecie zyje:
ktos w Warszawie, kto$ w Pradze...
Ja na Ukrainie.

O Ukrainie me mysli i marzenia
od pierwszego wojennego dnia.
Poezja stata si¢ proza

pisana z lekiem i groza.

Nie widziatam przed wojny wybuchem
siwych wlosow u ciebie za uchem,

o tutaj — mowi fryzjerka.

Wyje syrena. Brzeczy... kawiarka.

Fryzjerki, ktorych dzien zaczyna si¢ o $wicie
pija kawe z niepokojem laczac picie.

One wszystkie teraz ze szczeg6lnym
natchnieniem

poswiecaja swa dziatalnos$¢ Ukrainie.

Dziewczyny biegng do pracy z wiara:
Zndw bedzie pokdj i szczescie -ufaja,
co zrujnowane — odbudujemy,

a siwe wlosy... pofarbujemy.

Z ukrainskiego przetozyta Lucyna Sieminska



Lucyna Sieminska

Tlaumaczenia? Dlaczego nie?

Kiedy po raz pierwszy zaproponowano mi, aby przetlumaczy¢ wiersze
poetow ukrainskich na jezyk polski, przyznam si¢, ze gtos$no si¢ rozesmiatam.
Wydawato mi si¢ woéwczas, ze jest to absolutnie niemozliwe 1 niewykonalne.
A to z dwoch powodow: po pierwsze - nie miatam do tej pory do$wiadczenia
z thumaczeniem poezji, a po drugie - nie znalam jezyka ukrainskiego. Jednakze
byt to pomyst inny, nowy, a ja lubi¢ wyzwania.

Dlaczego wigc przynajmniej nie sprobowac? W koncu od czego sg stow-
niki? W mojej pracy zawodowej zdarzaty si¢ sytuacje, gdzie trzeba byto thuma-
czy¢ dokumenty z innych, czasem zupelnie obcych jezykow.

Ponadto, jezyk ukrainski nalezy do rodziny jezykéw wschodniostowian-
skich, bedacych podgrupa jezykéw indoeuropejskich. Gdyby rozpatrywac ukra-
inski i polski w konteks$cie relacji rodzinnych, byloby to jezykowe kuzynostwo.
Zatem, wiele podobienstw.

Ziano tworczego niepokoju i poszukiwania zostalo zasiane, cho¢ w osta-
teczny sukces nie wierzylam. Na szczgs$cie, litery pisane cyrylicg nie byly mi
obce, latwiej bylo odczytaé stowa. W thumaczeniu najwazniejsze jest zrozumie¢
sam przekaz wiersza, jego sens, wiodgcg mysl. Innymi stowy, stara¢ si¢ w jakis
sposob przenikna¢ do §wiata poety, ktory wiersz napisat. Wazna tez jest wier-
nos¢ thumaczenia, cho¢ dostowne ttumaczenie czgsto prowadzi na manowce.

Wsréd wierszy, ktore miatam przyjemnos¢ thumaczy¢, wiele utworéw za-
wieralo rymy. Fakt ten stanowil dodatkowe wyzwanie, gdyz thumaczenie po-
winno te rymy uwzgledniaé. Tyle tylko, ze stowa rymujace si¢ w jezyku ukrain-
skim, w przektadzie na jezyk polski zwykle nie rymowaty si¢ w ogoéle. Trzeba
byto wykracza¢ poza dostowno$¢, poszukiwac¢ innych stow, synonimow, czasem
zmienia¢ kolejnos¢ wersow, szuka¢ innych rozwigzan. Oczywiscie, to wszyst-
ko musialto zaistnie¢ w $cisle ograniczonych ramach, wyznaczonych przez tre$¢
1 przekaz wiersza. Wszelka nadmierna ingerencja, wynikajaca z wlasnej kre-
atywnosci, prowadzitaby z pewnos$cia do nadinterpretacji autorskiej wersji.

Thimaczenie ma w sobie co$ z dowolnosci 1indywidualizmu. Ten sam
utwor, thumaczony przez rozne osoby, moze wybrzmie¢ w zupetnie rdzny spo-
sob. Réznorodnos¢ przektadow pozwala jednak na wielokrotne zainteresowanie
danym utworem poetyckim i ciggle odkrywanie go na nowo.
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Wiestaw Marcysiak
Ballada o chlopaku, ktory z Odessy trafil od Bydgoszczy

Wojenko, wojenko, cozes ty za pani... 1 znowu przyszias, a myslatem, ze nie
odwiedzisz naszego pokolenia, jak moich dziadkow, ktorzy walczyli na Two-
jej Pierwszej, jak pokolenia moich rodzicow, ktérych wychowata Twoja Druga
Corka. Krazytas po swiecie coraz blizej, przez Wietnam, Falklandy, Balkany,
a jestes teraz blisko, zaledwie kilkanascie godzin jazdy samochodem.

Mylisz ludziom drogi, wykrzywiasz zyciorysy, gubisz ich, zmuszasz do
wedrowki. Zabierata$ pierworodnego, ktéry odchodzil na wojng¢ 1 nie wracal.
Zagniezdzilas si¢ teraz niedaleko; tak, nie po raz pierwszy. Chcesz si¢ zywic tg
ziemig, nasiaktg krwia.

*

Polowa mlodziezy w klasie ma dziwne nazwiska pisane fonetycznie o an-
gielsku, ale brzmigce stowiansko. Czesto z koncéwkami —czuk. Niektorzy juz
pozbyli si¢ akcentu i mowig poprawnie po polsku. Wrosli tu. Ciesza sig¢, kiedy
probuje uzywacé mojego kulawego rosyjskiego. Czasami pytaja o polskie stowa.

%

W telewizji raportdw z wojny jakby mniej. I mniej map Ukrainy z ruchami
wojsk. Na mapie widz¢ miejscowos¢ Winnica.

*

Jan Kossowski urodzit si¢ 13 lipca 1898 roku w majatku Chrzandéwka,
niedaleko Mohylowa, na Podolu za panowania Mikotaja II Romanowa, ostat-
niego cara Rosji. Jego matka zmarta okolo 1909 roku, ojciec w 1917. Szkote
powszechng ukonczyt w Mohylewie, a nastgpnie uczyt si¢ w gimnazjum w win-
nicy. Po jego ukonczeniu wyjechat do Odessy z mysla o dalszym ksztatceniu.
Chcial by¢ malarzem. Byt najmtodszy sposrod licznego rodzenstwa.

Te miejsca sg jeszcze dzisiaj na mapie. Byly w czasie pierwszej wojny, byty
za rewolucji radzieckiej 1 drugiej wojny.

W potowie 1917 roku Jan i Edward (brat) Kossowscy zgtosili si¢ jako
ochotnicy do I Korpusu Polskiego dowodzonego przez generata J6zefa Dowbo-
ra-Musnickiego. Wojna zadata Janowi rany. Bronit Lwowa, za co zostal odzna-
czony Krzyzem Walecznych, a takze Warszawy przed armig radziecka.
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Z wojskiem trafit do Poznania, Torunia i w koncu do Bydgoszczy, gdzie
zamieszkal w 1923 roku, a zmarl w 1958. Zbyt wczesnie dla wszystkich i aby
pozna¢ swoja pierwsza wnuczke, moja zong, Katarzyne Kossowska.

Brat Edward zostat zamordowany z zong i dwiema corkami oraz stuzgcym
w czasie jednego z napadéw upowcdw na wie§ Mytnica w parafii Beresteczko
w pierwszej polowie 1943 roku. Te miejsca sg nadal na mapie. Ale to juz inna
wojna.

k

Los jakich wiele — wedrowki, rozstania, niepami¢¢, wspomnienia. Jednak
zonie 1 mnie tatwiej jest wspomina¢ nieznajomego dziadka i pradziadka, kto-
ry jako architekt zbudowat sporg czg$¢ Bydgoszczy. Dhugo nie znaliSmy tych
szczegotow, chociaz dokumenty spoczywaty w rodzinnym archiwum, az za-
dzwonit niespodziewany gos¢, pani dr Agnieszka Wysocka — autorka biografii
Jana Kossowskiego.

%

Jako dziecko, uczen liceum i student, a potem nauczyciel, mieszkajac
w Bydgoszczy mijatem budynki lub wchodzitem do $rodka z poczuciem ich
wyjatkowosci. Okazalo si¢ po latach, ze zbudowat lub projektowat i odbudowy-
wat je dziadek Zony. Jedno stlowo: niesamowite. Kto z bydgoszczan nie zna ul.
Sielanka; Patacu Slubow, willi przy Asnyka i Alei Ossolifiskich, przy Markwar-
ta, potokraglych, naroznikowych kamienic przy Piotrowskiego i Swigtej Tréjcy;
modernistycznego gmachu obok LO 1 oraz aranzacji wokot Filharmonii.

%

Osierocony chtopiec, marzacy o studiowaniu sztuk plastycznych, z ziem
Ukrainy, Odessy trafia do Bydgoszczy, gdzie zaklada rodzing i buduje nasze
miasto.
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Becnas Mapuucsk

IIpo xnom4uka, sikuii 3 Onecu norpanus 10 buaroma

Biitna, BiliHa, 110 TH 3a mmiU1a naHi... Tu 3HOBY NpUHIILIA, a s CIIO/IiBaBCS,
110 T HE HABIJIAEIICS J0 HAIIOTO MOKOJIIHHSA, K IO MOIX Ji/iB, 1110 BOIOBAJIH 3
TBOE€IO [lepioro, sik 10 MOiX OaTbKiB, sSIKi BUPOCIH 3 TBOEIO J[pyroro noukoro. Tu
MOZIOpPOXKYBaJIa CBITOM - ieAali Onuxue, yepes Bretnam, DonkieHcbKi 0cTpo-
BHU, banikanwu, i Tenep T mopyY, JIMIIE KUTbKa TOAWH 131 aBTOMOO1JIEM.

Tu rutyTaem JroAsaM HUIAXH, CHOTBOPIOEI IXHE KUTTS, TYOHII 1X 1 3MyIIIy-
em Onykaru. 3abupaenn nepBicTKiB, IO MINUIA Ha BiiiHy i He moBepHynucs. |
3apa3 T 3arHi3fuiacs 1nopydy; To0l * He Brepiie. | Bce mparsemn xapuyBaTucs
€10, 3aJTUTOI0 KPOB>I0, 3eMJICIO.

%

[TonoBuHa y4HIB y KJIaci Ma€ JWBHI Mpi3BHIIA, (OHETUYHO BOHH HAIMCAaHi
aHIVIIHCHKOIO, ajie 3By4aTh CIOB)SHCHKOIO, YACTO 13 3aKIHUEHHSAM -uyK. JlexTo 3
MOJIOZI BKEe TI030YBCS aKIEHTY 1 PAaBUIIBHO PO3MOBIISIE MOJILCHKOIO. BoHH TyT
Bupocnu. Ta Bce kK pajitoTh, KOJIM sl HaMararocs slowa. KOpuCTOByBaTHCS CBOEIO
KyJIbI'aBOIO POCIHCHKOI0. [HO/I 3aIUTYIOTh SIKICh MOJBCHKI CIIOBA.

%

[To TeneBizopy cTae Bce MEHIIE BIMCHKOBHX pemopTraxkiB. I MeHme kapt
VYkpainu 3 nepecyBaHHIM BilichK. S Oady Ha KapTi MicTo BiHHMIIA.

*

Su KoccoBebkuit Hapoauscst 13 nunHs 1898 poky B MaeTky XpiHiBKa MO-
63y Morunesa Ha [lominti 3a mpaBiiHHS OCTAaHHBOTO POCIHCHKOTO Hapst Mu-
xonu II PomanoBa. Matu xjomms momepia o6mausbpko 1909 p., 6areko — 1917 p.
[ToyarkoBy KONy BiH 3aKiHYMB y MOTHIIEBI, MOTIM HAaBYaBCS y BIHHHUIBKIN
rimuasii. [licns 3akiHueHHs koM moixaB g0 Oxecu, matoun Hamip Wyslano
MIPOIOBKUTH OCBITY. BiH X0TiB OyTH XymoXHHKOM. SIH OyB HaliMOJIOIINM ce-
pen 6aratbox cBOiX OpaTiB 1 cectep. Lli micis € Ha KapTi ¥ cboroaHi. Bonu Oynu
tam mijx gac [lepmoi cBiTOBOI BiliHU, i Yac pajsHCHKOI peBomoii Ta pyroi
CBITOBOI.

B cepenuni 1917 poky fu Ta iioro O6par Ensapa KoccoBerki BeTynmmm ao-
OpOBOJIBLIIMH 10 1-T0 MOJIBCHKOTO KOPITYCY ITiJi KOMaHIyBaHHAM renepaia FOze-
¢a JloBoop-MycHinpkoro. Ha Biitni SIH orpumaB dziecka. mopaneHHs. 3axuiman
JIbBiB (3a mo O0yB HaropomkeHuit Xpecrom J{obnecti) i Bapmasy Big paasHChKOl
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apmii. 3 BilicbkoM BiH notpanus A0 Ilo3nani, Topyns 1, BpewrT, 1o buaromia, ne,
ocenuBIIUCh 1923 poky, momep 1958-ro. 3ananro paHo 11 BCiX, HE BCTUTHYB-
1IK 3yCTPIiTH CBOIO HEpITy OHYKY, Moo apyxuny Karaxuny Koccoscbky. Horo
Opar EnBapz OyB yOuTtuii pazom 3 Apy>KHHOIO Ta ABOMA JOHbKAMU M1 4ac OHO-
ro 3 HanaziB YIIA Ha ceno MutHuus bepecrenpkoi napadii B nepiriii mojaoBuHi
1943 poxy. Lli micus goci € Ha KapTi. AJie 1€ BKe 1HIIa BiifHA.

%

Moro yons, sk i B 6arato iHIINX — li¢ HOHEBIiPSHHSA, PO3CTABAHHS, 3a0yT-
Ts1, cioraau. [IpoTe HaM 3 JIpy>KUHOIO JTOpeuHille 3raayBaTh HEBIIOMHX Jijia
Ta npajija, sikui, Oyaydu apxiTeKTopom, 3a0yayBaB 3HaYHY 4acTUHY buaroia.
Mu 0Bro He 3HajM LUX HOAPOOUIlb, X04a JOKYMEHTH Oylu B CiMEHHOMY ap-
XiBl, @K MOKH HaM He 3aTesie(poHyBajla HECIOJIBaHA I'OCTS, JOKTOp ATHEIIKa
Bucoupbka - aBropka 6iorpadii SIna Koccoscebkoro.

*

[le Oyny4n AUTHHOO, CTAPLIOKIACHUKOM, CTYJEHTOM, a MOTIM BHUKJIaJa-
4yeMm, KUBY4YH B buaroiii, s yacTo npoxoauB MOB3 OyAMHKHU MicTa, abo i 3axo-
JMB JI0 HUX, BITUYyBAlOUU IXHIO YHIKaJIBHICTb. Uepe3 poKU 3»sicyBasiocs, 10 iX
moOyyBaB, CIpOeKTyBaB ab0 nepeOymayBaB MiIyCh MO€1 pyxuHu. [l MeHe 1e
Oyno HelimoBipHO! XT0 3 skuTeniB buaroma ne 3Hae Bynuni Cinenka; [lanaimy
OJIpy>K€Hb, BULIM Ha AcHUKax Ta ayei OcconiHChKUX Ha MapkBapTi, HaMiBKpyT-
JUX KyTOBHX KamysHulb Ha [TiorpoBcekoro ta Cesroi Tpiiiii, obnamTyBaHHS
HaBKOJIO (piTapMoOHii Ta 6€3:1141 MOJAEPHICTCHKHUX Oy/11BEIb?

%

XITOMYHK-CUPOTA, SIKAWA MPIsB CTYIIIOBATH KUBOMHUC, 3 YKpainu, 3 Oxecw,
npuixKae 10 buaroia, 1e CTBOProe CiM>i0 Ta po30yI0BY€ HaIlle MICTO.

Ilepexnana 3 nonvcokoi Hamania I opiwna
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Tadej Karabowicz

Taras Szewczenko (1814-1861)

znany i nieznany

Poprzez swoja dziatalno$¢ literacka Taras Szewczenko (1814-1861) zali-
czany jest do wieszczoOw narodowych Ukrainy. Poete okresla si¢ jako nieztom-
nego kreatora ukrainskiej §wiadomosci narodowej i niepodlegtosci, a jego li-
teracka spuscizna otoczona jest szczegdlnym kultem. Niemniej bardzo czesto
znajomo$¢ dzieta tego tworcy, takze wsrod Ukraincéw, sprowadza si¢ do tych
haset. Warto wigc przyblizy¢ sylwetke poety oraz jego artystyczne dokonania.

Taras Szewczenko urodzit si¢ 25 lutego/9 marca 1814 we wsi Morynce
w powiecie zwinogrodzkim guberni kijowskiej, zmart 26 lutego/10 marca 1861
w Petersburgu. Byl poetg i malarzem, lecz jego zainteresowania intelektualne
obejmowaly takze takie dziedziny, jak historia Ukrainy, etnografia, folklorysty-
ka 1 sfera §wiadomosci narodowe;.

Poeta urodzit si¢ w rodzinie panszczyznianej — nalezat do poddanych ma-
jatku hrabiego Wasilija Engelhardta. W 1816 rodzice poety zamieszkali Kiry-
towce, bedacej takze wlasnoscig Engelhardta. Majac dziewig¢ lat stracil matke,
w jedenastym roku zycia — ojca. Uczgszczal do szkoty cerkiewnej w Kirylowce,
uczyt si¢ takze u miejscowego diaka Spiewu i jezyka cerkiewno-stowianskiego.
W sasiednich Lysiankach poznal warsztat malowania ikon.

Hrabia W. Engelhardt wykrywat talenty T. Szewczenki, wprowadzat go
do swojej swity, z ktorg jezdzit w charakterze shugi po réznych dworach, takze
w Warszawie 1 Wilnie.

W 1836 roku w Petersburgu Taras Szewczenko spotkat absolwenta car-
skiej Akademii Sztuk Pigknych, malarza rodem z Ukrainy Iwana Soszen-
ke (1807-1876). Malarz zapoznal poete z przebywajacym w Petersburgu,
a glownie z Jewhenem Hrebinkg (1812-1848) oraz rosyjskim poeta Wasilijem
Zukowskim (1783-1852). Rozpoczeli oni starania o studia dla poczatkujace-
go malarza w Akademii Sztuk Pigknych, jednak jego status, jako chtopa pan-
szczyznianego pozbawial go prawa nauki w akademii. Postanowiono wiec
wykupi¢ poete z poddanstwa. O pomoc w tej sprawie poproszono carskiego
malarza Karta Briuttowa (1799-1852). Namalowat on portret Wukowskiego,
ktory zostat sprzedany na carskiej loterii licytacyjnej. Za zdobyte w ten sposob
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pieniadze uzyskano 22 kwietnia 1838 roku u hrabiego W. Engelhardta zgode
na zwolnienie Szewczenki z poddanstwa.

W kwietniu 1846 roku Taras Szewczenko nawigzal kontakt z kijowskim
Bractwem Cyryla i Metodego. W marcu 1847, wtadze carskie wykryly dziatalno$¢
Bractwa. Poeta zostal aresztowany 1 wywieziony z Kijowa do twierdzy Pietropaw-
towskiej. Sad carski skazat go na 10 lat zestania poprzez wcielenie do wojskowego
korpusu karnego w Orenburgu, jako szeregowca, z zastosowaniem $cistego nadzoru
1 zakazem pisania oraz rysowania. Dowodca korpusu orenburskiego, generat Obru-
czew, odestal Tarasa Szewczenke do twierdzy w Orsku, na potudniowym Uralu.
Wiosng 1849 roku twoérca zostal przydzielony do ekspedycji geograficznej carskiego
geografa kapitana Butakowa, by bada¢ wybrzeza Morza Aralskiego. Zadaniem zdol-
nego rysownika byto sporzadzanie doktadnych rysunkow wybrzeza. W ekspedycji
poeta spedzil pottora roku 1 pozostawit po sobie kolorowe rysunki Jeziora Aralskiego
oraz portrety Kazachow. Po zakonczeniu ekspedycji powrdcit do Orenburga, gdzie
zetknat si¢ z zestaficami polskimi na Syberi¢. Zachowala si¢ zywa przyjazn z Broni-
stawem Zaleskim. Jako wyraz przyjazni, powstat wowczas znany wiersz poety Do
Polakow, méwiacy o relacjach historycznych obu narodow, ukrainskiego i polskie-
go. W okresie przygotowania materiatow ekspedycji aralskiej, T. Szewczenke zwol-
niono z obowigzku musztry, zezwolono na zamieszkanie poza koszarami oraz dano
mozliwo$¢ swobodnego pisania i rysowania. Jednakze wskutek donosu, aresztowa-
no go i ponownie zamknigto w koszarach. Po zakoficzeniu §ledztwa przeniesiono do
batalionu w twierdzy Nowopietrowskiej, potozonej na pétwyspie Mangysztak nad
Jeziorem Kaspijskim. W twierdzy tej poeta spedzit siedem lat. Codziennie posyta-
no go na ucigzliwg musztre 1 do prac fortecznych, kilka razy dziennie przetrzasano
kieszenie w poszukiwaniu olowka i papieru. Sytuacja poety ulegta poprawie w 1853
roku, gdy komendantem twierdzy zostat major Iraklij Uskow. Mégl wowczas pisaé
1 malowac¢, wtedy to powstat Dziennik poety 1jego opowiadania napisane w jezyku
rosyjskim. W okresie tym wybuchta wojna krymska, ktora ztagodzita rezim carski.
W lipcu 1857 roku, po dziesigciu latach zestania, T. Szewczenko wyszedl na wol-
no$¢. Udat sie¢ statkiem przez Jezioro Kaspijskie 1 Wotge do Niznego Nowogrodu,
gdzie czekat na zezwolenie wyjazdu do Petersburga. W marcu 1858 roku otrzymat
upragnione zezwolenie.

Mimo poderwanego zestaniem zdrowia, poeta odnowit swoje prace ma-
larskie (uprawial zwlaszcza akwaforte) oraz literackie. W 1860 roku otrzymat
tytut cztonka rzeczywistego rosyjskiej Akademii Sztuk Pigknych. Wiosng 1859
zezwolono mu, po dtugich staraniach na wyjazd na Ukraing. Odwiedzit wow-
czas rodzinne strony -Kiryldwke 1 Morynce, byt u braci i siostry, ktérzy praco-
wali jeszcze jako chtopi panszczyzniani. Podrozowat po Ukrainie Prawobrzez-

141



nej, spotykat si¢ z wlascicielami majatkéw ziemskich, co spowodowato donosy
o podburzaniu do obalenia caratu. Na skutek tych donoséw zostat aresztowany
i uwieziony w wigzieniu w Czerkasach, Po pewnym czasie przewieziono go do
Kijowa. Jednakze generat-gubernator Wasilczikow zwolnit go, polecit opusci¢
Ukraing i odprawit do Petersburga.

Mowigc o Tarasie Szewczence w aspekcie tworczosci poetyckiej doby ro-
mantyzmu, nalezatoby wspomnie¢ o wplywie poety na uregulowanie nowozyt-
nej pisowni jezyka ukrainskiego. Odbyto si¢ to w pierwszej potowie XIX wieku,
dzigki trzykrotnie wydanemu zbiorkowi wierszy Kobziarz (1840, 1844, 1860).
Pisownia zostala ugruntowana jako fonetyczna ,kuliszowka” — od pisowni za-
proponowanej przez pisarza Pantelejmona Kulisza (1819-1897). Polegata ona
na wprowadzeniu do alfabetu odmiennosci ukrainskich. W ukrainskim alfabecie
cyrylicy, dla litery y - ,,b61”, wprowadzono ukrainska litere ,,;y” — ,,u”, natomiast
dla ,,i” —,,u” wprowadzono ukrainski odpowiednik ,,i”. Alfabet Szewczenki-Ku-
lisza przetrwal z niewielkimi zmianami do dzis. Ksztattowat on poczucie odrgb-
nosci jezykowej 1 fonetycznej jezyka ukrainskiego w obrebie innych jezykow
stowianskich, a zwlaszcza rosyjskiego. Pozostawal czytelnym znakiem tozsa-
mosci, udoskonalonym przez pdzniejszych pisarzy ukrainskich Lesi¢ Ukrainke,
Iwana Franka. Pawta Tyczyne, Wasyla Stusa.

Jeszcze za zycia Tarasa Szewczenki, Wladystaw Syrokomla (1823-1862)
zaczal thumaczy¢ jego wiersze na jezyk polski. Ukazaly si¢ one w zbiorku pod
tytulem Kobziarz w 1863 roku w wilenskiej oficynie wydawniczej A. Syrkina,
naktadem A. Assa. W 1993 roku w Wilnie staraniem przewodniczacej Asocjacji
Ukrainistow Litwy Nadiji Neporoznej ukazat si¢ reprint Kobziarza w przekia-
dzie Syrokomli.

Debiut poetycki Tarasa Szewczenki przypada na 1837 rok, czyli na okres
poddanczy. W tym czasie poeta napisat pierwsze dumki i ballady. W balladzie
Urzeczona ukazat rzeczywisto$¢ w swietle realiow, ktoére sam przezyt. Nato-
miast po wykupieniu z poddanstwa, rozpoczal si¢ okres niezwykle intensyw-
nego poszukiwania drogi poetyckiej poprzez narracj¢ historyczng. Mimo prze-
bywania w Petersburgu poeta pisat tylko w jezyku ukrainskim. W 1840 roku
wyszedl jego pierwszy zbidr Kobziarz. Sktadat si¢ on z od§miu utwordw, jednak-
ze tematyka tomu zacigzyta na dalszych losach poety. Rok pdzniej poeta oglosit
drukiem poemat Hajdamacy.

W poezji Tarasa Szewczenki zauwazalny jest pierwiastek romantyczny oraz
motywy historii Ukrainy, a poprzez to wyrazona jest narodowa mys$l emancypa-
cyjna. Motywy te bardzo jaskrawo i odwaznie przewijaja si¢ w takich utworach,
jak Iwan Pidkowa (1839), Noc Tarasa (1839) 1 Gamalej (1842). Wszystkie one
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poswigcone s3 tematom przesztosci Ukrainy i1 czaséw kozackich. Ale widzimy
tez poet¢ w poemacie Sen jako tworce satyry wobec rosyjskiego modelu monar-
chii feudalno-panszczyznianej. Do znaczacych utwordw naleza poematy Kau-
kaz (1845), oraz Heretyk (poswigcony pamieci Jana Husa). Waznym utworem
pozostaje wiersz Testament napisany w 1845 roku. Utwor ten, jako piesn, stat si¢
waznym przestaniem narodowym Ukraincow. Testament Spiewany jest na stoja-
co. W ostatnich latach zestania poeta napisat po rosyjsku opowiadania i Dzien-
nik z tematami dotyczacymi epoki, na tle indywidualnych historii ludzkich, stad
w niektorych jego utworach prozatorskich, mozna odnalez¢ elementy autobio-
graficzne. Sg to: Najemnica, Warnak, Ksiezna, Muzykant, Artysta, Przejazdzka
z przyjemnosciq i nie bez moratu.

Po powrocie z zestania, poeta napisal poemat Neofici (1857), w ktorym uka-
zal przesladowanie pierwszych chrzescijan w Rzymie. Cechg charakterystyczng
ostatniego okresu tworczo$ci byly utwory o charakterze mistycznym, tematy
biblijne oraz przemyslenia osobiste. Poeta nawigzywal do mitologii greckiej,
przywotujac platonskie rozumienie posmiertnych loséw ciata 1 duszy ludzkie;j.
Swoistg polemikg z historig wlasnej ojczyzny okazaly si¢ napisane przez niego
sztuki sceniczne. Jest on bowiem autorem dwoéch dramatéw: zachowanego we
fragmencie Nikity Hajdaj oraz sztuki o tematyce obyczajowosci kozackiej Na-
zar Stodola (1844). Uwaza si¢, ze utwory te powstaly w nawigzaniu do twoérczo-
sci Iwana Kotlarewskiego (1769-1838), autora poematu trawestacyjnego Eneida
oraz sztuk teatralnych Natatka Pottawka (1839) i Moskal-czarodziej (1841).

Tworczos¢ Tarasa Szewczenki wywarta ogromny wptyw na literature ukra-
inska. Byla elementem budzenia §wiadomos$ci narodowej Ukraincow, zwlaszcza
w tomie poetyckim Kobziarz, utwory ktorego staty sie fundamentem tozsamosci
ukrainskiej. Tom ten zostal wpisany w mityczng narracj¢ narodowa Ukrainy, po-
dobnie jak w Polsce Pan Tadeusz Adama Mickiewicza.

Ostabiony dtugimi latami zestania, Taras Szewczenko zmart 10 marca 1861
roku. Zostal pochowany na cmentarzu Smolenskim w Petersburgu. Jednakze
przyjaciele poety zaczeli robi¢ starania, by przewiez¢ prochy poety na Ukraing.
W maju 1861 roku trumna poety koleja zostata przewieziona przez Moskwe do
Kijowa. W Kijowie na Padole zostat odprawiony parastas pogrzebowy w cerkwi
pw. Narodzenia Chrystusa jako symbol uznania wieszcza narodowego. Trumne¢
z cialem poety przewieziono, zgodnie z jego wola z utworu Testament, na Czer-
neczg Gore w Kaniowie, nad Dnieprem. Pochowano go wedtug tradycji kozac-
kiej, usypujac kurhan na wysokiej mogile.

Rozpoczgto si¢ tworzenie kultu, coraz bardziej oderwanego od literatury.
Czytanie utworow zostato zastgpione przez powtarzanie wybranych fragmen-
tow, nierzadko sprowadzonych tylko do haset.
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Noty biograficzne

e Jolanta Baziak
Urodzita si¢ 10 kwietnia 1956 roku w Toruniu. Poetka, ese-
istka, malarka. Z wyksztalcenia teolog. Redaktorka naczelna
miesi¢cznika literackiego ,,Akant”. Cztonkini Stowarzysze-
nia Pisarzy Polskich.

e Nina Bonczuk
Urodzita si¢ 25 sierpnia 1953 roku w miejscowosci Kontradia
w obwodzie magadanskim. W 2020 wydata zbior poetycki Mysli
moje-wiersze moje (Dumi moi-wirszi moi). Zmarta w 2022 roku.

e Tetiana Bulat

Urodzita si¢ 19 marca 1975 roku w Nabierezni Czelin w Ta-
tarstanie. Ukonczyta Kirowogradzki Uniwersytet Pedago-
giczny. Caly czas zwigzana ze sferg kultury i o§wiaty; obec-
nie prowadzi klub filit Charkowskiego Uniwersytetu Spraw
Wewnetrznych. Kompozytorka i $piewaczka. Autorka scena-
riuszy. Redaktorka alamachow poetyckich: Wojna uderzyta
w nasze serca (2023) oraz Przez wojny (2023).

e Maria Czekariowa
Urodzita si¢ 18 marca 1996 r.
Z zawodu dziennikarka; przez kilka lat pracowata w dziale reklamy. Byta redak-
torka jednego z odesskich kanatow telewizyjnych. Jako dziennikarka publikuje
na stronie internetowej wiadomosci regionalnych.

e Walerija Diduch

Urodzita si¢ w Krzemenczuku.

Uzyskata specjalizacj¢ dziennikarska oraz edytorska na Wydziale Humanistycz-
nym Krzemienczuckiego Uniwersytetu Ekonomii, Technologii Informacyjne;j
1 Zarzadzania. Byla redaktorem gazety uniwersyteckiej ,,Student”, a takze redak-
torem naczelnym mtodziezowego magazynu ,,Debiut”. Obecnie redaktorka ga-
zety ,,Dziennikarz Ziemi Krzemiefczuckiej” (,,Zurnalist Kremenczuczczyny™).
Jedna z animatorek Literackich Spotkan Poetdéw i Pisarzy Rejonu Krzemenczuc-
kiego oraz Klubu Literackiego ,,Synonimy”.
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e Malgorzata Grajewska
Urodzita si¢ 1 lipca 1966 roku w Bydgoszczy.
Absolwentka filologii polskiej na WSP. Debiutowata w 2013 roku zbiorem tre-
noéw Blisko blizej za daleko; zbiory wierszy: Podpalam Zyrafe (2017), Obecnos¢,
prawie czutos¢ (2021). Stypendystka Prezydenta Miasta Bydgoszczy w latach
2016 12021. Czlonkini Stowarzyszenia Pisarzy Polskich.

e Natalija Horiszna
Urodzit si¢ 18 grudnia 1959 roku w miejscowosci Dowbisz
w obwodzie zytomierskim. Poetka i thumaczka. Autorka po-
nad 10 ksigzek poetyckich (10 oryginalnych, 10 przektadow).
Thimaczona na jezyk angielski, bulgarski i polski. Miesz-
ka w Czerkasach. Cztonkini Narodowego Zwiazku Pisarzy
Ukrainy.

e Eugeniusz Kozminski
Urodzit si¢ 29 listopada 1940 roku w Barcinie.
Nauczyciel, poeta, prozaik, eseista; zatozyciel 1 wieloletni prezes Stowarzysze-
nia Kolobrzeskich Poetow. Laureat konkurséw literackich, liczne publikacje
w czasopismach 1 almanachach. Wydat zbior opowiadan Praki i ludzie (2023)
oraz zbiory poetyckie: Wolanie mew (1998), Dziennik meduzy (2005), Narodziny
wyspy (2012) oraz W glebi (2021). Cztonek Zwiazku Literatoéw Polskich.

e Natalija Krawczuk
Urodzila sie 23 wrze$nia 1980 roku w Zytomierzu.
Ukonczyta studia na Poleskim Uniwersytecie Panstwowym w specjalnosci za-
rzadzanie. Doktor nauk spotecznych. Od 2022 roku pracuje w Wyzszej Szkole
Gospodarki w Bydgoszczy jako koordynatorka akademickiej grupy adaptacyj-
nej studentéw uchodzcoOw z Ukrainy. Zainteresowania: zrbwnowazony rozwoj
spoleczny, turystyka i rekreacja, poezja, kulinaria.

e Slawomir Krzyska
Urodzit si¢ 11 pazdziernika 1963 roku w Gnieznie. Nauczy-
ciel akademicki, matematyk, arteterapeuta. Autor zbiorow
wierszy: Sny zebrane (2013), W ciszy (2016), Chwila wyci-
szenia (2024).
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e Borys Kulyk
Urodzit si¢ w 1946 roku we wsi Pliszki w obwodzie kiro-
wogradzkim. Ukonczyt Czerkaski Instytut Pedagogiczny,
pracowat jako nauczyciel jezyka ukrainskiego w szkotach
w Krzemienczuku. Autor zbioru Legendy o kozaku Iwanie
Krzemienczuku (2002). W latach 2001 - 2016 prezes Krze-
mienczuckiego Zjednoczenia Literackiego ,,Stawutycz”.

e Nadija Kupenko
Urodzita si¢ 6 wrze$nia 1998 roku.
Z zawodu nauczycielka historii.

e Natalija Likarenko
Urodzita si¢ 12 czerwca 1969 roku w Krzemienczuku.
Autorka powiesci historyczno-obyczajowej Mitos¢ na cate zycie (2024) oraz
bajki dla dzieci zainspirowanej wydarzeniami wojennymi Bawowniatko (2023).

e Natalia Lapina

Urodzita si¢ 10 pazdziernika 1953 roku na Sachalinie.
Ukonczyta Czerkaski Instytut Pedagogiczny w zakresie fi-
lologii rosyjskiej oraz Charkowski Instytut Pedagogiczny
w zakresie psychologii. Pracowata w szkotach obwodu tar-
nopolskiego i pottawskiego, obecnie mieszka w Czerkasach.
Wraz z siostrg Swittang Gorban wydata 7 powiesci popular-
nych. Laureatka konkursow poetyckich. Cztonkini Narodo-
wego Zwiazku Pisarzy Ukrainy.

e Bogdan Lo$
Urodzit si¢ 3 sierpnia 1967 roku w Bydgoszczy.
Z zawodu technik mechanik. Laureat konkursow poetyckich,
m. in. Korona Arki.

e Natalija Majewska
Urodzita si¢ 5 lipca 1956 roku w Zototonoszy obwodd czerkaski. Ukonczy-
ta Dnieprowski Instytut Transportu Kolejowego. Mieszka w Krzemienczuku,
gdzie uczy w Technikum Kolejowym. Autorka zbioru wierszy Przebisniegi dla
mamy (2023). Cztonkini Krzemienczuckiego Zjednoczenia Literackiego ,,Sta-
wutycz” oraz Wspo6lnoty Bibliotecznej ,, Tworcza Kuchnia” w Krzywym Rogu.
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e Violetta Makovii

Urodzita si¢ 28.08.1993 r. w Podilsku, obwodu odeskiego
na Ukrainie. Ma pochodzenie polskie. Studiowata filologie
angielskg 1 hiszpanska oraz Zarzadzanie w Wyzszej Szkole
Gospodarki w Bydgoszczy. Od 2015 roku pracuje jako lektor
jezyka polskiego obcego. Od lipca 2024 zdalnie jako lektor
jezyka polskiego medycznego. Ttumaczyla symultanicznie
kazania w kosciele z jezyka ukrainskiego na j. polski. Zainte-
resowania: jezyki obce, teologia, fotografia, retusz. Jest autorem pracy dyplomo-
wej badajacej jezykowos¢ glossolalii: “The linguistic and non-linguistic aspects
of glossolalia and xenoglossia” (2013). .

e  Wieslaw Marcysiak
Urodzit si¢ 14 sierpnia 1962 roku w Bydgoszczy.
Studiowat filologi¢ angielska w Wyzszej Szkole Pedagogicznej. Nauczyciel
akademicki. Od 1990 roku tlumacz literatury anglojezycznej. Autor przeszto
dziewigcdziesigciu przektadow m.in. tworczo$ci John Bartha, Margaret Atwood,
Thomasa Bergera, Lauren Graff, Rose Tremian.
Zbior wierszy: Czasoprzestrzenie (2018). Zajmuje si¢ takze pisaniem i kompo-
nowaniem piosenek, wydal dwie ptyty: Marcys-the best of (2018) oraz Marcys
— Pocztowki z ksiezyca (2020). Cztonek Zwigzku Literatow Polskich.

e Julija Masiura
Urodzita si¢ 6 kwietnia 2003 roku.
Ukonczyta Politechnike Pottawska im. Jurija Kondratiuka
w specjalnosci terapia i rehabilitacja.
Cztonkini Grupy Poetyckiej OWC HUB.

e Olga Mesewrja
Urodzita si¢ w 1954 roku we wsi Krutki w obwodzie czerkaskim.
Ukonczyta Wydziat Pedagogiczny Czerkaskiego Instytutu Pedagogicznego.
Pracuje w Czerkaskim Obowodowym Instytucie =~ Doskonalenia  Pracowni-
kéw Oswiaty. Autorka cyklu artykutow o pojeciu duszy w literaturze ukrain-
skiej. Wydata zbior wierszy Litorosl (2007).

e Serhij Mohylko
Urodzit si¢ 19 stycznia 1957 roku w Czerkasach.
Ukonczyt specjalnos¢ edytorstwo i dziennikarstwo na Panstwowym Uniwer-
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sytecie im. Bohdana Chmielnickiego w Czerkasach. Pracuje w redakcji samo-
rzagdowego tygodnika ,,Pres-Centr”. Autor zbioru poezji Tu byt aniot (Tut buw
jangot, 2007).

e Nazarij Nesteruk
Urodzit si¢ 5 listopada 1998 roku we Lwowie.
Ukonczyl Lwowski Uniwersytet Panstwowy im. Iwana Fran-
ko (magister filologii, magister historii 1 archeologii).
Publikacje w czasopismach i1 almanachach, laureat I nagrody
w konkursie ,,Poetycka wiosna” w 2023 roku w Krzemien-
czuku.

o Stefan Pastuszewski

Urodzit si¢ 19 sierpnia 1949 roku w Bydgoszczy.

Historyk, wydawca, dzialacz spoteczny. W 1998 roku uka-
zaty si¢ Wiersze wybrane 1971-1998, w 1999 roku Sonety
i poematy, w 2000 roku zbior wierszy Po przetomie, w 2003
roku Pamigtki inflanckie, w 2013 roku Traktaty, w 2015 roku
Ziarna ptongce, w 2018 roku Powroty, w 2021 roku Egzy-
stencje i ptaki. Redaktor almanachdéw poetyckich Pegaz bydgoski (1994) oraz
Wiersze drapiezne i prowokujgce. Od Maryli Wolskiej do Jolanty Baziak (1999),
Muzy nad Brdg i Dnieprem (2022), Ponad. Mosty solidarnosci (2023). Poezja
S. Pastuszewskiego ttumaczona byta na jezyk angielski, niemiecki, ukrainski,
bulgarski, serbski, wegierski, litewski, totewski, estonski 1 telugu (drawidyjski
jezyk Indii). W 1992 roku w Butlgarii ukazat si¢ zbior poezji Roza i miec, w 1993
roku na Ukrainie zbiér opowiadan i1 wierszy Prostri casu, a w 2000 roku w Ser-
bii zbior opowiadan 1 wierszy Grad. Czlonek Stowarzyszenia Pisarzy Polskich.

e  Bouonumup Ionimyk
(17.12.1953, 3a macn. 01.01.1954, c. CeparokiBka CMisIsIH-
CBKOTO P-HY) — YKp. JliTepaTypo3HaBellb, KPUTHUK, MEAAror.
Hoxtop ¢imon. nayk (2003), mpodecop (2004), mivicHuii
yned HTI (2017), 3acmyx. mpauiBHUK OCBITH YKpaiHH
(2016). Haponugces B cimM’i cTossipa 1 BAMTENbKU. 3aKiH. 1969
CepmtokiBebky 8-piuxy, CminstHebKy CIII Ne 10 (1971), Cwmi-
nsHceke MIITY-4 (1972). V 1972 — 74 cinyXuB y BIHCBKY,
B 1974 mpamtoBaB Ha 3aBoxi B Cmimi. 1979 3akin. ¢indax (ykp. BiaiIeHHS)
YepkachKOTo TMEAiH-TY, TOTO K POKY IpHU3HAU. 3aCT. IUpeKTopa PukaHiBChKOI
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CI 3Benuropon. p-Hy, 3 1980 — aupexTopom L€l MKOIU. 3 TUX POKIB — Mperi
raset. myOmikanii, 1984 — nepma my0i1. B )KypH. « YKpaiHCbKa MOBa Ta JIiTepa-
Typa B mkoai». ¥ 1984 — 85 — Buki. kad. ykp. MmoBH, a 1985 — 88 — ykp. n-pu
Uepkac nemin-ty. 1986 — 87 — 3actynH. aexana ¢indaky. 3 1998 mo 1991 II. —
acmipant Iu-ty n-pu im. T. I. HleBuenka AH Ykpainu, 1991 — 3axuctuB xasn.
nuceptarito. 3 1992 — nonent, 3aB. kad. ykp. JiT. 1 komMnaparuB. YepKkacbKoro
nenin-ty / Yepkac. Hau. yH-Ty iM. b. XmMenpaupkoro, y 2005 — 2007 — pexkrop
1uporo yH-ty, 3 1999 —unen HCIIV. [Ipotsarom tpusanoro yacy I1. 6epe akTuBHY
y4acTb Y TPOMa/I.-IIOJIIT. )KUTT1 Yepkac Ta 06:1acTi, HOCIJOBHO BiICTOIO€ HAIIO-
HaJbHO-AEMOKpATHYU., yKpaiHOLeHTpHuH1 no3utii. 3 1999 — nupexrop Yepkacs-
KOT'O HayK. LIEHTPY [IEeBYCHKO3HABYMX JOCIiKeHb. Hilen HarioHanbHUX CIIOK
YKYPHAIICTIB 1 Kpa€3HABIIIB.

«OCHOBHHUH, HAUMOTYXHIIIUI BEKTOp 3auikaBieHb Bomogumupa [loi-
LIyKa 1 SIK HayKOBIIS, 1 IK KPUTHKA, 1 IK IPOCBITSIHMHA — JIiTepaTtypHa Yepkaiu-
Ha. lle — copaBxkHil JiTOnMCeLb JiTepaTypHOi ciaaBu Hamoro kpawoo» (B. Ila-
xapeHko). [1. — aBrop nonan 800 HayKOBHX, HayK.-[IOMYJIPH. 1 MyOIILHUCT. My-
Omikauii (ctanom Ha mod. 2018), y T.u. moHorpadiii «IloBicTe mpo repoiky i
Tpareito: XyqoxHI KOHQIIKT B yKpaiHChKiN BoeHHIM moBicTi 40-60-x pokiB
XX ct.» (1997), «HoBenictuka Muxaiina Craputbkoroy» (2002), «IToBicti Mu-
xaitna Crapuipkoro» (2003), «Muxaitno CTapuiibKuii: METOIOJIOT14HI aCTIEKTH
TBOpuOoCT» (2003), «XynoxHs npo3a Muxaiina Crapuubkoro» (2003), 6porryp
1 kaur «YepkammHa niTeparypHay, «Jliteparypa pigHoro kparo B mkonaax Yep-
KamuHm» (00. — 1990), «3 mitonucy QyXOBHOTO €HaHHA: UepkaliuHa B J10J1
1 TBOPYOCTI POCIHCHKUX, €BPEHCHKUX 1 MOJBCHKUX NUCbMEHHHKIB» (1993, y
criBaBr.), «Bin Monomaxa 10 CkoBopoau: /laBHe nuceMeHCTBO 1 YepkamuHa»
(1995), 36ipHukiB Hayk. cTareil «CiaBa He BMpe, He mojsike...» (1996), «Ilix
npanopoM HebOa», «BiHOK TaBpOBUil, BIHOK TepHOBHIA: PerpecoBaHi nucbMeHHU-
ku Yepkamuuu» (00. 2000), «YUepkaiuHa JiteparypHa: cTarTi, 01061aiorpadiusi
marepianu» (2001, y cmiBa.), «3i cTyaiil Hag knacukammu» (2001), «IIpo kna-
CHUKIB, HEOKJIacUKIB 1 cyyacHUKiB» (2007), «IloBepuenns i Binkputtsi» (2008),
«Bin I'puropis CxoBopoau no Paicu Tposiakep» (2012), «Bubpane» (y 3 1.
«Miit Muxaiino Crapunbkuit», «Po3ctpinsui Tanantuy, «I1ix nmpanopom nebay,
2013), «IlleByeHkiBcbki cTyaii», «PpaHko3HaByl cTynii», «Mii [TaBno dunu-
noBuy», «Miii Bacunbs Jlomanunbkuin» (Bci — 2015), «Miit Tomocs Ochmaukay,
«Miii Muxaitno Makcumoua» (00. — 2016), «CnoBo 10 Bucokux mit» (2018),
«Miii I1etpo IN'ynak-ApremoBcrkuiin(2020). I1. — oquH 13 aBTOpiB «IcTopii ykpa-
iHcpKoOi JiTepatypu XX cT. y 3 T.», llleBueHkiBchKkoi eHuukioneaii, Ennuknone-
nii cydacHoi Ykpainu, nigpyuyHuka «Jliteparypa pigHoro kpawoo» (2013, y cmi-
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BaBT.), HaBY. NociOHUKa «JIiTeparypa pinHoro kpato. 5 kiac» (2009, y cmisas.),
nocioHuka-anrosorii «['utouka: IMucemennukun Yepkamuuu — aitam» (2002),
aBTOP-YKJIa/1a4 Hapucy ictopii kad. ykp. jmiT. B Uepkacbkomy BuIi — «Maibxe
ctonitHs ictopis» (2016), HaBu. mporpam.

OnuH 13 HanPAMIB 10CITHULIBKOT poOoTH [1. — moBepHEHHS TBOPY. Cajl-
LIMHU PENPECOB. YU BUMYIIEHO «3a0yTHX» MUCbMEHHHUKIB, 110B’513. 13 Uepkaiu-
How. Bin — yknanau, pegakrop, aBrop nepeamoB 30ipok TBopiB Tomocs Ockb-
Mmauku (1995), Crenana bena, Jlmurpa bopsska, FOxuma ['enss, Anapis Yyxo-
ro (Bci — 1997), Onenu XKypnusoi (1998), Maii Juinposuya (2000), Muxaiina
Hpait-Xmapu (2004), Onexcu Bnusbka (2008), Paicu Tpostakep (2009), 3inainn
Tyny6 (2010, y cniBasrt.), Muxaiina Crapuipkoro (2016). 3a cnagmunoro [1a-
na Oununosuva Buapyk. kauru «lloesii. Tlepexnaam» (2007), «Jliteparypos-
HaBui ctyaii. Komnaparusictuka» (2008). I1. 310paB 1 mOBEpHYB 10 HAyKOBOI'O
CTYJIFOBaHHS Maibke Bco cnaauuny Bacusa Jlomanunekoro: kauru «Kputnu-
Hul po3cnin Hax TekctoM «Ko63aps» LleBuenka» (2008), «3 HayKoBO-TBOPYOI
cnagmmany (y 4 xH.: k1. 1, 2 — 2010, k1. 3 — 2013, k. 4 — 2015), «CnoBa-
puk: TlosicHeHHs 4yXuX 1 He Ayke 3po3yMinux ciiB» (2011), 30ipky cnorajis
npo B. Jomanuipkoro «HYucromy cepruem» (2010). I1. — ykmamgad, pen. i aBTop
NepeMOBU KHUTU TBOPIB IMPAKT. HEBiJ. nucbMeHHUKa PDenopa ["aBpuibueHKa
«CodiiBka-can» (2016), kumxku «Bacunpb 3axapuenko: Ltpuxu 1o aiteparyp-
Horo noptpeta» (1997).

Sk yknagay 1 penakrop 1. omy6mik. kauru «IIpo BuTA3s cinoBo: Psaku
noetnuHoi Cumonenkianm» (2002), «Heuyii noetnunuit» (2008), «Hurpune,
Yurpuse...: [TiBrucsuonitiit Yurupun y aireparypi» (2012), antomnorii «Jlo-
6mro Tebe, Uepkachkuil pigauii kpato» (2013, go 60-piu. Yepkac. 06:1.), nei-
3akHO1 Jipuku noetiB Yepkamumuu (2015), kuury cnoraaiB «Ham Muxaiino
Herona» (2009), xuuru Bubpanux noesiit Onekcis Codienka (2013), Muxaiina
Macna (2018), Ilerpa Jlunosunpkoro (2018), anronorii «Yepkacu moeTuyH1»
(2020), psin 610mi0Orp. MOKAKYMKIB.

«Slk opranizatop HaykoBoi mparii I1., moumnaroun 3 1988 iHimiroBaB
npoBeneHHs Os1. 50 HayK. KOH(epeHIii, CUMIT031yMiB, YNTaHb 3a CHAALIMHOIO
T. lllepuenka, M. Crapuupkoro, I. Heuys-JleBuupkoro, M. MakcumoBuua,
C. €dppemona, T. OcbMauku Ta iH., BACTYIHB YKJIaJ. 1 pel. OUIbIIOCTI 30ipH.
HayK. Ipallb yYacHHUKIB 1uX 310paHb. [1. — aBTOp MHiT.-Kpae3H. myseto «Jlitepa-
TypHa Yepkammuna» (6 Tematuy. 3aiiB) y Uepkac. yH-Ti, opraHizarop 6ararbox
JECATKIB JIT. 1 JIIT.-MHUCT. 3aX0/(iB, 1HIL[IaTOp YCTaHOBJ. MEMOP. JOLIOK 1 I1am’sIT.
3HakiB C. beny, I1. ®ununosuuy, H. Cyposuosiii, C. Cxisipenky, T. Ocbmauri
Ta 1H., 3aCHYB. JIIT. IPEMill Ta KOHKYpCIB IME€H1 B1JIOMMX NMHUCbMEHHUKIB Yep-
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kaimmHu. 3 2014 — pen. xxypHainy «Xomoauuid SAp». «...JIB1 pucu Bonoaumupa
[Tomimyka-BaeHor0, sIKI TaK HEBLIUIBHI BiJ] HOTO CYTO JIFOICHKUX SIKOCTEH, Xa-
paktepy 1 Baadi. JlocaiIHUKOBI 3aBXKIU HAETHCSA HE TUIBKH MPO Te, 100 BiAKPH-
TH SKyCh TIOCTaTh, BIIHAUTH B apXiBax Marepiayii, BUBYUTH i ONPIITIONHUTH
X, HaImMcaTu CTaTTIO, a YacTO OpOILYpY UM i KHUXKKY PO Hel — BiH HEOIMIHHO
MIPOJIOBXKUTH CITpaBy 1 TOBEE ii 10 KIHIIA — J0 BIAKPUTTS MEMOPIAJIbHOI IOIIKH,
Or0CTy 4K am’AITHUKA, My3€l0 YM KyTOUKa, eKCIIO3HLi B My3ei, mepeiiMeHyBaH-
HS BYJIUII TOII0. Majio Mo)KHa Ha3BaTy B YKpaiHi IPHUKJIAIIB TAKOi HECIIOBECHOT
BIJITAHOCTI CIIpaBi, BIIEPTO MOCIIJOBHOI Mpalli HaJ BOCKPECIHHAM 1CTOPUYHOL
mam’ATi 1 11 O)KUBJIEHHS IJIs1 Cy4acCHUKIB. 3 IIMM TIOB’si3aHa i 1HIIA puca, 3HOBY
K Taku He a(ilioBaHa i HE peKIaMOBaHa. .. — JOCKIIJIMBICTb, BAYEPIIHICTh, J10-
IMOHICTh, YCEOIYHICTh, 10 KOHKPETHILIE O3HAYY SIK HENPUUHATTA U caxaHHA
MOBEPXOBOCTI, MPUOTU3ZHOCTI, MOCHIIINUBOCTI...» (B. JloHunk, akagemik).

I1. — naypear o06i. kpae3HaB4yo-1iT. Ipemii iM. M. Makcumosuua (1997,
2020), MixuapoaH. ykp. npemii iM. [[. Hutuenka (2000), Mixxnap. ykp. npemii
im. O. I'ipuuka (2003), Beeykp. nmit.-muct. npemii iM. I. C. Heuys-JleBunpkoro
(2004), nit.-muct. npemii iMm. M. Crapunskoro (2004), Beeykp. mit. npemii «bia-
roict» (2009), Beeykp. npemii im. 1. Orienka (2011), Beeykp. kpae3H. npemii
im. I1. Tponska (2015), Beeykp. npewmii im. b. I'pinuenxka (2017), agiui (2013,
2016) Bin3Hay. 00:1. ocBiTSAH. npeMieto iM. O. 3axapenka, Haropo k. [louec. Bia-
3HaKo «3a 3acnyru nepen Yepkarmumnoro» (2014).

e Zdzsislaw Pruss

Urodzit si¢ 5 wrzesnia 1942 r. w Wisniewie pow. Konin.

Od 1955 r. mieszka w Bydgoszczy. Studiowat filologi¢ polska
na UMK w Toruniu. Pracowat jako dziennikarz. Poczynajac
od czasow studenckich prowadzit ozywiong dziatalnos$¢ es-
tradowg jako tworca kabaretow literackich ("O-Wady”, ,,Eks-
ces Wieczorny”), autor tekstow, wykonawca, konferansjer.
W roku 1978 Teatr Polski w Bydgoszczy wystawit pelnospek-
taklowe widowisko kabaretowe wedlug jego tekstow pt. Wszystko do Desy. Wydat
m. in. nastgpujace zbiory poezji: Uroczystos¢ rodzinna (1973), Najlepiej koniowi
kiedy noge ztamie (1974), Ze stuchu (1982), Sielanki i nekrologi (1983), Adresat
nieznany (1993), Oddziat wysypisko (1996), Wspolny mianownik (2022). Wybory
wierszy; Pogrzeb starej marynarki (1999), Tylko tyle (2008), Optymizm specjalnej
troski (2017). W roku 1989 opublikowat wybor tekstow satyrycznych pt. Wyspy
Olaboga a w 1993 ksigzke wspomnieniowa Z albumu komedianta. Jest cztonkiem
ZAIKS, SDP i Stowarzyszenia Pisarzy Polskich.
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e Jadwiga Pstrusinska
Urodzita si¢ w 1947 roku w Krakowie.
Profesor-jezykoznawca, tlumacz literatury orientalnej, zbior
wierszy poswieconych wojnie w Ukrainie pt. Poeta pamie-
ta...(2022). Cztonkini Stowarzyszenia Pisarzy Polskich.

e Alina Rzepecka

Urodzita si¢ 15 stycznia 1960 roku w Lipnicy na Kaszubach.
Matematyczka, mieszka w Bydgoszczy. Autorka czterech
ksigzek poetyckich: Bezsennos¢ (Wroctaw 2005), Oswaja-
nie snow (Bydgoszcz 2014), Punkty stycznosci (Bydgoszcz
2018), Bez leku wysokosci (Gtogow 2023) 1 tekstow piosenek
na trzech ptytach: Wigilianki, To ja kobieta, Niebo nad jezio-
rem. Czlonek SPP, RSTK, Gdanskiego Klubu Poetow, Gru-
py Literackiej Dysonans we Wroctawiu i Migdzynarodowe;j
Grupy Literackiej Kwadrat.

e Lucyna Sieminska

Urodzita si¢ 6 pazdziernika 1962 roku w Bydgoszczy.
Wydata zbiory wierszy: Blizej... (2006), Latawcom nie po-
trzeba skrzydet (2007), Pryzmaty mysli (2008), Niebo nad
stonecznikami (2009), Ucieczka w sen (2011), Wspomnienie
o blogostawionym ks. Jerzym Popietuszce — wierszem (2015),
Dogoni¢ chwile (2015), Ulice miasta (2017), Wychodzenie
z ram (2022), Pod niebem nie zawsze pogodnym (2023) oraz
zbior opowiadan Weekend z Rudq i inne opowiadania (2014). Cztonkini Sto-
warzyszenia Pisarzy Polskich, Stowarzyszenia Autoréw Polskich i Gdanskiego
Klubu Poetow.

e Bartlomiej Siwiec

Urodzit si¢ 22 kwietnia 1975 roku w Bydgoszczy.

Ukonczyt politologie za specjalizacja dziennikarskg na WSP w Bydgoszczy
i studia podyplomowe z zakresu archiwistyki na UMK w Toruniu. Starszy ku-
stosz archiwalny w Delegaturze IPN w Bydgoszczy.

Zbiory wierszy: Instrukcja zabicia ptaka (2016), Matka i roza (2017), Przepo-
wiednia (2019), Starsza pani poezja (2019); powiesci: Zbrodnia, mitosé¢, prze-
znaczenie (2010), Autodestrukcja (2014), Przypadek Pana Paradoksa (2016), 16
schodow szachisty (2012), Wyszta z domu (2013), Skory (2014), Anyzek (2015).
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Bydgoska Literacka Nagroda Roku ,,Strzata Fuczniczki” w 2019 roku. Odzna-
czony Odznaka Honorowg ,,Zastuzony dla Kultury Polskiej” (2019). Czlonek
Stowarzyszenia Pisarzy Polskich.

e Oleksandr Solodar

Urodzit si¢ 2 stycznia 1970 roku w miejscowosci Czyhy-
ryn w obwodzie czekaskim. Ukonczyt wydziat historii na
Uniwersytecie w Czerniowcach. Pracowatl jako nauczyciel
1 wykladowca akademicki a takze w administracji obwodo-
wej. Kierownik Studia Literackiego ,,Stowo” w Czyhyrynie
(1996-1998) 1 Czerkaskiego Stowarzyszenia Literackiego
im. Wasyla Symonenki (1999-2008). Redaktor almanachow
literackich. Autor 5 zbiorow poezji 1 opracowania Warsztat tworczy. Cztonek
Narodowego Zwiazku Pisarzy Ukrainy.

e  Wiladymir Szestakow
Urodzit si¢ 17 wrze$nia 1955 roku w Charkowie.
Mieszka w Krzemienczuku. Poeta i publicysta. Ukonczyt
Pottawski Medyczny Instytut Stomatologiczny. Autor zbioru
wierszy Pozne wschody (2022).
Cztonek Zwiazku Dziennikarzy Ukrainy.

e Oleksandr Tretiakow
Urodzit si¢ 16 lipca 1967 roku w Odessie.
Technik. Mieszka w Krzemienczuku. Czlonek Krzemien-
czuckiego Zjednoczenia Literackiego ,,Stawutycz”. Pseudo-
nim artystyczny Sasza Tretjakow.

e  Wojciech Trzcinski
Urodzit si¢ 17 lipca 1968 roku w Bydgoszczy.
Z wyksztalcenia psycholog, pracuje jako psychoterapeuta.
Poeta, dramatopisarz, rezyser znany ze sceny Klubu Mdzg
w Bydgoszczy.
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e Diana Wells
Urodzita si¢ 21 kwietnia 1982 roku w Mariupolu.
Z zawodu menedzer. Po uczieczce z Mariupolu mieszka
w Kijowie. Poetka, prozaiczka 1 malarka. Laureatka konkur-
sOw poetyckich.

e Katerina Werbiwska

Urodzita si¢ w miejscowosci Kisielowka w obwodzie czer-
kaskim. Ukonczyta bibliotekarstwo w Kijowskim Instytucie
Kultury im. Ofeksandra Kornijczuka. Od 1986 roku pracuje
w sieci bibliotecznej obwodu czerkaskiego. Od 2016 roku
kierownik obwodowego Stowarzyszenia Literackiego im.
Wasyla Symonenki. Cztonkini Narodowego Zwigzku Pisa-
rzy Ukrainy.

e Oleksandr Wernyhora
Urodzit si¢ 15 pazdziernika 1983 roku w Zototonoszy obwod czerkaski.
Cztonek Obwodowego Stowarzyszenia im. Wasyla Symonenki w Czerkasach.

e Grazyna Wojcieszko
Urodzita si¢ 14 wrze$nia 1957 roku w Bydgoszczy.
Ukonczyta Akademi¢ Techniczno-Rolniczg. Z wyksztalcenia
magister sztucznej inteligencji, absolwentka francuskich uni-
wersytetow: Paris-Sud i Piere-et-Marie-Curie oraz Studium
Literacko-Artystycznego Uniwersytetu Jagiellofiskiego. Pra-
cowata na stanowisku asystentki wydziatu informatyki Ecole ‘ -
Centrale de Paris we Francji, potem zatrudniona byta w Ko-
misji Europejskiej w Brukseli, gdzie zarzadzata projektami naukowo-badaw-
czymi. Obecnie prezesuje Fundacji CzAR(T) Krzywogonca — miejscu spotkan
tworczych 1 dziatalnos$ci artystycznej. Poetka, thumaczka, autorka szes$ciu zbio-
réw poetyckich oraz zbioru opowiadan Animalki.
Autorka tekstow piosenek oraz scenariuszy do klipéw muzycznych. Obecnie
tworzy na pograniczu poezji i sztuk wizualnych.

e Olena Zelezniak
Urodzita si¢ w Zototonoszy obwod czerkaski.
Ukonczyta Wydziat Filologii Ukrainskiej i Dziennikarstwa Panstwowego Uni-
wersytetu im. Bohdana Chmielnickiego w Czerkasach. Pracuje jako dziennikarka.
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e Natalija Zownir
Mieszka w Pottawie.
Poetka i prozaiczka, dziennikarka, biografistka.
Od 2017 roku koordynator grupy literacko-plastycznej
,,Jworcza Arka Pottawa”

155



SPIS TRESCI

Poezja pastelowa, poezja jaskrawa — Stefan PastuszewsKi .............cccccoeevevcvenieninnnn. 5

Jolanta Baziak
Honanra Baxksik

GOS AESZEZ KOS -nviiieiieie ettt ettt 11
CriB gopHOTO Ipo3ma mmin nomieM (Z polskiego przelozyta Natalija Likarenko) ..................... 11
NICAZICLA ..ttt ettt sttt et 12
Heninst (Z polskiego przetozyta Natalija Likarenko) ............cccccoccevcivceioicvccnccneenecnnnn. 12
TO EYTKO. .. ettt ettt ettt et et e et e e beerbe e be e bt enbeenseenreenns 13
Ue mumre. .. (Z polskiego przetozyta Natalija Likarenko) ..............cocoeeoveeeeeeeenennnnane. 13
THEO N1€ LOZIKA ..evtieiiieiieieeee ettt ettt 14
Le ne norika (Z polskiego przetozyta Natalija Likarenko) .............cccccceveeeviroveneennnne. 14

Hina bonuyk

Nina Bonczuk

OUIKYBAHE TIACTS +e.vveevveenreenseenseenseesseeseenseesseenseesseensessseeseensesssesnsesssesssesnsesssesnsesssesssennns 15
Oczekiwanie szczeScia (Z ukrainskiego przetozyt Stefan Pastuszewski) .............cceve... 15

Tersina Byaar
Tetiana Bulat

IMIIT BCECBIT -evtutenieitteiiete ettt ettt ettt ettt et e et e st e e bt e st e s et e es e eme et e sbeeseenseeseeneeneennene 16
Moj wszechswiat (Z ukrainskiego przetozyl Stefan Pastuszewski) ............ccceeeuveeevnene. 16
D (70 T (05 0] o) USSR 17
Zywa historia (Z ukrainskiego przetozyt Serhij Kamenczuk) ..................cccooeveeevevnne... 17

Mapis YexapboBa
Marija Czekariowa

HAK TTLOMEHHL PEAITIT 1.vvvevveerveenreeteeteeteesseeseeseeseesseesseesseesseessesssesnseassesssesssesnsesnsesssensns 19
**%* Codzienne realia (Z ukrainskiego przetozyta Lucyna Sieminska) .......................... 19
HHE IMAMO, TIPHBIT .vveeuvveerereerereerreesseeaseeessesesssesssseesssessseessesasssssssssessssesssessssessssesssseenns 21
*** Mamo, cze$¢

(Z ukrainskiego przetozyly Matgorzata Grajewska, Natalija Krawczuk) ..................... 21
TIPUCBATA 2022-MY POKY .eevvvieerreiereenreeatreessreessreessessseessaesseeesssesssseessseessseesssesssssesnses 23

Poswiecone rokowi 2022
(Z ukrainskiego przetozyly Matgorzata Grajewska, Natalija Krawczuk) ..................... 23

156



Bauaepia Hdinyx

Walerija Diduch

HEH OUIKYEO HA TEOC ..veeuveeureeureetieteeteeteeteeteeteenteenteenseesseensesasesaseenseeneesnsesnnesnsesnsesnnas 25
**%* Czekam na ciebie

(Z ukrainskiego przetozylty Matgorzata Grajewska, Natalija Krawczuk) ..................... 25

Helena Dobaczewska-Skonieczka
I'enena /lo6aueBcbka-CKoHeuKa

JAK QHUZO? oottt ettt e ba e taesta e teesreenreens 26
Sk moBro? (Z polskiego przetozyta Hanna Kubycka) ...............ccoeveveecveeceeecenennnnane, 26
Zadr7ata ZICTIIA .....oooiieiiiieeiieeetee ettt st sae e e 27
3emitst ctpocHynacs (Z polskiego przetozyta Hanna Kubycka) ...........ccocceveeeecvenvennnn. 27

Joanna Gladykowska-Rosinska
Hoanna I'magnkoBcbka-Pocincbka

Malgorzata Grajewska
Mauaroxara I'paeBcbka

UKTAINGA 2022 ...ttt ettt ettt et et st et et e et en et e bt eneenee e e 29
VYkpaina 2022 (Z polskiego przelozyta Ludmyta Woronycz) ...........ccceeeveeeveeevvennnnane. 29
DO E i ettt et st 30
Ho Em (Z polskiego przetozyta Olena Pudenko) .............ccccoevevcvencienieeniieniieniennennnns 30
N1 QUSSR 31
Crin (Z polskiego przetozyta Olena Pudenko) ...............ccocceueeevieiieeciiecieienieenveeennen. 31
TO, COMNAS TACZY o.nvieeieieeee ettt ettt 32
Te, mo Hac ennae (Z polskiego przetozyla Natalija Kowalczuk) ..............ccvvevvevnvannne. 32
Ostatnie nalezy do CiSZY. PIZECZUCIE ........coveviieviiiiiiiiieieeeeeee e 33
Ocranne HayexuTh TaIIl. [lepemuyTrs (Z polskiego przetozyt Wiadimir Szestakow) ........... 33

Haraunis I'opimna
Natalia Horiszna

POMABHC ..ttt ettt ettt 34
Romans (Z ukrainskiego przetozyt Barttomiej Siwiec) .........ccccoevevciveioecnccnineenncnnnnn. 34
HEE A BITE]D veevveerreerreereerseesseasseasseaseaseasseassessseasseasseassesssessseassesssesssesssesssesssensessessensses 35
*** Tak jak wiatr (Z ukrainskiego przetozyt Stefan Pastuszewski) ..............c..ccccoeu... 35

157



Jesienna pszczota (Z ukrainskiego przetozyt Stefan Pastuszewski ..........cccoceeeveevennnn. 36
TIEPIIIC KBITHST ..evveeeevieeieeesireesireesteesseeeteeesseeessseessseessseeassesassesessssessseesssessssessssssnsssenses 37
Pierwszy kwietnia (Z ukrainskiego przetozyt Stefan Pastuszewski) ...........cccoceveeennee. 37
JIEOOITEO .ttt ettt s h et b e et ettt b et e b e bt es et e b bt ente e ne 38
Kocham (Z ukrainskiego przelozyt Stefan PastuszeWsKi) ........cccccevveevvvesvvencreniveneennnns 38

Jlapuca Kocriok

Larisa Kostiuk

BUTD VKPATHH ..vvievvieiiieiieie ettt ettt et ettt et et et esaaessaessaesaesaessaessaesssesssessaesssesseens 39
Bl Ukrainy (Z ukrainskiego przetozyt Stefan Pastuszewski) ..........cccccoueeeveeeveennnane. 39

Eugeniusz Kozminski

€Breniym Koxxmincbxnii

PRaStUZA ..o et e e e eraeeaee e 40
Kambamna (Z polskiego przetozyta Natalija HOVISZRQ) .........c.covoeeieeviisianianieiiesienaenn, 40

Stawomir Krzyska
Caasomup Kmmmbka

CRWILA <ottt ettt ettt ettt ettt e b et e e et e 41
Muth (Z polskiego przetozyla Tamara Dudnyk) .............ccccoeeeeeveeenciesieeniieniienieneenenens 41
Po te] sSamej Stronie TUSIIA ......ccvevviiriiiiiieiiecii ettt ettt sre e sta e sreeseee 42
ITo Toit camuit O6ik n3epkana (Z polskiego przetozyta Ludmyta Woronycz) .................. 42
N TS oIS 1 T PP PP 43
CoH nipo coH (Z polskiego przetozyta Olga Szulga) ..........cooovevvevvevieiieiieiiieieeneeenn, 43
HEE POJMUJESZ STOWE ..viiviiiriiiie ettt e e e e b e e sb e e b e e sbessbeesaesssensnas 44
*** Tpr moHMMaeIb cioBa (Z polskiego przelozyla Natalija Kowalczuk) .................... 44
Bopuc Kyank

Borys Kulyk

BATBKO ..ttt ettt ettt b bt b e he e bt e bt e bt e naeen 45
Ojciec (Z ukrainskiego przetozyt Wiestaw MarcySiak) ............ccccoeceeveeioiesovenveneennns. 45

Hapia Kynenko

Nadija Kupenko
#*% BepH TUCTOUOK PYUKY 1 TTHTITH ....veeuveeneeenreeneeeneeeneeenseeneesnsesnsesnsesnsesnsesnsesnsesnsessesnnes 46
**% Wez dlugopis 1 pisz (Z ukrainskiego przetozyla Lucyna Sieminska) ..................... 46

158



#*E S CHOTOIMHI BITKPHITA (POTO ..eievviieeiieeiieeciiieeiieeeteesieeeteeeteeesteeeereeseseessseessseeenseeens 47
*** Dzisiaj otworzytam album (Z ukrainskiego przelozyta Lucyna Sieminska) .......... 47

Bauaepiii Kukots
Walerij Kykot

HEX HAKOTHITO 3ATHCIIO 1 HABHTD «.e.uveeuteenreenteenreenteenteanteenseaneeensesaseenseenseensesnsesnsesnnesnsesnnes 49
*#* naptyneto $cisneto 1 miazdzy (Z ukrainskiego przelozyta Liliia Zahnitko) ........... 49
HHE QYIIIACTH KAIKYTD +eevveerveeseeseeseesseesseesseesseesseesseassesssesssesssesssesssesssesssesssessesssesssensses 50
**% buddys$ci mowia (Z ukrainskiego przetozyta Liliia Zahnitko) ..............cocceeveennnn. 50
HEK Y IIBOMY TIPOCTOPT +euveenveenreenteenteentteteeteeteeteenteenteenseeseeenseenseanseenseeneesnsesnseenseenseennes 51
% w tej przestrzeni (Z ukrainskiego przetozyta Liliia Zahnitko) ............coceeeeenne. 51
FEE MTYKAI0 CXOMKY HA CEOC .eevvrerrierieiiereeieeseeseeseasessseeseeseassessseassesssessesssesssesssensses 52
**% szukam podobienstwa (Z ukrainskiego przetozyta Liliia Zahnitko) ...................... 52
HAK LI BECHA YIKE BKOTPE .nveenveenteenteenteenseenseenseanseenseenseenseensesnseanseansesnsesnsesnsesnsessesnsesnss 53
**%* ta wiosna znowu (Z ukrainskiego przetozyla Liliia Zahnitko) ...............cccoveunn... 53

Haraunis Jlikapenko

Natalija Likarenko

BECHA ..o e 54
Wiosna (Z ukrainskiego przetozyt Stefan PastuszeWski) .........cccocceevevvueeveencvescvencnennnns 54
TPOSTHITOBA MATTS ....vvieevieeerieeiieesireestteesereesseeesseeeseeesseeessseesssasssseessseeessesessssessseessseesssees 55
Magia r6zy (Z ukrainskiego przetozyt Stefan PastuszeWski) ..........ccccccevveveeeeveesceennenn. 55

Haranga Jlanina

Natalia Lapina

KOHIIEPT Y XAPKOBI ..euvieuiieiieiietiett et ettt ettt et et et et e st esbeesbeesbeesseesseesneesneenseens 56
Koncert w Charkowie (Z ukrainskiego przetozyt Stefan Pastuszewski) ....................... 56
HEE ZITKAHE 3 BIPOK 1eevveeveereereesseeseaseeseesseesseesseesesssesssesssessesssessseessesssesssesssesssesssensses 57
#*% Utkane z gwiazd (Z ukrainskiego przetozyta Tamara Danytenko) ........................ 57
CTATYCKBO .uvtteuiteeiieeeiteeeteeette ettt ettt ettt e st e s bt e eabeeeabeeebeeesabeesabeesabeesnbeesabeeenbaeenareenareas 58
Status quo (Z ukrainskiego przetozyla Tamara Danytenko) .............ccccoevvvevvevvecnnnnn.. 58
Bogdan L.o$

Bornan Jlocb

Formalno$¢ odston. BaKCyIe. ......ccooiiviiiniiiniiiiieieieteceeces et 59
dopmanbHICTh oM. baruy.

(Z polskiego przetozyta Natalia Lapina i Violetta Makovii) ...............cccoeeuveecvvencueennnen. 59

159



WEArOWNOSE QUSZY ...eovveeniieiieiieiieitesie ettt ettt ettt et e esteessaesseessaessaesseenseenseens 60

[epecenenns nyui (Z polskiego przelozyta Natalia Lapina i Violetta Makovii) ......... 60
Pieszczoty ZIOtOUSIE] SO ..vivvvviiiiieeiie et e e 61
[Tecromti 3maroycroi Coii (Z polskiego przelozyta Natalia Lapina) .......................... 61

HaraJjisgs MaeBcbka

Natalija Majewska
*EX OCIHHIM CATTOM OOCOHIIK TTIILY -venveeureeureenreeieeteeteeteeteeteeteenseenteeneeeneesaseensesaseenees 62
**%* Juz pierwsze liScie opadaja (Z ukrainskiego przetozyt Serhij Kamenczuk) ........... 62

Biosierra Makosii

Violetta Makovii

*%% JIOHIO, HE JTUBUCH TAK JIOBTO Y BIKHO ...eevieuvierreenteenreeeeeseeseeseassesssesssesssesssesssennnes 63
*#* Corko moja, nie patrz przez oknienko

(Z ukrainskiego przetozyta Natalia Kowalczuk) ............ccoeeeeveeeiieiieeciiesiieeieeneeeennen 63
Wieslaw Marcysiak

BeciiaB Mapuucsk

HAE SHONCE TONIE W OCEAINIE ..ottt ettt ettt et et 64
*** Conrle ToHe B okeaHi (Z polskiego przelozyta Natalija Kowalczuk) ..................... 64
TTaE ettt ettt ettt 65
Ynaua (Z polskiego przetozyta Olga Szulga) .............ccoueeeeeeeeeeiiiiiiieeeeecieecee e 65
MIASTA JUZ NI 1N .eeveviieeviieiiieiiie et eereeeteeeteeestaeesaeeesebeeeebeeesaeeesseessseessseassseessseeesseeenses 66
Micra Oinbine He icHye (Z polskiego przetozyta Olga Szulga) ............coeeveeeeeneeannen. 66
Pan RYSIU ..ooviiiieiiciiciece ettt ettt ettt saesaaessaessaessaensaenseens 67
[Tane Pucrto (Z polskiego przetozyta Liliia Zahnitko) ............ccocooveveeveeceeecieeeeineenane, 67
HAK PLOWAAZISZ TNINIE ..eneiiniiiiieieeie ettt ettt ettt ettt ettt et eeateeaeeeaees 68
*** Benem mene (Z polskiego przetozyta Olga Szulga) ............oocvvceeeceveveeiearannnne. 68
ZMA W DUDJU ©evieiiieiiciicieee ettt ettt e ssaessaessaessaessaessnensaens 69
3uma B Jly6ai (Z polskiego przelozyla Liliia Zahnitko) ............ccccoovvevvveecvenceeenireennnnn. 69
KOais Macropa

Julia Masjura

HAEK POBIEUCHT KBITH ..veuveveeneeneeaneeneaneesseaneensensesseeneesesseaseensesseeseensansesseeneensessesseensenseasens 70
**% Rozpieczetowane kwiaty (Z ukrainskiego przetozyt Stefan Pastuszewski) ........... 70
**% [1o TH BIAYYBAB Y 3THICHHIX JOIIAX .eeuveereereeeeeneeeneeenseeseeseeseenseensesnsesnsesssesnns 71

160



*#%* Co czutes$ podczas tych zatosnych deszczy

(Z ukrainskiego przetozyta Jolanta Baziak) ............ccccceevveeeevveneenieniesieenieesseeseesseenns 71
TIPHCTIAHT PIKHFL 1.uvviieevieeiieesiieesiteesteesteeeteeetteestseessseessseessseessseeessseessseesssessssessnsesensssenses 72
Senne rzeki (Z ukrainskiego przetozyta Jolanta Baziak) ...............cccoevevevvevvninannnnse. 72

Ouabra MeceBpst

Olga Mesewrja

HEK BITEP ITIICTYITHO .veuveeuveeneeenseanteenteenseenseenseenseenseenseenseensesnsesnseenseenseensesnsesnsesnsesnsesnnes 73
**% Wiatr podstepnie (Z ukrainskiego przetozyt Stefan Pastuszewski) ........................ 73
Adam Michalak

Apnam Mixajiak

Ol 1o PP 74
**%* rop (Z polskiego przetozyta Violetta Makovii)...........c.ccoveeveeveceveveevieaiieaieereannes 74

Cepriit Moruwiko

Serhij Mohylko

*EX Y KaBYSIPHI BIY-HA-BIU 3 TOOOEO? ..iovviiuiieiieieeriaieereesteesseesesseesseessesssesssesssesssensns 75
**% W kawiarni z tobg twarza w twarz?

(Z ukrainskiego przetozyta Alina Rzepecka) .............cccocoueveeveeiiieiiiiiiiiieiieieeeeeen, 75

Has3apiii Hecrepyk

Nazarij Nesteruk

#*%% C0Ba, 10 HA BIICTAHL HEOA ....uvvviiiiiiiiiiiiieeeeeeeeiieeee e et ee e e e e e e e e s ennaaneeeee s 76
*#* Slowa, ktore sg tak daleko jak niebo

(Z ukrainskiego przetozyt Wiestaw Marcysiak) ........c..ccccoevvieeiieciecieiieiieeiieesieeveeenes 76
*%% Y TIHI 3aXOBAHCD JTHI «.euveeuteeuteenteenteeiteeteeteeuteenteeneeeseeeatesasesateeaeeeneesaeesaeesasesanesnees 78
**%* Dni skryty si¢ w cieniu (Z ukrainskiego przetozyt Wiestaw Marcysiak) ............... 78
*¥¥ ISMIOUY HATIAMIYSTD TYIKL IMEHA ..veevveerreereereenreereesseeseesessesseassesssesssessessessensns 79

*#* gzepcze z pamigei cudze imiona
(Z ukrainskiego przetozyt Stefan PastuszeWski) .........c.ccoeeeveeeevieveeeseeesieeeieescieeennens 79

Stefan Pastuszewski
Credan IlacTtymeBcbkuii

CO L0 ZNACZY .vvieuvvieierieeiieeetieeitteesteeestee e tteesbeessseeebeeestesesseesssaesssaesssaeesseeansseensseessseenssens 80
o e 3HauuTh (Z polskiego przetozyt Wiadimir Szestakow) .............ccccoecvvvvevvenncnne. 80
8 .S STRSRSUPR 81



3 nyroB (Z polskiego przetozyl Oteksandr Tretiakow) ..........cccevcvevcvevveeniiencieniienienens 81

(€ 1510710115 & £ TSRS 82
T'eomertpist (Z polskiego przetozyt Oleksandr Tretiakow) ............cccccveveeveecreeecenennnnnne. 82
FIIM 1ottt ettt ettt et s e a et s e s st e s teeseense s e 83
®dineM (Z polskiego przetozyta Natalija HOVISZRG) .......c.occveveeevvenieniiesiiesiieeieeseenieens 83
<3 11 SRS 84
3eHiT (Z polskiego przetozyla Natalija HOVISZIA) ..........ccueeeeeeviiasiieciieecieeeiie e 84
INIE TTZEDA ..ottt ettt et e st saeesaeen 85
He notpi6no (Z polskiego przetozyla Natalija HOFiSZna) .........cccoevvevveeceenienienrennnnn, 85

Agnieszka Pawlowska
Arnemka IlaBjioBcbka

OKAZ ettt ettt b e e a ettt ea et nes 86
[pusin (Z polskiego przetozyt Wiadimir SzeStakow) ............ccoevovevcveecieecieeeiineneeene, 86
S ettt bt e et e et e e et bt e e b e e abeeabteetteetbeetaeenbeeanbeeebaeeaeeans 87
Cyts (Z polskiego przelozyt Wiadimir Szestakow) ..........cccccocvveevevcininieincniniicneae 87
PrZePOWICAZENIE ....cviiviiiiieiieieeieet ettt ettt e et e st e ssaessaessaessaessaessaenseens 88
[lepenbauenns (Z polskiego przetozyl Wiadimir SzesStakow) .........ccoeceveecveeeeeennnane. 88

Zdzistaw Pruss

3n3icaas Ipyce

*** najtrudniejsze sg spotkania po latach .........c.ccccoeeiiviiiiiiiicci 89
*%% HaliBa)kde — 3yCTPid Yepe3 pOKU

(Z polskiego przetozyly Natalija Szaporenko i Natalija HOriSzna) ..............cccueeeenne. 89

Jadwiga Pstrusinska
Snsira IlcTpycincbka

UCZOMNO IMINIC. .. .eeutieueienieeieete et et et este e bt e bt e bt e st e st e teasseeseesseenseeseesseesseenseenseenseenseens 90
3HaHH1... (Z polskiego przetozyta Natalija Likarenko) ...............cccccvvevveencvencuenvennnnns 90
DA 40101 PSPPSR 91
Bubipu (Z polskiego przetozyla Natalija Likarenko) .............ccccccovcevoenoenoinoenenenn. 91

BasienTnna Pak

Walentyna Rak
o) 7 B T} 4 TR PPRPI 92
Lata... lata... (Z ukrainskiego przetozyt Stefan Pastuszewski) .............cccccvvcvveeeucnnnne. 92

162



Alina Rzepecka
AJina Kenenka

SPACEr PO OSIEAIU ...eeeieiiieie ettt e 93
[porynsuka kBaptanom (Z polskiego przelozyta Natalija Likarenko) ......................... 93
ETOtyK Z KAWA .viiiieiieieeieeeet ettt ettt ettt s ta e s teesta e e snaenree 94
Kagosa criokyca (Z polskiego przetozyta Natalija Likarenko) .............cccccoveevvennennnne. 94
WYZWAIIE ..oeiieniieiiieieeie ettt ettt ettt ettt et e bt et este e bee st e bt e beesseesseesseesseesseenseens 95
CroBinb (Z polskiego przetozyla Natalija Likarenko) ............ccccovvvevvevvenvenvenvennnenn, 95
FEE NOCG CZAS UIMICTA .veevveerveerreereesreesseeseeseeseeseesseasseasseesseessesssesssesssesssesssesssesssesssessnes 96
*** Yac 3aBMupae yHoui (£ polskiego przetozyta Natalija Likarenko) ........................ 96

Lucyna Sieminska
JIromuna Mlemincbka

PaAMUIGLA] .ovvviiiiieieectee ettt e et e e tb e e ta e e tbeeenbeeeabaeenaeeennes 97
[am’srait (Z polskiego przetozyta Olga Szulga) ............cooveeveeieeiiiniiiiiiieeiesiesenn, 97
BaJATKA ..oouveeiieiieiieieee ettt e baentaestaestaeseenseenreens 98
baspxa (Z polskiego przelozyta Olga Szulga) .............cooeeeveeeieciiiiniiiecieecieeie e, 98
DO SOKIAESA ...ttt ettt ettt b et e b et e bt e s bt e sbee b e nbeenaeen 99
Ho Coxkpara (Z polskiego przetozyl Wiadimir Szestakow) ............ccccocevevevenvinonncnnnn. 99
INEETAKCIA .veeviieiiieiieeee ettt ettt ettt et e et e ba e taesta e taensaensaenreens 100
Iarepakuis (Z polskiego przetozyt Wiadimir SzeStakow) ............ccoecvevcveecieeciveennnane, 100
POSZUKIWANIE ..ottt ettt ettt e st e b e bt e nbeeneeens 101
[omyxk (Z polskiego przetozyt Wiladimir SzeStakow) ...........cccceecevciriioiinccniinieencnnnn. 101
Punkt WidOKOWY VI ..oooviiiiiiieieietetet ettt aa et snaennee 102
Touka oty V1 (Z polskiego przelozyt Wiadimir Szestakow) ..........ccceeeeveecevencvvennnn. 102

Bartlomiej Siwiec
Bapraomeii Cisenb

MATTWY ZOIAD .eviieiiiiicieeeee ettt et r e ere e re e ta e teestaenreen 103
Meprsuii rony6 (Z polskiego przetozyta Natalija Horiszna) ...........cccceceveeeveencenncn. 103
Jeden dzien Z ANTOTEIM .....cc.oiiiiiiiiiiiiee e 104
OnuH aeHb 3 ssHTONIOM (Z polskiego przetozyta Natalija Horiszna) ..............coeevene. 104
ZAPAANIA ..veevviiiieiieiieieeie et ee ittt e e e st e esteesbe e be e bt e be e teesra e ba e teebeebaenraeeraestaetaeataenreans 105
[actka (Z polskiego przetozyta Natalija HOVISZNA) .........ccceeveeieeiiiiiiiiiiiiiieseeeen. 105

163



Oaexcanap Cononap

Oleksandr Solodar

HEH STKA T TO MYKR -venveeneeenieenreeteeteenteenseenseeseenseenseenseenseenseensesasesnseensesnsesnsesnsesnsesnsesnnes 106
**% Co za meka (Z ukrainskiego przelozyla Jolanta Baziak i Violetta Makovii) ................ 106
HEK COHIIC UYTKE. .. veereerreerseerseesseesseesseessesseesseesseessesssesssessseessesssesssesssesssesssesssesssesssensses 107
*** Slonce nalezy do kogo$ innego (Z ukrainskiego przetozyta Jolanta Baziak) .............. 107
HEK HEMA MEHE Y TIM CAILY .eeuveeuveenreanteereeteeseeseenseenseensessseensesnsesnseensesnsesnsesnsesnsesnsesnnes 108
*#% Nie jestem w tym ogrodzie (Z ukrainskiego przetozyla Jolanta Baziak) ..................... 108
*%% 5] HOBEPHYBCS, @ MIT OH 1 HE ..vveevvievvieereesieeieesreesreesreesseesseessesssessseessesssesssesssesssensns 109
*E Wrocitem, a mogtbym nie (Z ukrainskiego przetozyla Jolanta Baziak) ................ 109
HEK POSTYOUB CEOC B JIOPOBL .evieuvieutieniientieiieeteeteenteeteenteeteenseenseenseenseensesnsesnsesnsesnsesnnes 110
**% Zgubitem si¢ po drodze (Z ukrainskiego przetozyta Jolanta Baziak) .................... 110

Baagumup lecrakon
Wiladimir Szestakow

HAK KPATHO, 1€ TBOT CHHE? ..ooviviiieieriiiiteientesieeiteteste st ete st ebeestestesae st entenbesbeeseenaenbeas 111
**% Kraju, gdzie synowie twoi? (Z ukrainskiego przetozyt Stefan Pastuszewski) .............. 111
HHE 3ITAMABIIIA HIHITITHE OYTTST ..vveevveeeveeeereesireesreesseesseessseesseeessssensssessessssessssesssseeans 112
**% Na przekor, nikt tego nie myslat (Z ukrainskiego przetozyt Stefan Pastuszewski) ........... 112
Marek Szypulski

Mapexk HInnynbcbkuii

KIZYCZYSZ vttt ettt et e st e et e et eestbe e tbeessbeeenseeensaeensaeennes 113
Kpwuni (Z polskiego przetozyta Ula MOSKWICZ) .....coceeveeiieiiiiiiiiiiieieeeeesee 113
PIZEJSCIC onvieniieiteiietee ettt ettt ettt ettt et e sttt taenteeesaesnaesseenneenreens 114
[epexig (Z polskiego przetozyla Ludmyta Woronycz) .........cccccvvevveeiceesieescvesivesnennnns 114
KONSEIWALOT ...ttt ettt st s be s 115
Kounceprarop (Z polskiego przetozyta Liliia Zahnitko) .............ccccoveevoevcencenenennnenn. 115

Ounexkcanap TpeTbskos

Oleksandr Tretiakow

SMYTCHE KOXAHH ....evveervrresureessreesseeasesassesessssessssesssesssessssessssssesssssssssesssssssessssssssssssnses 116
Zmeczenie mito$cia (Z ukrainskiego przetozyt Stefan Pastuszewski) ............c..ccc...... 116
B 7)o o3 OSSO 117
Ja si¢ boje (Z ukrainskiego przetozyt Stefan PastuszeWski) .........cccceeveeevveecveevvesiuennnns 117

164



Wojciech Trzcinski
Boiinex TmmincsKui

WOJNA ON/ONA ...ttt ettt ettt ettt et et e bt e st e e bt e st e sbeenbeesbeesseesseesseesseanseans 118
Bin-Bona-BiiiHa (Z polskiego przelozyta Natalija HOVISZRQ) ..........cccoveveeveeniniaaananne, 118
MY, ZYWI cuteeiieieeiteieeie et e te et e e e bt ebeesbeebe e bt e seessaeseessa e saesaeessaensaessaesssensaenseensaenraens 120
Mu, auHi eyt (Z polskiego przetozyta Natalija HOVISZIA) ..........cccuvevvveecreeacieaienane, 120
Jan Wach

SIn Bax

POSZEa Z2 MM ..o e 121
Bowna minna 3a vum (Z polskiego przetozyta Natalija Horiszna) .............ccccoeeeveennee. 121

Hiana Beaic

Diana Wells

*%% KOJNH ST CTOSIIA BYKE HA TTOPO3BL .evveeuvieervreesereessreenseesseesseeaseeessesessssessseesssesssseessseenns 124
**% Gdy statam na progu (Z ukrainskiego przetozyl Stawomir Krzyska) ..................... 124
*A [ nsxeTHHIH MICTIHUH 1€ MAaPIYIIOND ...veevieiieiieieeieeieereereenieenteenseensesseennesenes 125
*** Zacny Obywatel Mariupola (Z ukrainskiego przetozyt Stawomir Krzyska) ............. 125

Karepuna Bep0iBcbka

Kateryna Werbiwska

#%% 5] KOJMCH B OCTAHHE TYT TIOOYILY +veevveerveenveeveenreeseassesssessessesseessessesssessesssesssensns 126
*** Kiedy zakonczy si¢ tu pobyt (Z ukrainskiego przetozyt Stefan Pastuszewski) ......... 126
OZICPIKIIMI o.vvvieuvreesireeeiteeeteeeteeesteeesteeessseessseessseeassesansesesseenssasssseesssaeessesenssesssseesssesssses 127
Natchnieni (Z ukrainskiego przetozyta Lucyna Sieminska) .............cccccevceveevvencennen. 127
HAK ST HATIFIIITY TBOE IMIST 1eevvieuvienreenteesieesseesseesseesseenseesseesseessesssesssesssesssesssesssesssessesssensses 128
*#* Napisze twoje imig, mita (Z ukrainskiego przetozyta Lucyna Sieminska) ............. 128

Grazyna Wojcieszko
I'pa:xuna BoiiTemko
MOZE WOIA]G O POIMOC ....ccuvieiieiieiieiiesie ettt ettt et e te e teesaaesseessaessaessaessaesseesseesseens 129
MoIMBO, BOJIAIOTH PO TOTIOMOTY (Z polskiego przetozyta Olga Pikulska) .............. 129

Ousena KesiesHsik

Olena Zelezniak

*%% OCIHD B KATFOKAX POBTYOMIIA 1.veevveerreerreenreesreesseesseesseeseesesssessesssesssesssesssesssesssensses 130
**% Jesien skrywa w kaluzach (Z ukrainskiego przelozyla Alina Rzepecka) ............... 130

165



Harauais Kosnip

Natalija Zownir

THA OKOJIIHIIIL JTEOTOTIO . et e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e aeeaaaaeens 131
Na obrzezach lutego (Z ukrainskiego przetozyli Matgorzata Grajewska,

Natalia Krawczuk i Marek SzypulSKi) ...........coveoveeieeiieiiiieeie e 131
HOCTATIBTI oottt ettt et s 132
Nostalgia (Z ukrainskiego przetozyt Stefan Pastuszewski) ...........cccccovcveveecenveneennenn. 132
(O 11N £ 051 615 1511 TSRS 133
Dom dla muz (Z ukrainskiego przetozyta Lucyna Sieminska) ............cccccoeevvevcuencvennennn 133
MU T 30CPEMOCS PABOM ....eeeuvvreerierereeeteeessreessseesseesseeasesassseessseessseesssessssessssssssssseses 134
Znowu si¢ spotkamy (Z ukrainskiego przetozyta Lucyna Sieminska) ......................... 134

Lucyna Sieminska
Thimaczenia? DIACZEZO NIET ....ccvieviieiiieeiie e eiieeiee et e e e e e bee e e e e seaeesaveesaaeas 135

Wieslaw Marcysiak
Ballada o chlopcu, ktory z Odessy trafit do Bydgoszczy .......cocevvevievienienienieniienne 136

BeciiaB Mapuucsik
[Ipo xnmonmuuka, axuii 3 Ogecu notpanus 10 buaroma

(Z polskiego przetozyta Natalija HOVISZIA) .........cccovoereeeeieiieieeeeeeeeee e 138

Tadej Karabowicz
Taras Szewczenko (1814-1861) znany i NIEZNANY ........ccvereeerieerieerieerieerieeieeeeeseeenseenns 140

NOtY BIOGIrafiCZIe ...........cccoooiiiiiiiiiiie et e e e e e eee e 144

166



Bydgoszcz




Czerkasy

168



Krzemienczuk

169






